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POZITIA COMUNA (CE) NR. 9/2009

adoptatd de Consiliu la 9 januarie 2009

in vederea adoptarii Directivei 2009/.../CE a Parlamentului European si a Consiliului din ... privind
normele comune pentru piata internd in sectorul gazelor naturale si de abrogare a Directivei

2003/55|CE

(Text cu relevanti pentru SEE)

(2009/C 70 E/02)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in
special articolul 47 alineatul (2), articolul 55 si articolul 95,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European ('),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (3),

hotirand in conformitate cu procedura previzuti la articolul 251
din tratat (?),

intrucat:

(1)  Piata internd a gazelor naturale, care a fost implementatd
treptat in intreaga Comunitate incepind cu 1999, are
drept obiectiv si ofere tuturor consumatorilor din
Uniunea Europeand, indiferent dacd sunt persoane fizice
sau juridice, posibilitati reale de alegere, precum si noi
oportunitdti de afaceri §i un comert transfrontalier mai
intens, pentru a asigura obtinerea de progrese in materie
de eficientd, preturi competitive si imbundtatirea calitatii
serviciilor, precum si pentru a contribui la siguranta
alimentdrii si la dezvoltarea durabild.

(2)  Directiva 2003/55/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 26 iunie 2003 privind normele comune
pentru piata internd de gaze naturale () a adus contri-
butii semnificative la crearea unei piete interne a gazelor
naturale.

(3)  Libertatile pe care tratatul le garanteazd cetdtenilor
Uniunii — libera circulatie a madrfurilor, libertatea de a
presta servicii si libertatea de stabilire — pot fi efective
numai in cadrul unei piete deschise in totalitate, care
permite tuturor consumatorilor si isi aleagd liber furni-
zorii §i tuturor furnizorilor sd i livreze liber produsele
clientilor.

(4 Cu toate acestea, in prezent, existd obstacole in calea
vanzdrii de gaze naturale, in conditii de egalitate, fard
discriminare sau vreun dezavantaj in cadrul Comunittii.
In special, nu existi incd in fiecare stat membru un acces
nediscriminatoriu la retea si nici niveluri de supraveghere
exercitatd de autoritdtile de reglementare similare din
punct de vedere al eficacititii.

() JOC211,19.8.2008, p. 23.

() JOC172,5.7.2008, p. 55.

(*) Avizul Parlamentului European din 9 iulie 2008 (nepublicat incd in
Jurnalul Oficial), Pozitia comund a Consiliului din 9 ianuarie 2009 si
Pozitia Parlamentului European din ... (nepublicatd incd in Jurnalul
Oficial).

() JOL176,15.7.2003, p. 57.

©)

Comunicarea Comisiei din 10 ianuarie 2007 intitulatd ,0O
politicd energeticd pentru Europa” a subliniat importanta
finalizdrii pietei interne a gazelor naturale si a credrii
unor conditii de concurentd echitabile pentru toate intre-
prinderile din sectorul gazelor naturale stabilite in
Comunitate. Comunicdrile Comisiei din 10 ianuarie 2007
intitulate: ,Perspectivele pentru piata internd a gazelor
naturale si a energiei electrice” §i ,Anchetd efectuatd in
temeiul articolului 17 din Regulamentul (CE) nr. 1/2003
in sectoarele europene ale gazelor naturale si energiei
electrice (raport final)” au demonstrat cd normele si
misurile actuale nu asigurd cadrul necesar in vederea
indeplinirii obiectivului de a realiza o piatd internd
functionali.

Fird o separare efectivd a retelelor de activititile de
producere si de furnizare (,separare efectivd”), existd riscul
inerent al discrimindrii, nu doar in ceea ce priveste
exploatarea regelei, ci si in privinta stimuldrii intreprinde-
rilor integrate vertical de a investi in mod corespunzdtor
in propriile retele.

Normele privind separarea juridicd si functionald, previ-
zute in Directiva 2003/55/CE, nu au condus, cu toate
acestea, la separarea efectivd a operatorilor de transport si
de sistem. Astfel, in cadrul reuniunii sale de la Bruxelles,
din 8 §i 9 martie 2007, Consiliul European a invitat
Comisia sd elaboreze propuneri legislative in vederea
Lsepardrii efective a activitdtilor de furnizare si producere
de activititile legate de exploatarea retelelor”.

Separarea efectivd poate fi asiguratd doar prin eliminarea
stimuldrii intreprinderilor integrate vertical de a exercita
o discriminare asupra concurentilor in ceea ce priveste
accesul la retea si investitiile. Separarea proprietdtii, care
implicd desemnarea proprietarului retelei ca operator de
sistem si independenta acestuia fatd de orice interese
legate de furnizare si productie, reprezintd cu certitudine
o modalitate eficace si sigurd de solutionare a conflictului
inerent de interese §i de a garanta siguranta alimentirii.
Din acest motiv, in rezolutia sa din 10 iulie 2007 referi-
toare la perspectivele privind pietele interne ale gazelor
naturale si ale energiei electrice, Parlamentul European a
considerat separarea proprietitii la nivelul transportului
ca fiind instrumentul cel mai eficient de promovare a
investitiilor in infrastructuri, intr-un mod nediscrimina-
toriu, precum si a unui acces echitabil la retea pentru
operatorii nou intrati si a transparentei pietei. In cadrul
separdrii proprietdtii, statelor membre ar trebui si li se
solicite sd garanteze cd aceeasi persoand sau aceleasi
persoane nu are (au) dreptul de a exercita controlul
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asupra unei intreprinderi de productie sau de furnizare i,
in acelasi timp, de a exercita controlul sau vreun drept
asupra unui operator de transport si de sistem sau asupra
vreunui sistem de transport. In mod reciproc, controlul
asupra unui sistem de transport sau unui operator de
transport si de sistem ar trebui sd excludd posibilitatea
exercitirii controlului sau a unui drept asupra unei intre-
prinderi de productie sau de furnizare. Cu respectarea
acestor limite, o intreprindere de productie sau de furni-
zare ar trebui si poatd avea un pachet minoritar de
actiuni in cadrul unui operator de transport si de sistem
sau al unui sistem de transport.

Definitia termenului ,control” este preluatd din
Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului din
20 januarie 2004 privind controlul concentrarilor econo-
mice Iintre intreprinderi (Regulamentul CE privind
concentrdrile economice) ().

Deoarece separarea proprietdtii necesitd, in anumite
situatii, restructurarea intreprinderilor, statelor membre ar
trebui si li se pund la dispozitie un interval de timp supli-
mentar pentru punerea in aplicare a dispozitiilor perti-
nente. Mai mult decat atat, datoritd legiturilor verticale
dintre sectoarele energiei electrice si gazelor naturale,
dispozitiile cu privire la separare ar trebuie sd se aplice in
ceea ce priveste ambele sectoare.

In cadrul separrii proprietitii, in vederea garantirii inde-
pendentei depline a activititilor de exploatare a retelelor
de interesele legate de producere si de furnizare si in
scopul impiedicdrii schimburilor de informatii confiden-
tiale, aceeasi persoand nu ar trebui si fie simultan
membru in consiliul de administratie al unui operator de
transport si de sistem sau al unui sistem de transport si
in cel al unei intreprinderi care desfdsoard oricare dintre
activititile de producere sau de furnizare. Din acelasi
motiv, aceeasi persoand nu ar trebui si fie abilitatd si
numeascd membri in consiliile de administratie ale unui
operator de transport si de sistem sau ale unui sistem de
transport si si exercite controlul sau orice drept asupra
unei intreprinderi de productie sau de furnizare.

Infiintarea de operatori de sistem sau de operatori de
transport independenti fatd de orice interese legate de
furnizare si producere ar trebui si permitd intreprinde-
rilor integrate vertical sd isi mentind dreptul de proprie-
tate asupra activelor retelei, asigurdnd, in acelasi timp, o
separare efectivd a intereselor, cu conditia ca respectivul
operator de sistem independent sau respectivul operator
de transport independent si desfisoare toate activititile
specifice unui operator de sistem si cu conditia punerii in
aplicare a unor reglementiri detaliate §i a unor meca-
nisme ample de supraveghere exercitati de autorititile de
reglementare.

In cazul in care, la ... (*), proprietarul unui sistem de
transport face parte dintr-o intreprindere integratd
vertical, statele membre ar trebui sd aibd posibilitatea de
a opta intre separarea proprietdtii si infiintarea de opera-
tori de sistem sau de operatori de transport independenti
de interesele legate de furnizare si de producere.

In vederea protejirii pe deplin a intereselor actionarilor
intreprinderilor integrate vertical, statele membre ar
trebui sd poatd opta pentru punerea in aplicare a separarii
proprietdtii fie prin cesiune directd, fie prin divizarea

(') JOL24,29.1.2004,p. 1.

(*) Data intrdrii in vigoare a prezentei directive.

(16)

17)

(19)

actiunilor intreprinderii integrate in actiuni ale intreprin-
derii care este proprietard a retelei si actiuni ale intreprin-
derii care desfisoard activititile de furnizare §i productie,
cu conditia respectdrii obligatiilor care rezultd in urma
separdrii proprietdtii.

Eficacitatea deplind a solutiilor privind infiintarea de
operatori de sistem independenti sau de operatori de
transport independenti ar trebui si fie asiguratd prin
intermediul unor norme suplimentare specifice. Indepen-
denta operatorului de transport ar trebui asiguratd, inter
alia, prin anumite perioade de ,ricire” in care si nu se
exercite nicio activitate de conducere sau altd activitate
relevantd prin care se acordd acces la aceleasi informatii
care ar fi putut fi obtinute dintr-o pozitie de conducere
in intreprinderea integratd vertical.

Un stat membru are dreptul sd opteze pentru separarea
deplind a proprietatii pe teritoriul siu. In cazul in care un
stat membru si-a exercitat un astfel de drept, o intreprin-
dere nu are dreptul si infiinteze un operator de sistem
independent sau un operator de transport independent.
In plus, intreprinderile care desfisoara oricare dintre acti-
vitdtile de producere sau de furnizare nu pot exercita,
direct sau indirect, controlul sau vreun drept asupra
unui operator de transport si de sistem dintr-un stat
membru care a optat pentru separarea juridici deplini a
proprietatii.

In temeiul prezentei directive, pe piata internd a gazelor
naturale vor exista mai multe tipuri de organizare a
pietei. Misurile pe care statele membre ar putea si le
adopte pentru a asigura conditii de concurentd echitabile
ar trebui si fie bazate pe cerinte prioritare de interes
general. Comisia ar trebui si fie consultatd cu privire la
compatibilitatea masurilor cu dispozitiile tratatului si cu
legislatia comunitara.

Punerea in aplicare a separdrii efective ar trebui sd
respecte principiul nediscrimindrii dintre sectorul public
si cel privat. In acest scop, aceeasi persoand nu ar trebui
sd aibd posibilitatea de a exercita controlul sau orice
drept, incdlcAnd normele de separare a proprietdtii sau
optiunea operatorului de sistem independent, in mod
exclusiv sau in comun, asupra alcituirii, votului sau deci-
ziei atdt ale organelor operatorilor de transport si de
sistemn sau ale sistemelor de transport, cat i ale organelor
intreprinderilor de furnizare sau de productie. In ceea ce
priveste separarea proprietatii si optiunea operatorului de
sistem independent, cu conditia ca statul membru in
cauzd s poatd demonstra respectarea acestei cerinte, ar
putea exista doud organisme publice de control separate
care si poatd controla activitdtile de producere si furni-
zare, pe de o parte, si activitdtile legate de transport, pe
de cealalti parte.

Separarea efectiva intre activititile legate de retea si activi-
tdtile de furnizare si de producere ar trebui si se aplice
pe intregul teritoriu al Comunititii, atat intreprinderilor
comunitare, cit si celor din afara Comunititii. Pentru a
garanta cd activititile legate de retea si cele de furnizare si
producere, pe intregul teritoriu al Comunitdtii, rdman
independente, autoritdtile de reglementare ar trebui impu-
ternicite si poatd refuza certificarea operatorilor de trans-
port si de sistem care nu respectd normele privind
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separarea. In vederea asigurdrii unei apliciri coerente a
normelor privind separarea pe intregul teritoriu al
Comunitatii, autorititile de reglementare ar trebui si ia in
considerare avizul Comisiei la luarea de decizii privind
certificarea. De asemenea, in vederea asigurdrii respectarii
obligatiilor internationale ale Comunititii, Comisia ar
trebui sd aibd dreptul sd emitd un aviz privind certificarea
in ceea ce priveste un proprietar al unui sistem de trans-
port sau un operator de transport si de sistem care este
controlat de o persoand sau de persoane dintr-una sau
mai multe tdri terte.

Garantarea alimentarii cu energie este un element esential
pentru siguranta publici si este, prin urmare, indisolubil
legatd de functionarea eficientd a pietei interne de gaze
naturale. Gazele naturale nu pot ajunge la cetdtenii
Uniunii decat prin intermediul regelelor. Buna functionare
a pietelor gazelor naturale si, in special, a retelelor si a
altor active asociate alimentdrii cu gaze naturale sunt
esentiale pentru siguranta publicd, pentru competitivitatea
economiei §i pentru bundstarea cetdtenilor Uniunii. Prin
urmare, nu ar trebui s3 se permitd persoanelor din tdri
terte sd controleze un sistem de transport sau un
operator de transport si de sistem decit dacd respectd
cerintele in materie de separare efectivd care se aplicd in
cadrul Comunitdtii. Fird a aduce atingere obligatiilor
internationale ale Comunitdtii, Comunitatea considerd ci
sectorul sistemelor de transport al gazelor naturale este
un sector de maximd importantd pentru Comunitate si
prin urmare, sunt necesare masuri de garantare suplimen-
tare in ceea ce priveste mentinerea sigurantei alimentarii
cu energie a Comunitdtii in scopul evitdrii oricdror
amenintdri la adresa ordinii si sigurantei publice in
Comunitate i a bundstdrii cetdtenilor Uniunii. Siguranta
alimentdrii cu energie a Comunitdtii necesitd, in special, o
evaluare a independentei exploatdrii retelei, a nivelului de
dependentd a Comunitdtii si a fiecirui stat membru in
parte de alimentarea cu energie provenind din tdri terte si
a regimului comertului interior si exterior si al investi-
tiilor in domeniul energetic intr-o anume tar3 terta.

Prin urmare, siguranta alimentdrii ar trebui evaluati din
perspectiva circumstantelor de fapt caracteristice fiecirui
caz, precum si din perspectiva drepturilor si obligatiilor
care reies din dreptul international, in special din acordu-
rile internationale dintre Comunitate si tara tertd in
cauzd. Dupd caz, Comisia este incurajatd sd prezinte reco-
manddri pentru negocierea acordurilor relevante cu tdrile
terte care abordeazd siguranta alimentdrii cu energie a
Comunitatii sau sd includd chestiunile necesare in cadrul
altor negocieri cu tdrile terte respective.

Este necesard luarea unor mdsuri suplimentare in vederea
asigurdrii unor tarife transparente si nediscriminatorii
pentru accesul la transport. Aceste tarife ar trebui sd fie
aplicabile tuturor utilizatorilor, fird nicio discriminare.
Atunci cand instalatia de inmagazinare, inmagazinarea in
conductd sau serviciile de sistem opereazi pe o piatd sufi-
cient de concurentiald, ar putea fi autorizat accesul pe
baza unor mecanisme de piatd transparente si nediscrimi-
natorii.

Este necesar si se asigure independenta operatorilor de
inmagazinare pentru a se imbundtdti accesul tertilor la
instalatiile de inmagazinare, atunci cand este necesar din

(23)

(24)
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punct de vedere tehnic sifsau economic pentru asigurarea
unui acces eficient la sistem in vederea aproviziondrii
clientilor. In consecintd, este oportun ca instalatiile de
inmagazinare s fie exploatate prin entitdti separate din
punct de vedere juridic care dispun de drepturi efective
de luare a deciziilor in ceea ce priveste activele necesare
pentru intretinerea, exploatarea si dezvoltarea acestora.
Este de asemenea necesard cresterea transparentei privind
capacitatea de inmagazinare acordati tertilor, impunand
statelor membre obligatia de a defini si de a publica un
cadru clar si nediscriminatoriu care s stabileascd regimul
de reglementare corespunzdtor aplicabil instalatiilor de
inmagazinare.

Cerintele de confidentialitate pentru informatiile sensibile
din punct de vedere comercial sunt deosebit de impor-
tante in ceea ce priveste datele de naturd strategicd si in
cazul In care existd un singur utilizator pentru o instalatie
de Inmagazinare.

Accesul nediscriminatoriu la retelele de distributie deter-
mind accesul la clienti la nivelul pietei cu amanuntul.
Aspectele care pot implica discriminare in ceea ce
priveste accesul tertilor si investitile sunt, cu toate
acestea, mai putin semnificative la nivelul distributiei
decat la nivelul transportului, intrucat congestia la nivelul
transportului i influenta intereselor legate de producere
sunt, in general, mai semnificative decat la nivelul distri-
butiei. In plus, separarea juridica si functionald a operato-
rilor de distributie a devenit, in temeiul Directivei
2003/55/CE, obligatorie doar cu incepere de la 1 iulie
2007, iar efectele sale asupra pietei interne a gazelor
naturale trebuie incd evaluate. Normele privind separarea
juridica i functionald in vigoare in prezent pot duce la o
separare efectivd, cu conditia ca acestea si fie definite mai
clar, si fie puse in aplicare in mod corespunzitor si sd fie
monitorizate indeaproape. Pentru asigurarea unor conditii
de concurentd echitabile la nivelul pietei cu aminuntul,
activititile operatorilor de distributie ar trebui, prin
urmare, monitorizate, in scopul de a impiedica acesti
operatori sd profite de integrarea lor verticald in ceea ce
priveste pozitia concurentialdi pe piatd, in special in
raport cu clientii casnici si cu clientii mici noncasnici.

Pentru a evita impunerea unei sarcini financiare si admi-
nistrative disproportionate asupra micilor operatori de
distributie, statele membre ar trebui si aibd posibilitatea,
dupi caz, de a excepta aceste intreprinderi de la cerintele
juridice privind separarea distributiei.

Directiva 2003/55/CE a introdus obligativitatea, pentru
statele membre, de a institui autorititi de reglementare cu
competente specifice. Cu toate acestea, experienta arati
cd eficacitatea reglementdrii este, adesea, afectatd de lipsa
de independentd a autorititilor de reglementare fatd de
autorititile publice centrale, precum si de insuficienta
competentelor de care dispun i de puterea limitatd de
decizie. Din acest motiv, Consiliul European, reunit la
Bruxelles la 8 si 9 martie 2007, a invitat Comisia si
elaboreze propuneri legislative care si prevadi o mai
bunid armonizare a competentelor autorititilor de regle-
mentare nationale si consolidarea independentei acestora.
Ar trebui sd fie posibil ca aceste autorititi de reglemen-
tare nationale si poatd si acopere atit sectorul energiei
electrice, cat si pe cel al gazelor naturale.
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Este necesar ca autorititile de reglementare in domeniul
energiei sd poatd lua decizii privind ansamblul aspectelor
relevante legate de reglementare, pentru a asigura functio-
narea corespunzitoare a pietei interne a gazelor naturale
si pentru a-si asigura independenta deplind fatd de orice
alte interese publice sau private. Aceasta nu exclude
controlul judiciar si exercitarea controlului parlamentar
in conformitate cu dreptul constitutional al statelor
membre. De asemenea, aprobarea bugetului autoritdtilor
de reglementare de citre legiuitorul national nu constituie
un obstacol in calea autonomiei bugetare.

Pentru a asigura accesul efectiv la piatd al tuturor acto-
rilor de pe piatd, inclusiv al noilor intrati, este necesard
crearea unor mecanisme de echilibrare nediscriminatorii
si care si reflecte costurile. Va fi necesard crearea unor
mecanisme de piatd transparente pentru furnizarea si
cumpdrarea de gaze naturale, necesare in vederea echili-
brarii. Autorititile de reglementare nationale ar trebui si
joace un rol activ pentru a garanta faptul cd tarifele de
echilibrare sunt nediscriminatorii si reflectd costurile. In
acelasi timp, ar trebuie oferite stimulente adecvate pentru
a echilibra intrérile si iesirile de gaze naturale si pentru a
nu periclita sistemul.

Autoritatile de reglementare nationale ar trebuie sd aibd
posibilitatea de a stabili sau de a aproba tarifele sau meto-
dele de calcul al tarifelor, pe baza propunerii operatorului
de transport si de sistem sau a operatorului (operatorilor)
de distributie sau a operatorului de sistem de gaze natu-
rale lichefiate (GNL) sau pe baza unei propuneri agreate
de acest (acesti) operator(i) si de utilizatorii retelei. in
realizarea acestor sarcini, autoritdtile de reglementare
nationale ar trebui sd asigure faptul cd tarifele de trans-
port si de distributie sunt nediscriminatorii i reflectd
costurile si ar trebui si tind cont de costurile de retea
marginale evitate pe termen lung, ca urmare a misurilor
de gestionare a cererii.

Autoritdtile de reglementare in domeniul energiei ar
trebui sd poatd si emitd decizii obligatorii in ceea ce
priveste intreprinderile din sectorul gazelor naturale,
precum si si impund sanctiuni efective, proportionale si
cu efect de descurajare impotriva intreprinderilor din
sectorul gazelor naturale care nu isi respectd obligatiile
sau sd propund unei instante competente sd impund astfel
de sanctiuni intreprinderilor respective. Autoritdtilor de
reglementare ar trebui si li se confere, de asemenea,
puterea de a decide, independent de aplicarea normelor
in materie de concurentd, cu privire la misurile corespun-
zdtoare in scopul promovirii unei concurente efective,
necesare unei functiondri corespunzitoare a pietei interne
a gazelor naturale. Introducerea unor programe de
cesiune de contracte de furnizare a gazelor naturale
reprezintd una dintre posibilele masuri care poate fi utili-
zatd pentru a promova concurenta reald si pentru a
asigura buna functionare a pietei. Autorititile de regle-
mentare in domeniul energiei ar trebui, de asemenea, si
aibd competenta sd contribuie la asigurarea de standarde
ridicate ale serviciului public, in conformitate cu princi-
piile legate de deschiderea pietei, la protectia consumato-
rilor vulnerabili si la asigurarea unei eficiente depline a
madsurilor de protectie a consumatorilor. Dispozitiile
respective nu ar trebui sd aducd atingere competentelor
Comisiei cu privire la aplicarea normelor in materie de
concurentd, inclusiv cu privire la examinarea fuziunilor
de dimensiune comunitard, si nici normelor cu privire la
piata internd, cum ar fi cele referitoare la libera circulatie
a capitalurilor.

(30)

(33)

Organismul independent la care o parte afectati de o
decizie a autorititii de reglementare nationale are dreptul
sd introducd o cale de atac ar putea fi o instantd compe-
tentd sd efectueze controlul judiciar.

Investitiile in noi infrastructuri majore ar trebui puternic
promovate, asigurdndu-se, in acelasi timp, functionarea
corectd a pietei interne a gazelor naturale. In scopul
sporirii efectului pozitiv al proiectelor de infrastructurd
care beneficiazd de derogare asupra concurentei si a sigu-
rantei alimentdrii, ar trebui testat interesul prezentat de
acestea pe piatd in timpul etapei de planificare a proiec-
tului si puse in aplicare regulile privind gestionarea
congestiilor. In cazul unei infrastructuri localizate pe teri-
toriul mai multor state membre, cererea de derogare
trebuie tratatd in ultimd instantd de Agentia pentru
cooperarea autoritdtilor de reglementare din domeniul
energiei, instituitd prin Regulamentul (CE) nr. .../2009 (')
al Parlamentului European si al Consiliului (,agentia”),
pentru a se putea tine seama in mai mare misurd de
implicatiile transfrontaliere, precum si in scopul simplifi-
carii procedurilor administrative. In plus, avand in vedere
profilul exceptional de risc al elabordrii acestor proiecte
majore de infrastructurd care beneficiazd de derogare, ar
trebui sd fie posibild acordarea temporard de derogiri
partiale intreprinderilor cu interese in materie de furni-
zare si de producere de la aplicarea normelor privind
separarea pentru proiectele in cauzd. Acest lucru ar trebui
sd se aplice, In special, din motive legate de siguranta
alimentdrii, noilor conducte de gaze naturale aflate pe
teritoriul Comunititii care transportd gaze naturale din
tdri terte cdtre Comunitate.

Piata internd a gazelor naturale suferd din pricina lipsei
de lichiditate si de transparentd, ceea ce Impiedicd
alocarea eficientd a resurselor, operatiunile de acoperire
in vederea limitdrii riscurilor si patrunderea de noi concu-
renti pe piatd. Increderea in piatd, lichiditatea acesteia, cat
si numdrul de participanti pe piatd trebuie si creascd,
fiind necesard in acest scop cresterea supravegherii exerci-
tate de autoritdtile de reglementare asupra intreprinderilor
active in sectorul alimentdrii cu gaze naturale. Aceste
cerinte nu aduc atingere legislatiei comunitare in dome-
niul pietelor financiare si sunt compatibile cu aceasta.
Autorititile de reglementare din domeniul energiei si
autoritdtile de reglementare din domeniul pietelor finan-
ciare trebuie si coopereze pentru a permite o vedere de
ansamblu a fiecdreia dintre aceste autoritdti asupra
pietelor in cauza.

Tnainte de adoptarea de citre Comisie a liniilor directoare
care definesc cerintele in materie de evidentd a datelor,
agentia i Comitetul autoritdtilor europene de reglemen-
tare a pietelor valorilor mobiliare (,CESR”) ar trebui si
analizeze impreund continutul respectivelor linii direc-
toare si si facd recomandiri Comisiei cu privire la conti-
nutul acestora. Agentia si CESR ar trebui sd coopereze, de
asemenea, in scopul analizdrii si recomandarii cu privire
la necesitatea de a supune tranzactiile cu contracte de
furnizare de gaze naturale si cu instrumente derivate din
domeniul gazelor naturale unor cerinte de transparentd
inainte sifsau dupd tranzactionare si, in caz afirmativ, cu
privire la continutul respectivelor obligatii.

In interesul sigurantei alimentdrii, este necesar si se
monitorizeze echilibrul dintre cerere si ofertd in diversele

() JOL...
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(34)

(36)

(37)

(38)

state membre §i si se intocmeascd un raport privind
situatia la nivel comunitar, ludndu-se in considerare capa-
citatea de interconectare intre zone. Aceastd monitorizare
ar trebui si fie realizatd in timp util, pentru a permite
luarea unor mdsuri corespunzitoare, in cazul in care
siguranta alimentdrii ar fi compromisi. Construirea si
intretinerea infrastructurii de retea necesare, inclusiv a
capacitdtii de interconectare, ar trebui si contribuie la
asigurarea unei aproviziondri stabile cu gaze naturale.

Statele membre ar trebui sd asigure, tindnd cont de cerin-
tele de calitate necesare, accesul nediscriminatoriu al
biogazului si al gazului provenind din biomasd sau al
altor tipuri de gaz la sistemul de gaze naturale, cu
conditia ca acest acces si fie in permanentd compatibil cu
normele tehnice si normele de sigurantd aplicabile. Aceste
norme ar trebui si garanteze cd este posibil din punct de
vedere tehnic ca aceste gaze si fie injectate si transportate
in deplind sigurantd prin sistemul de gaze naturale si ar
trebui, de asemenea, sd ia in considerare caracteristicile
chimice ale acestora.

Contractele pe termen lung riman un element important
al alimentirii cu gaze naturale a statelor membre si este
necesar ca acestea sd rimand o posibilitate oferitd intre-
prinderilor de furnizare a gazelor naturale, cu conditia ca
acestea si nu aducd atingere obiectivului prezentei direc-
tive si sd fie compatibile cu tratatul, inclusiv cu normele
de concurenti. In consecint3, este necesar si se tini cont
de contractele pe termen lung in planificarea capacitatii
de alimentare si transport a intreprinderilor din sectorul
gazelor naturale.

Pentru a mentine serviciul public la un nivel ridicat in
cadrul Comunititii, este necesar ca statele membre si
comunice periodic Comisiei toate misurile luate in
vederea realizdrii obiectivului prezentei directive. Comisia
ar trebui sd publice periodic un raport de analizd a misu-
rilor luate la nivel national pentru atingerea obiectivelor
de serviciu public si de comparare a eficacititii acestora,
pentru a formula recomandiri privind mdsurile care
trebuie luate la nivel national in vederea asiguririi unor
standarde ridicate ale serviciului public.

Statele membre ar trebui s se asigure cd, atunci cand
sunt conectati la sistemul de gaze naturale, consumatorii
sunt informati cu privire la drepturile lor de a fi aprovi-
zionati cu gaze naturale de o anumitd calitate, la preturi
rezonabile. Misurile luate de statele membre pentru a
proteja clientii finali pot fi diferite, in functie de faptul
dacd se concentreazd pe consumatorii casnici sau pe
intreprinderile mici si mijlocii.

Respectarea cerintelor de serviciu public reprezintd un
element esential al prezentei directive si este important ca
standarde comune minime, respectate de cdtre toate
statele membre, si fie stabilite de prezenta directivi,
avand in vedere obiectivele legate de protectia consuma-
torilor, siguranta alimentdrii, protectia mediului si niveluri
echivalente de concurentd in toate statele membre. Este
important ca cerintele de serviciu public si poatd fi inter-
pretate la nivel national, avind in vedere conditiile natio-
nale, si cu respectarea legislatiei comunitare.

Misurile puse in aplicare de citre statele membre pentru
realizarea obiectivelor de coeziune economici si sociald

(39)

(41)

(42)

(43)

(44)

pot cuprinde, in special, punerea la dispozitie de stimu-
lente economice adecvate, folosindu-se, dupd caz, toate
instrumentele nationale si comunitare existente. Aceste
instrumente pot include mecanisme de rispundere pentru
garantarea investitiei necesare.

In masura in care misurile adoptate de statele membre
pentru indeplinirea obligatiilor de serviciu public consti-
tuie ajutoare de stat in temeiul articolului 87 alineatul (1)
din tratat, existd obligatia, in temeiul articolului 88
alineatul (3) din tratat, de notificare a Comisiei cu privire
la aceste ajutoare.

Cerintele de serviciu public si standardele comune
minime care rezultd din acestea necesitdi o mai bund
consolidare pentru a se asigura faptul ci toti consuma-
torii pot beneficia de concurentd. Un aspect esential in
ceea ce priveste aprovizionarea clientilor il reprezintd
accesul la datele privind consumul, consumatorii trebuind
sd aibd acces la aceste date, astfel incat si poatd invita
concurentii sd le prezinte o ofertd pe baza acestora.
Consumatorii ar trebui, de asemenea, sd aibd dreptul de a
fi informati in mod corespunzitor cu privire la consumul
lor de energie. Informatiile privind costurile energiei,
furnizate in mod regulat, vor stimula economisirea de
energie, deoarece oferd clientilor date care reflectd direct
efectele pe care investitiile lor le-au avut asupra eficientei
energetice si efectele asupra schimbdrilor comportamen-
tului de consum.

In scopul de a contribui la siguranta alimentdrii, menti-
nand totodatd spiritul de solidaritate intre statele
membre, in special in eventualitatea unei crize in furni-
zarea de energie, este importantd crearea unui cadru
pentru cooperarea regionald in spiritul solidaritdtii. O
astfel de cooperare in spirit de solidaritate se poate baza
in primul rind, dacd statele membre decid astfel, pe
mecanisme de piatd.

In vederea instituirii unei piete interne a gazelor naturale,
statele membre ar trebui si promoveze integrarea pietelor
lor nationale si cooperarea intre operatorii de sistem la
nivelul Comunitatii si la nivel regional.

Autoritdtile de reglementare ar trebui de asemenea si
furnizeze informatii privind piata, pentru a permite
Comisiei sd i exercite rolul de a urmdri si monitoriza
piata internd a gazelor naturale §i evolutia acesteia pe
termen scurt, mediu §i lung, inclusiv aspecte precum
cererea i oferta, infrastructurile de transport si distri-
butie, comertul transfrontalier, investitiile, preturile de pe
piata angro si de pe piata cu amdnuntul, lichiditatea
pietei, precum si imbundtitirile in materie de eficientd si
de protectie a mediului.

Deoarece obiectivul prezentei directive, si anume crearea
unei piete interne a gazelor naturale pe deplin operatio-
nald, nu poate fi realizat iIn mod satisficitor de statele
membre §i, prin urmare, poate fi realizat mai bine la
nivelul Comunitdtii, aceasta poate adopta mdsuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este
previzut la articolul 5 din tratat. In conformitate cu prin-
cipiul proportionalitdtii, astfel cum este enuntat in respec-
tivul articol, prezenta directivd nu depiseste ceea ce este
necesar pentru atingerea acestui obiectiv.
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45) In temeiul Regulamentului (CE) nr. ...[2009 al
Parlamentului European si al Consiliului din ... privind
conditiile de acces la retea pentru transportul de gaze
naturale (), Comisia poate adopta linii directoare in
scopul atingerii gradului necesar de armonizare. Aceste
linii directoare, care sunt masuri obligatorii de punere in
aplicare, reprezintd, si in privinta anumitor dispozitii ale
prezentei directive, un instrument util care poate fi
adaptat rapid atunci cand este necesar.

(46) Mdisurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
directive ar trebui si fie adoptate in conformitate cu
Decizia 1999/468|CE a Consiliului din 28 iunie 1999, de
stabilire a normelor de exercitare a competentelor de
executare conferite Comisiei (?).

(47) Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd si
adopte liniile directoare necesare pentru a se asigura un
grad minim de armonizare necesar in vederea realizdrii
obiectivului prezentei directive. Deoarece misurile respec-
tive au un domeniu general de aplicare si sunt destinate
sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive
prin completarea acesteia cu noi elemente neesentiale,
acestea trebuie sd se adopte in conformitate cu procedura
de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din
Decizia 1999/468/CE.

(48) In conformitate cu punctul 34 din Acordul interinstitu-
tional pentru o mai bund legiferare (°), statele membre
sunt incurajate si stabileascd, in interesul lor si in inte-
resul Comunitdtii, propriile tabele care sd ilustreze, pe cat
posibil, corespondenta dintre prezenta directivd si masu-
rile de transpunere, si sd le facd publice.

(49)  Avand in vedere intinderea modificarilor aduse Directivei
2003/55/CE, este de dorit, din motive de claritate si de
coerentd, ca dispozitiile in cauzd si fie reformate prin
introducerea lor intr-un singur text in cadrul unei noi
directive.

(50)  Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si se
conformeazi principiilor recunoscute in special de Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene.

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL I
Obiect, domeniu de aplicare si definitii
Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare

(1)  Prezenta directiva stabileste norme comune privind trans-
portul, distributia, furnizarea si iInmagazinarea gazelor naturale.
Aceasta defineste modalititile de organizare si functionare a
sectorului gazelor naturale, de acces pe piatd, precum si criteriile
si procedurile aplicabile pentru acordarea de autorizatii de trans-
port, distributie, furnizare si inmagazinare a gazelor naturale si
exploatarea sistemelor.

() JOL...
() JOL184,17.7.1999, p. 23.
() JOC321,31.12.2003,p. 1.

(2)  Normele stabilite de prezenta directivd pentru gaze natu-
rale, inclusiv gaze naturale lichefiate (GNL), se aplicd si bioga-
zului si gazului obtinut din biomasid sau altor tipuri de gaz, in
mdsura in care este posibil din punct de vedere tehnic ca acestea
sd fie injectate si transportate in deplind sigurantd prin sistemul
de gaze naturale.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplici urmatoarele definitii:

1. ,intreprindere din sectorul gazelor naturale” inseamna orice
persoand fizicd sau juridicd care desfisoard cel putin una
dintre urmdtoarele activititi: productie, transport, distri-
butie, furnizare, cumpdrare sau inmagazinare de gaze natu-
rale, inclusiv GNL, si care are atributii comerciale, tehnice
sifsau de intretinere legate de respectivele activitdti, fard a
include insd clientii finali;

2. ,conductd de alimentare din amonte” inseamnd orice
conductd sau retea de conducte exploatatd sifsau construitd
ca parte a unui proiect de producere de gaze naturale sau
petrol sau utilizate pentru transportul gazelor naturale de la
unul sau mai multe locuri de productie de acest tip citre o
instalatie sau terminal de prelucrare sau citre un terminal
de descircare de coastd;

3. ,transport” inseamnd transportul gazelor naturale printr-o
retea de conducte de inaltd presiune, alta decat o retea de
conducte din amonte, pentru a fi livrate clientilor, dar care
nu include furnizarea;

4. ,operator de transport si de sistem” inseamnd orice
persoand fizicd sau juridicd care realizeazd activitatea de
transport si rdspunde de exploatarea, intretinerea si, daci
este necesar, dezvoltarea sistemului de transport intr-o
anumitd zond si, dupd caz, a interconexiunilor sale cu alte
sisteme, precum si de asigurarea capacitdtii pe termen lung
a sistemului de a satisface un nivel rezonabil al cererii
pentru transportul gazelor naturale;

5. ,distributie” inseamnd transportul gazelor naturale prin
retelele locale sau regionale de conducte de alimentare,
pentru a fi furnizate clientilor, dar neincluzand furnizarea;

6. ,operator de distributie” inseamnd orice persoani fizicd sau
juridicd care realizeazd activitatea de distributie si rispunde
de exploatarea, asigurarea intretinerii si, dacd este necesar,
dezvoltarea sistemului de distributie intr-o anumitd zoni si,
dupd caz, a interconexiunilor sale cu alte sisteme, precum si
de asigurarea capacitdtii pe termen lung a sistemului de a
satisface un nivel rezonabil al cererii pentru distributia
gazelor naturale;

7.  furnizare” inseamnd vanzarea, inclusiv revinzarea de gaze
naturale, inclusiv GNL, citre clienti;

8. intreprindere de furnizare” inseamnd orice persoand fizicd
sau juridicd care realizeazd activitatea de furnizare;

9. ,instalatie de inmagazinare” inseamnd o instalatie utilizatd
pentru inmagazinarea gazelor naturale si care este detinutd
sifsau exploatatd de o intreprindere din sectorul gazelor
naturale, incluzdnd partea instalatiilor GNL utilizate pentru
inmagazinare, dar excluzdnd partea utilizatd pentru activiti-
tile de productie, precum si instalatiile rezervate exclusiv
pentru operatorii de transport si de sistem in vederea inde-
plinirii atributiilor lor;
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10.

11.

12.

13.

14

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

,operator de inmagazinare” inseamnd orice persoand fizicd
sau juridicd care realizeazd activitatea de inmagazinare si
raspunde de exploatarea unei instalatii de inmagazinare;

Jinstalatie GNL” inseamnd un terminal utilizat pentru liche-
fierea gazelor naturale sau pentru importul, descircarea si
regazeificarea GNL si care include serviciile de sistem si
instalatiile de inmagazinare temporard necesare pentru
procesul de regazeificare a GNL i livrarea ulterioard citre
sistemul de transport, dar care nu include nicio parte a
terminalelor GNL utilizate pentru inmagazinare;

,operator de sistem GNL’ inseamnd o persoand fizicd sau
juridicd care realizeazd activitatea de lichefiere a gazelor
naturale sau importul, descircarea si regazeificarea GNL si
raspunde de exploatarea unei instalatii GNL;

,sistem” inseamnd orice retea de transport, retea de distri-
butie, instalatie GNL sifsau de inmagazinare exploatatd de o
intreprindere din sectorul gazelor naturale, inclusiv inmaga-
zinarea in conductd si instalatiile acesteia pentru furnizarea
de servicii de sistem, precum si cele ale intreprinderilor
conexe, necesare pentru asigurarea accesului la transport,
distributie si GNL;

Lservicii de sistem” inseamn3 toate serviciile necesare pentru
accesul i exploatarea retelelor de transport, retelelor de
distributie, instalatiilor GNL, sifsau de inmagazinare,
inclusiv dispozitive de echilibrare a sarcinilor si de ameste-
care, dar excluzdnd instalatiile rezervate exclusiv pentru
operatorii de transport si de sistem in vederea indeplinirii
atributiilor acestora;

,stocare in conductd” inseamnd stocarea gazelor prin
compresie in sisteme de transport si distributie a gazelor,
dar excluzand instalatiile rezervate pentru operatorii de
transport si de sistem in vederea indeplinirii atributiilor
acestora;

,sistem interconectat” inseamnd un numdr de sisteme legate
intre ele;

~conductd de interconectare” inseamnd o conductd de trans-
port care traverseazd sau trece peste o frontierd dintre doud
state membre pentru unicul scop al conectdrii sistemelor de
transport ale acestor state;

,magistrald directd” inseamnd o conductd pentru transportul
gazelor naturale, complementard sistemului interconectat;

Jntreprindere integratd din sectorul gazelor naturale”
inseamnd o intreprindere integratd vertical sau orizontal;

Jntreprindere integratd vertical” inseamnd o intreprindere
din sectorul gazelor naturale sau un grup de intreprinderi
din sectorul gazelor naturale in care aceeasi persoand sau
aceleasi persoane este (sunt) indreptatitd (indreptatite), direct
sau indirect, sd exercite controlul si care desfdsoari cel putin
una din activititile de transport, distributie, GNL sau inma-
gazinare si cel putin una dintre activititile de productie sau
de furnizare de gaze naturale;

Jntreprindere integratd orizontal” inseamnd o intreprindere
care desfdsoard cel putin una dintre activititile de productie,
transport, distributie, furnizare sau inmagazinare de gaze
naturale, precum si o activitate din afara sectorului gazelor
naturale;

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

)

¥

Jntreprindere conexd” inseamnd o intreprindere afiliatd, in
sensul articolului 41 din a saptea Directivd 83/349/CEE a
Consiliului din 13 iunie 1983, in temeiul articolului 44
alineatul (2) litera (g) (*)din tratat, privind conturile consoli-
date () sifsau o intreprindere asociatd, in sensul artico-
lului 33 alineatul (1) din directiva mentionatd, sifsau o
intreprindere care apartine acelorasi actionari;

yutilizator de sistem” inseamnd o persoand fizicd sau juri-
dicd care alimenteazd sistemul sau este deservitd de sistem;

,clienti” inseamnd clienti angro si finali de gaze naturale,
precum si intreprinderile din sectorul gazelor naturale care
cumpird gaze naturale;

,clienti casnici” inseamnd clientii care cumpird gaze natu-
rale pentru propriul consum casnic;

,clienti noncasnici” inseamnd clientii care cumpird gaze
naturale care nu sunt destinate propriului consum casnic;

,clienti finali” inseamnd clientii care cumpard gaze naturale
pentru uz propriu;

yclienti eligibili” inseamnd clientii care sunt liberi si
cumpere gaze naturale de la furnizorul ales de ei, in sensul
articolului 36;

Lclienti angro” inseamnd persoanele fizice sau juridice, altele
decat operatorii de transport si de sistem §i operatorii de
distributie, care cumpird gaze naturale in scopul revanzarii
in interiorul sau in afara sistemului in care sunt stabiliti;

yplanificare pe termen lung” inseamnd planificarea pe
termen lung a capacitdtii de alimentare si transport a intre-
prinderilor din sectorul gazelor naturale, in scopul satisfa-
cerii cererii de gaze naturale a sistemului, al diversificarii
surselor si al asigurdrii alimentdrii clientilor;

,piatd in ascensiune” inseamnd un stat membru in care
prima livrare comerciald din cadrul primului sdu contract
de furnizare de gaze naturale pe termen lung s-a efectuat cu
mai putin de zece ani in urmg;

,sigurantd” inseamnd atit siguranta alimentdrii cu gaze
naturale, cit si siguranta tehnic3;

X

Jinfrastructurd noud” inseamnd o infrastructurd care nu a
fost finalizatd pand la intrarea in vigoare a prezentei
directive;

scontract de furnizare de gaze naturale” inseamnd un
contract de furnizare de gaze, dar care nu cuprinde un
instrument derivat din domeniul gazelor naturale;

Jinstrument derivat din domeniul gazelor naturale”
inseamnd un instrument financiar mentionat la punctele 5,
6 sau 7 din sectiunea C a anexei I la Directiva 2004/39/CE
a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie
2004 privind pietele instrumentelor financiare (%), care are
legdturd cu sectorul gazelor naturale;

,control” inseamnd orice drepturi, contracte sau orice alte
mijloace care conferd, separat sau in combinatie, tinand
cont de circumstantele de drept sau de fapt implicate, posi-
bilitatea exercitdrii unei influente decisive asupra unei intre-
prinderi, in special prin:

(a) dreptul de proprietate sau dreptul de folosinti integrala
sau partiald asupra activelor unei intreprinderi;

Titlul Directivei 83/349/CEE a fost adaptat luand in considerare renu-

merotarea articolelor din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene
in conformitate cu articolul 12 din Tratatul de la Amsterdam; trimiterea
initiali era la articolul 54 alineatul (3) litera (g).

() JOL193,18.7.1983,p. 1.
() JOL 145, 30.4.2004, p. 1.
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(b) drepturi sau contracte care conferd o influentd decisivd
asupra structurii, voturilor sau deciziilor organelor unei
intreprinderi.

CAPITOLUL 1
Norme generale de organizare a sectorului
Atrticolul 3
Obligatiile de serviciu public si protectia consumatorului

(1)  In baza organizirii lor institutionale si cu respectarea
principiului subsidiaritatii, statele membre se asigurd cd, fird a
aduce atingere alineatului (2), intreprinderile din domeniul
gazelor naturale functioneazd in conformitate cu principiile
prezentei directive, in vederea realizirii unei piete de gaze natu-
rale concurentiale, sigure si durabile din punctul de vedere al
protectiei mediului, si se abtin de la orice discriminare in ceea
ce priveste drepturile sau obligatiile acestor intreprinderi.

(2)  Luand pe deplin in considerare dispozitiile pertinente ale
tratatului, in special articolul 86, statele membre pot impune
intreprinderilor din sectorul gazelor naturale, in interesul
economic general, obligatii de serviciu public care pot fi legate
de sigurantd, inclusiv de siguranta alimentdrii, de regularitatea,
calitatea si pretul furnizdrilor, precum si de protectia mediului,
inclusiv de eficienta energeticd si protectia climei. Aceste obli-
gatii sunt clar definite, transparente, nediscriminatorii si usor de
verificat §i garanteazd intreprinderilor comunitare din sectorul
gazelor naturale accesul egal la consumatorii nationali. in ceea
ce priveste siguranta alimentdrii §i gestionarea orientatd citre
eficientd energeticd si satisfacerea cererii, precum si in vederea
realizdrii obiectivelor de protectie a mediului mentionate la
prezentul alineat, statele membre pot pune in aplicare o planifi-
care pe termen lung, luind in considerare posibilitatea accesului
la sistem al tertilor.

(3)  Statele membre iau mdsurile adecvate pentru protejarea
clientilor finali si pentru a asigura un nivel ridicat al protectiei
consumatorilor si se asigurd, in special, cd existd masuri de sigu-
rantd adecvate pentru protectia clientilor vulnerabili, inclusiv
mdsuri adecvate pentru a-i ajuta si evite deconectarea. In acest
context, acestea pot lua mdsuri adecvate pentru a-i proteja pe
clientii din zonele indepdrtate care sunt racordati la sistemul de
gaze naturale. Statele membre pot desemna un furnizor de fortd
majord pentru clientii racordati la reteaua de gaze naturale. Ele
garanteazd un nivel ridicat de protectie a consumatorilor, in
special in privinta transparentei referitoare la conditiile contrac-
tuale generale, la informatiile generale si la mecanismele de solu-
tionare a litigiilor. Statele membre se asigurd cd un client eligibil
isi poate schimba efectiv furnizorul. Cel putin in ceea ce priveste
clientii casnici, aceste mdsuri le includ pe cele previzute la
anexa I.

(4)  Statele membre pun in aplicare masurile adecvate de reali-
zare a obiectivelor de coeziune economici si sociald, precum si
de protectie a mediului, care pot include mijloace de combatere
a schimbdrilor climatice si de sigurantd a alimentdrii. Aceste
mdsuri pot include, in special, stimulente economice adecvate,
utilizand, dupd caz, toate instrumentele nationale si comunitare
existente, pentru intretinerea si construirea infrastructurilor de
retea necesare, in special capacitatea de interconexiune.

(5)  Statele membre pot decide sd nu aplice dispozitiile artico-
lului 4 in ceea ce priveste distributia, in masura in care aplicarea
acestora ar obstructiona, de fapt sau de drept, indeplinirea obli-
gatiilor de interes economic general impuse intreprinderilor din
sectorul gazelor naturale §i dezvoltarea comertului nu ar fi afec-
tatd in asa misurd incit sd fie contrard intereselor comunitare.
Interesele comunitare cuprind, intre altele, concurenta referitoare
la clientii eligibili, in conformitate cu prezenta directivd si cu
articolul 86 din tratat.

(6) La intrarea in vigoare a prezentei directive, statele
membre informeazd Comisia in legdturd cu toate misurile adop-
tate pentru indeplinirea obligatiilor de serviciu public, inclusiv
protectia consumatorului si a mediului si in legaturd cu posibilul
lor efect asupra concurentei interne si internationale, indiferent
dacd aceste masuri necesitd sau nu o derogare de la dispozitiile
prezentei directive. Statele membre notificd ulterior Comisiei, la
fiecare doi ani, orice modificare a acestor mdsuri, indiferent dacd
respectivele mdsuri necesitd sau nu o derogare de la dispozitiile
prezentei directive.

Articolul 4
Procedura de autorizare

(1) In cazurile in care este necesard o autorizatie (de exemplu,
licentd, permis, concesiune, acord sau aprobare) pentru
construirea sau exploatarea instalatiilor de gaze naturale, statele
membre sau orice alti autoritate competentd desemnatd de
acestea acordd autorizatii pentru construirea si/sau exploatarea
pe teritoriul lor a unor astfel de instalatii, conducte si echipa-
mente conexe, in conformitate cu dispozitiile alineatelor (2)-(4).
De asemenea, statele membre sau orice autoritate competentd
desemnatd de acestea pot, In temeiul acelorasi dispozitii, sd
acorde autorizatii pentru furnizarea de gaze naturale si pentru
clientii angro.

(2)  Atunci cand statele membre detin un sistem de autori-
zare, acestea stabilesc criterii obiective si nediscriminatorii care
trebuie indeplinite de o intreprindere ce solicitd autorizatie
pentru construirea sifsau exploatarea instalatiilor de gaze natu-
rale sau care solicitd o autorizatie pentru furnizarea de gaze
naturale. Criteriile si procedurile nediscriminatorii privind acor-
darea de autorizatii trebuie ficute publice.

(3)  Statele membre se asigurd cd motivele pentru care se
refuzd acordarea unei autorizatii sunt obiective si nediscrimina-
torii si sunt aduse la cunostinta solicitantului. Motivele unui
astfel de refuz sunt transmise Comisiei spre informare. Statele
membre stabilesc o procedurd prin care solicitantul poate intro-
duce o actiune impotriva unui astfel de refuz.

(4)  In vederea dezvoltirii unor noi zone alimentate si a unei
exploatdri eficiente in general si fird a aduce atingere dispozi-
tiilor articolului 37, statele membre pot refuza acordarea unei
noi autorizatii pentru construirea si exploatarea de sisteme de
distributie prin conducte in orice zond determinatd, odatd ce au
fost construite astfel de sisteme sau dacd s-a preconizat
construirea lor in respectiva zond si dacd nu este saturati capaci-
tatea existentd sau preconizata.
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Articolul 5
Monitorizarea sigurantei alimentarii

Statele membre asigurd monitorizarea aspectelor privind sigu-
ranta alimentirii. Atunci ciand statele membre considerd
oportun, acestea pot delega aceastd sarcind autoritdtilor de regle-
mentare mentionate la articolul 44 alineatul (1). O astfel de
monitorizare se referd in special la echilibrul cererefofertd de pe
piata nationald, la nivelul previzut al cererii §i al rezervelor
disponibile, la capacititile suplimentare avute in vedere in stadiu
de proiect sau in constructie, la calitatea si nivelul intretinerii
retelelor, precum si la masurile necesare pentru a se face fatd
varfurilor de cerere si deficitului de aprovizionare a unuia sau
mai multor furnizori. Autoritatile competente publicd la fiecare
doi ani, pand la 31 iulie, un raport care si evidentieze constatd-
rile ficute in monitorizarea acestor aspecte, precum si orice
mdsuri luate sau preconizate in vederea abordarii lor, si inain-
teazd imediat acest raport Comisiei.

Articolul 6
Solidaritatea regionald

(1) In vederea garantdrii sigurantei alimentirii pe piata
internd cu gaze naturale, statele membre coopereazd in sensul
promovdrii solidaritatii regionale si bilaterale.

(2)  Cooperarea se referd la situatii care au ca rezultat sau care
ar putea avea ca rezultat o disfunctionalitate, pe termen scurt, in
ceea ce priveste alimentarea cu gaze naturale a unui stat
membru. Cooperarea include:

(a) coordonarea masurilor nagionale de urgentd mentionate la
articolul 8 din Directiva 2004/67/CE a Consiliului din
26 aprilie 2004 privind misurile de garantare a securitdtii
aproviziondrii cu gaz natural (V);

(b) identificarea si, daci este cazul, dezvoltarea sau moderni-
zarea interconexiunilor intre energia electrici si gazele
naturale; si

(c) conditiile si modalititile practice de acordare a asistentei
reciproce.

(3) Comisia este informatd permanent cu privire la aceastd
cooperare.

(4)  Comisia poate adopta linii directoare cu privire la coope-
rarea in spiritul solidaritdtii regionale. Masurile respective, desti-
nate si modifice elemente neesentiale din prezenta directiva,
prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu proce-
dura de reglementare cu control mentionati la articolul 50
alineatul (3).

Articolul 7
Promovarea cooperirii regionale

(I)  Statele membre coopereazi intre ele in vederea integririi
pietelor lor nationale cel putin la nivel regional. Statele membre
promoveazd, in special, cooperarea intre operatorii de transport
si de sistem la nivel regional si incurajeazd coerenta cadrului
juridic si de reglementare al acestora. Zonele geografice acope-
rite de aceastd cooperare regionald includ cooperarea in zonele
geografice definite in conformitate cu articolul 12 alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. ...[2009. Aceastd cooperare poate sd
acopere alte zone geografice.

() JOL127,29.4.2004, p. 92.

(2)  In cursul punerii in aplicare a prezentei directive, statele
membre se asigurd cd operatorii de transport si de sistem poseda
unul sau mai multe sisteme integrate la nivel regional, care
acoperd doud sau mai multe state membre, pentru alocarea
capacitdtilor si verificarea sigurantei retelei.

(3)  In cazul in care operatorii de transport si de sistem inte-
grati vertical participd la o intreprindere comund instituitd
pentru punerea in aplicare a unei astfel de cooperdri, intreprin-
derea comund stabileste si pune in aplicare un program de
conformitate care stabileste misurile ce trebuie luate pentru a se
asigura excluderea practicilor discriminatorii §i anticoncurentiale.
Programul respectiv de conformitate stabileste obligatiile speci-
fice impuse angajatilor pentru realizarea obiectivului privind
excluderea practicilor discriminatorii §i  anticoncurentiale.
Programul este supus aprobdrii agentiei. Respectarea progra-
mului este monitorizatd independent de agentii de conformitate
ai operatorilor de transport si de sistem integrati vertical.

Articolul 8
Norme tehnice

Statele membre asigurd definirea criteriilor tehnice de siguranta,
precum si elaborarea si publicarea normelor tehnice care stabi-
lesc cerintele tehnice minime de proiectare si exploatare pentru
conectarea la sistem a instalatiilor GNL, a instalatiilor de inma-
gazinare, a altor sisteme de transport sau de distributie, precum
si a magistralelor directe. Aceste norme tehnice asigurd interope-
rabilitatea sistemelor si sunt obiective si nediscriminatorii.
Acestea sunt notificate Comisiei in conformitate cu articolul 8
din Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 22 iunie 1998 de stabilire a unei proceduri
pentru furnizarea de informatii in domeniul standardelor si
reglementdrilor tehnice si al normelor privind serviciile societitii
informationale (2).

CAPITOLUL I
Transportul, inmagazinarea si gazele naturale lichefiate
Articolul 9

Separarea sistemelor de transport si a operatorilo de
transport si de sistem

(1)  Statele membre se asigurd ci de la ... (*):

(a) toate intreprinderile care detin in proprietate sisteme de
transport actioneaza ca operatori de transport si de sistem;

(b) aceeasi persoand sau aceleasi persoane nu au dreptul:

(i) si exercite, direct sau indirect, controlul asupra unei
intreprinderi care desfisoard oricare dintre activitdtile de
productie sau de furnizare si sd exercite, direct sau indi-
rect, controlul sau si exercite vreun drept asupra unui
operator de transport si de sistem sau asupra unui
sistem de transport; sau

() JOL204,21.7.1998,p. 37.
(*) Data transpunerii prezentei directive plus un an, si anume 30 de luni de
la data intrarii in vigoare a prezentei directive.



C 70 E[46

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

24.3.2009

(ii) si exercite, direct sau indirect, controlul asupra unui
operator de transport si de sistem sau asupra unui
sistem de transport si si exercite, direct sau indirect,
controlul sau sd exercite vreun drept asupra unei intre-
prinderi care desfdsoard oricare dintre activititile de
productie sau de furnizare;

(c) aceeasi persoand sau aceleasi persoane nu sunt abilitate s3
numeascd membri in consiliul de supraveghere, in consiliul
de administratie sau in alte organisme care reprezintd intre-
prinderea din punct de vedere juridic in cazul unui operator
de transport si de sistem sau in cazul unui sistem de trans-
port si, de asemenea, si exercite, direct sau indirect,
controlul sau si exercite vreun drept asupra unei intreprin-
deri care desfisoard oricare dintre activititile de productie
sau de furnizare; i

(d) aceeasi persoand nu este abilitatd sd fie membru in consiliul
de supraveghere, in consiliul de administratie sau in alte
organisme care reprezintd Intreprinderea din punct de
vedere juridic, atat in cazul unei intreprinderi care desfisoard
oricare dintre activitdtile de productie sau de furnizare, cat si
in cazul unui operator de transport si de sistem sau al unui
sistem de transport.

(2)  Drepturile mentionate la alineatul (1) literele (b) si (c)
cuprind, in special:

(a) competenta de a exercita drepturi de vot; sau

(b) competenta de a numi membri in consiliul de supraveghere,
in consiliul de administratie sau in alte organisme care
reprezintd intreprinderea din punct de vedere juridic.

(3)  In sensul alineatului (1) litera (b), notiunea de ,intreprin-
dere care desfdsoard oricare dintre activitdtile de productie sau
de furnizare” include notiunea de ,intreprindere care desfisoard
activititi de productie sau de furnizare” in sensul Directivei
2009/.../CE a Parlamentului European si a Consiliului din ...
privind normele comune pentru piata internd a energiei
electrice ('), iar termenii ,operator de transport si de sistem” si
,sistem de transport” includ termenii ,operator de transport si
de sistem” si ,sistem de transport” in sensul Directivei
2009/...|CE.

(4)  Statele membre pot permite derogdri de la alineatul (1)
literele (b) si (c) pand la ... (*), cu conditia ca operatorii de trans-
port si de sistem sd nu facd parte dintr-o intreprindere integratd
vertical.

(5)  Obligatia previzutd la alineatul (1) litera (a) se considerd
indeplinitd in cazul in care doud sau mai multe intreprinderi
care detin sisteme de transport au creat o asociatie in participa-
tiune care exercitd rolul de operator de transport si de sistem in
doud sau mai multe state membre pentru sistemele de transport
in cauzd. Nicio altd intreprindere nu poate lua parte la asociatia
in participatiune decat dacd a fost aprobatd in temeiul artico-
lului 15 ca operator de sistem independent sau ca operator de
transport independent in sensul capitolului IV.

(6) In vederea punerii in aplicare a prezentului articol, in
cazul in care persoana mentionatd la alineatul (1) literele (b), (c)
si (d) este statul membru sau un alt organism public, se consi-
derd cd doud organisme publice diferite care exercitd controlul,
pe de o parte, asupra unui operator de transport si de sistem
sau asupra unui sistem de transport si, pe de altd parte, asupra

() JOL...
(*) Data transpunerii prezentei directive plus doi ani, si anume 42 de luni
de la data intrdrii in vigoare a prezentei directive.

unei intreprinderi care desfigoard oricare dintre activititile de
productie sau de furnizare, nu sunt aceeasi persoand sau aceleasi
persoane.

(7)  Statele membre se asigurd cd informatiile sensibile din
punct de vedere comercial mentionate la articolul 16 alineatul (1)
detinute de un operator de transport §i de sistem care a ficut
parte dintr-o intreprindere integratd vertical, precum si de perso-
nalul acestuia, nu sunt transferate citre intreprinderi care desfa-
soard oricare dintre activitdtile de productie sau de furnizare.

(8)  In cazul in care, la ... (*¥), sistemul de transport apartine
unei intreprinderi integrate vertical, un stat membru poate
decide sd nu aplice alineatul (1).

In acest caz, statele membre vizate:

a) fie desemneazd un operator independent in conformitate cu
articolul 14,

b) fie respectd dispozitiile capitolului IV.

(9)  In cazul in care, la ... (*%), sistemul de transport apartine
unei intreprinderi integrate vertical §i sunt in vigoare mdsuri
care garanteazd o mai mare independentd efectivd a operatorului
de transport si de sistem decat dispozitiile capitolului IV, un stat
membru poate decide sd nu aplice alineatul (1).

(10)  Inainte de a fi aprobati si desemnati in calitate de
operator de transport si de sistem in temeiul alineatului (9) din
prezentul articol, o intreprindere este certificatd in conformitate
cu procedurile previzute la articolul 10 alineatele (4)-(6) din
prezenta directivd si la articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. ...[2009, in temeiul cirora Comisia verifici dacd misurile in
vigoare garanteazd in mod evident o mai mare independentd
efectivd a operatorului de transport si de sistem decat dispozi-
tiile capitolului IV.

(11)  Intreprinderile integrate vertical care defin in proprietate
un sistem de transport nu pot fi in niciun caz impiedicate si
adopte masurile necesare in vederea respectdrii alineatului (1).

(12)  Intreprinderile care desfisoard oricare dintre activititile
de productie sau de furnizare nu pot exercita, direct sau indirect,
controlul sau vreun drept asupra operatorilor de transport si de
sistem separati din statele membre care aplicd alineatul (1).

Articolul 10

Desemnarea si certificarea operatorilor de transport si
de sistem

(1) Inainte de a fi aprobati si desemnati in calitate de
operator de transport si de sistem, o intreprindere este certificatd
in conformitate cu procedurile previzute la alineatele (4), (5)
si (6) din prezentul articol si la articolul 3 din Regulamentul
(CE) nr. ...J2009.

(2)  Intreprinderile care detin un sistem de transport si care
au fost certificate de autoritatea de reglementare nationald, in
temeiul procedurii de certificare de mai jos, ca indeplinind cerin-
tele prevdzute la articolul 9 sunt aprobate si desemnate de citre
statele membre ca operatori de transport si de sistem. Desem-
narea operatorilor de transport si de sistem este notificatd
Comisiei si se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(**) Data intrarii in vigoare a prezentei directive.
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(3)  Operatorii de transport si de sistem notifici autorititii de
reglementare orice tranzactie planificatd care poate necesita o
reevaluare a conformitdtii acestora cu cerintele articolului 9.

(4)  Autoritdtile de reglementare monitorizeazd respectarea
permanentd de citre operatorii de transport si de sistem a cerin-
telor articolului 9. Aceste autoritdti deschid o procedurd de certi-
ficare in scopul asigurdrii respectdrii ceringelor respective:

(@) in urma notificarii de citre operatorul de transport si de
sistem in temeiul alineatului (3);

(b) din proprie initiativa, atunci cand au luat cunostintd despre
faptul ¢ o modificare planificatd a drepturilor sau a
influentei asupra proprietarilor de sisteme de transport sau
asupra operatorilor de transport si de sistem poate duce la
incilcarea dispozitiilor articolului 9,sau atunci cand au
motive si considere ci s-ar fi produs o asemenea incilcare;
sau

(¢) la cererea motivatd a Comisiei.

(5)  Autorititile de reglementare adoptd o decizie cu privire la
certificarea unui operator de transport si de sistem in termen de
patru luni de la data notificirii de citre acesta sau de la data
solicitdrii din partea Comisiei. Dupd expirarea acestei perioade,
certificarea se considerd acordatd. Decizia explicitd sau tacitd a
autoritdtii de reglementare poate deveni efectivdi numai dupd
incheierea procedurii previzute la alineatul (6).

(6)  Decizia explicitd sau tacitd cu privire la certificarea unui
operator de transport si de sistem este notificatd fird intirziere
Comisiei de citre autoritatea de reglementare, impreund cu toate
informatiile pertinente aferente. Comisia actioneazd in conformi-
tate cu procedura prevazutd la articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. ...[2009.

(7)  Autorititile de reglementare si Comisia pot solicita opera-
torilor de transport si de sistem si intreprinderilor care desfi-
soard oricare dintre activitdtile de productie sau de furnizare
orice informatii relevante pentru indeplinirea atributiilor aces-
tora, in temeiul prezentului articol.

(8)  Autorititile de reglementare si Comisia pistreazd
confidentialitatea informatiilor sensibile din punct de vedere
comercial.

Articolul 11
Certificarea in raport cu tirile terte

(1)  Atunci cind un proprietar al unui sistem de transport sau
un operator de transport si de sistem care este controlat de o
persoand sau de persoane dintr-una sau mai multe tiri terte soli-
citd o certificare, autoritatea de reglementare notifici Comisia.

Autoritatea de reglementare notificd, de asemenea, fard intarziere
Comisiei orice circumstante care ar avea drept rezultat doban-
direa controlului asupra unui sistem de transport sau asupra
unui operator de transport si de sistem de citre o persoand sau
persoane dintr-una sau mai multe tari terte.

(2)  Operatorii de transport si de sistem notificd autoritatea de
reglementare cu privire la orice circumstante baza cirora o
persoand sau persoane dintr-una sau mai multe tdri terte ar
dobandi controlul asupra sistemului de transport sau asupra
operatorului de transport si de sistem.

(3)  Autoritatea de reglementare adoptd un proiect de decizie
cu privire la certificarea unui operator de transport si de sistem
in termen de patru luni de la data notificdrii de citre operatorul
de transport si de sistem. Aceasta refuzd certificarea in cazul in
care nu s-a demonstrat:

(a) ci entitatea in cauzd indeplineste cerintele articolului 9; si

(b) in fata autorititii de reglementare sau altei autoritdti compe-
tente desemnate de citre statul membru, faptul ci acordarea
certificirii nu va pune in pericol siguranta alimentdrii cu
energie a statului membru si a Comunitatii. In examinarea
acestui aspect, autoritatea de reglementare sau altd autoritate
competentd desemnatd in acest sens tine seama de:

(i) drepturile si obligatiile Comunitatii fatd de tara tertd in
cauzd in temeiul dreptului international, inclusiv al unui
acord incheiat cu una sau mai multe tari terte la care
Comunitatea este parte si in care sunt abordate aspecte
legate de siguranta alimentdrii cu energie;

(ii) drepturile si obligatiile statului membru fatd de tara
tertd respectivd, in temeiul acordurilor incheiate cu tara
tertd respectivd, In mdsura in care acestea respectd
dreptul comunitar; i

(iii) alte elemente si circumstante specifice ale cazului si de
tara tertd in cauza.

(4)  Autoritatea de reglementare notificd fird intarziere
Comisiei decizia luatd, impreund cu toate informatiile relevante
referitoare la aceasta.

(5)  Statele membre se asigurd ci autoritatea de reglementare
sifsau  autoritatea competentd desemnatd mentionatd la
alineatul (3) litera (b), inainte ca autoritatea de reglementare si
adopte o decizie cu privire la certificare, solicitd un aviz din
partea Comisiei cu privire la faptul ci:

(a) entitatea respectiva respectd ceringele articolului 9; si

(b) acordarea certificirii nu va pune in pericol siguranta alimen-
tdrii cu energie a Comunitatii.

(6)  Comisia examineazd cererea mentionatd la alineatul (5) de
indatd ce o primeste. In termen de doud luni de la primirea
cererii, Comisia transmite avizul siu autorititii de reglementare
nationale sau, in cazul in care cererea a fost inaintatd de autori-
tatea competentd desemnatd, citre aceasta.

In pregtirea avizului, Comisia poate solicita opiniile agentiei, ale
statului membru in cauzd si ale partilor interesate. In cazul in
care existd o astfel de solicitare din partea Comisiei, termenul de
doud luni se prelungeste cu doud luni.

In cazul in care Comisia nu emite un aviz in termenul
mentionat in primul si al doilea paragraf, se considerd ci
Comisia nu a ridicat obiectii cu privire la decizia autoritatii de
reglementare.

(7) Atunci cand evalueazd daci controlul detinut de o
persoand sau de citre persoane dintr-una sau mai multe tdri terte
pune in pericol siguranta alimentdrii cu energie a Comunitatii,
Comisia tine seama de:

() elementele specifice ale cazului §i tara sau tirile terte
implicate; si
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(b) drepturile si obligatiile dobandite de Comunitate fatd de tara
sau tdrile terte in cauzd in temeiul dreptului international,
inclusiv in temeiul unui acord incheiat cu una sau mai multe
tdri terte la care Comunitatea este parte i in care sunt abor-
date aspecte legate de siguranta alimentdrii.

(8) In termen de doud luni dupi expirarea termenului
mentionat la alineatul (6), autoritatea de reglementare nationald
adoptd decizia finald cu privire la certificare. In adoptarea deci-
ziei finale, autoritatea de reglementare nationald tine seama in
cel mai inalt grad de avizul Comisiei. In orice caz, statele
membre au dreptul de a refuza certificarea atunci cand acor-
darea acesteia pune in pericol siguranta alimentdrii cu energie a
statului membru respectiv. In cazul in care statul membru a
desemnat o altd autoritate competentd pentru a analiza
alineatul (3) litera (b), acesta poate solicita autorititii de regle-
mentare nationald si adopte decizia finali in conformitate cu
evaluarea autoritdtii competente respective. Decizia finald a auto-
ritdtii de reglementare si avizul Comisiei se publicd impreuna.

(9)  Nicio dispozitie a prezentului articol nu aduce atingere
dreptului statelor membre de a exercita, in conformitate cu
dreptul comunitar, controale nationale legale, pentru a-si proteja
interesele legitime de sigurantd publica.

(10)  Comisia poate adopta linii directoare care si stabileascd
detaliile procedurii care trebuie urmate in vederea punerii in
aplicare a prezentului articol. Mésurile respective, destinate si
modifice elemente neesentiale din prezenta directivd prin
completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 50 alineatul (3).

(11)  Prezentul articol, cu exceptia alineatului (3) litera (a), se
aplicd de asemenea, statelor membre care fac obiectul unei dero-
gdri in temeiul articolului 48.

Articolul 12
Desemnarea operatorilor de inmagazinare si de GNL

Statele membre desemneazd sau solicitd intreprinderilor din
sectorul gazelor naturale care detin instalatii de inmagazinare
sau de GNL si desemneze, pentru o perioadd care urmeazi si
fie stabilitd de statele membre, ludnd in considerare eficienta si
echilibrul economic, unul sau mai multi operatori de inmagazi-
nare si de GNL.

Articolul 13

Atributiile operatorilor de transport si de sistem, de inma-
gazinare si/sau de GNL

(1)  Fiecare operator de transport si de sistem, de inmagazi-
nare sifsau de GNL:

(a) exploateazd, intretine §i dezvoltd, in conditii acceptabile din
punct de vedere economic, instalatii de transport, de inma-
gazinare sifsau de GNL sigure, fiabile si eficiente, acordind
atentia cuvenitd protectiei mediului;

(b) se abtine si facd discrimindri intre utilizatorii sau categoriile
de utilizatori ai sistemului, in special in favoarea intreprinde-
rilor lor conexe;

(c) furnizeazd celorlalti operatori de transport si de sistem, de
inmagazinare, de GNL sifsau de distributie suficiente infor-
matii pentru a se asigura ca transportul si inmagazinarea de
gaze naturale pot fi realizate in conditii compatibile cu func-
tionarea eficientd si sigurd a sistemului interconectat; si

(d) furnizeaza utilizatorilor sistemului informatiile de care au
nevoie pentru un acces eficient la sistem.

(2)  Regulile adoptate de operatorii de transport si de sistem
pentru echilibrarea sistemului de transport al gazelor naturale
trebuie sa fie obiective, transparente si nediscriminatorii, inclusiv
regulile de incadrare tarifard a utilizatorilor retelei in cazul indu-
cerii de dezechilibre in retea. Conditiile, inclusiv regulile si tari-
fele, aplicabile prestrii acestor servicii de citre operatorii de
transport si de sistem se stabilesc in mod nediscriminatoriu si
tindnd seama de costuri, in conformitate cu o metodologie
compatibild cu articolul 40 alineatul (6), si sunt publicate.

(3)  Statele membre pot cere operatorilor de transport si de
sistem sd respecte cerintele minime pentru intretinerea si
dezvoltarea sistemului de transport, inclusiv capacitatea de
interconectare.

(4)  Operatorii de transport si de sistem procurd energia pe
care o utilizeazd pentru realizarea activititilor lor in conformi-
tate cu proceduri transparente, nediscriminatorii si bazate pe
reguli de piata.

Articolul 14
Operatorii de sistem independenti

(1)  In cazul in care sistemul de transport apartine unei intre-
prinderi integrate vertical la ... (¥), statele membre pot decide si
nu aplice articolul 9 alineatul (1) si si desemneze un operator
de sistem independent la propunerea proprietarului sistemului
de transport. Numirea respectivd se supune aprobdrii Comisiei.

(2)  Statul membru poate aproba si desemna un operator de
sistem independent numai in cazul in care:

(a) operatorul candidat a demonstrat ci indeplineste cerintele
previzute la articolul 9 alineatul (1) literele (b), (c) si (d);

(b) operatorul candidat a demonstrat c¢i dispune de resursele
financiare, tehnice, fizice si umane necesare pentru indepli-
nirea atributiilor sale in conformitate cu articolul 13;

(c) operatorul candidat si-a asumat angajamentul de a respecta
un plan de dezvoltare a retelei pe zece ani, monitorizat de
autoritatea de reglementare;

(*) Data intrdrii in vigoare a prezentei directive.
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(d) proprietarul sistemului de transport si-a demonstrat capaci-
tatea de a respecta obligatiile care ii revin in temeiul alinea-
tului (5). In acest scop, acesta prezintd toate proiectele de
contracte cu intreprinderea candidati i cu orice altd entitate
relevantd;

(e) operatorul candidat si-a demonstrat capacitatea de a respecta
obligatiile care ii revin in temeiul Regulamentului (CE)
nr. ...[2009, inclusiv cooperarea dintre operatorii de trans-
port si de sistem la nivel european si regional.

(3) Intreprinderile care au fost certificate de autoritatea de
reglementare ca indeplinind cerintele de la articolul 11 si de la
articolul 14 alineatul (2) sunt aprobate si desemnate de citre
statele membre ca operatori de sistem independenti. Se aplicd
procedura de certificare previzutd fie la articolul 10 din
prezenta directivd §i la articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. ...[2009, fie la articolul 11 din prezenta directiva.

(4)  Fiecare operator de sistem independent rdspunde de acor-
darea si gestionarea accesului tertilor, inclusiv de colectarea
taxelor de acces la retea si a veniturilor rezultate din gestionarea
congestiilor pentru exploatarea, intretinerea si dezvoltarea siste-
mului de transport, precum §i pentru garantarea capacititii pe
termen lung a sistemului de a satisface cererile rezonabile prin
planificarea investitiilor. in ceea ce priveste dezvoltarea siste-
mului de transport, operatorul de sistem independent este
responsabil de proiectarea (inclusiv de procedura de autorizare),
constructia si darea in exploatare a noii infrastructuri. In acest
scop, operatorul de sistem independent actioneazd ca un
operator de transport si de sistem in conformitate cu prezentul
capitol. Proprietarii de sistem de transport nu sunt responsabili
de acordarea §i gestionarea accesului tertilor si nici de planifi-
carea investitiilor.

(5)  In cazul desemnirii unui operator de sistem independent,
proprietarul sistemului de transport:

(a) asigurd pe deplin cooperarea si sprijinul necesare operato-
rului de sistem independent in vederea indeplinirii atribu-
tiilor acestuia, furnizdndu-i in special toate informatiile
relevante;

(b) finanteazd investitiile decise de citre operatorul de sistem
independent si aprobate de citre autoritatea de reglementare
sau isi dd acordul ca acestea si fie finantate de cdtre orice
parte interesatd, inclusiv de citre operatorul de sistem inde-
pendent. Masurile relevante cu privire la finantare fac
obiectul aprobdrii de citre autoritatea de reglementare.
Tnainte de o astfel de aprobare, autoritatea de reglementare
se consultd atat cu proprietarul activelor, cat si cu alte parti
interesate;

() detine rdspunderea privind activele retelei, cu exceptia
raspunderii referitoare la atributiile operatorului de sistem
independent; si

(d) oferd garantii pentru facilitarea finantdrii eventualelor extin-
deri ale regelei, cu exceptia investitiilor pentru care si-a dat
acordul si fie finantate de citre orice parte interesatd,
inclusiv de citre operatorul de sistem independent, in
temeiul literei (b).

(6) In stransd cooperare cu autoritatea de reglementare, auto-
ritatea nationald competentd in materie de concurentd este
investitd cu toate competentele necesare pentru a monitoriza in
mod eficient respectarea de citre proprietarul sistemului de
transport a obligatiilor sale in temeiul alineatului (5).

Articolul 15

Separarea proprietarului de sistem de transport de opera-
torul de inmagazinare

(1)  In situatia desemnirii unui operator de sistem indepen-
dent, proprietarii de sistem de transport si operatorii de inmaga-
zinare care fac parte din intreprinderi integrate vertical sunt
independenti, cel putin in ceea ce priveste forma lor juridica,
organizarea §i procesul de luare a deciziilor, fatd de alte
activitdti care nu au legdturd cu transportul, distributia sau
inmagazinarea.

Prezentul articol se aplici numai cu privire la instalatiile de
inmagazinare care sunt necesare din punct de vedere tehnic
sifsau economic pentru furnizarea unui acces eficient la sistem
in scopul aproviziondrii clientilor, in conformitate cu arti-
colul 32.

(2)  Pentru a asigura independenta proprietarului de sistem de
transport si a operatorului de inmagazinare mentionati la
alineatul (1), se aplicd urmitoarele criterii minime:

(a) persoanele cu functii de conducere din cadrul proprietarului
sistemului de transport i al operatorului de inmagazinare
nu fac parte din structurile intreprinderii integrate de gaze
naturale, care rispunde, direct sau indirect, de gestionarea
curentd a activitdtilor de productie si furnizare a gazelor
naturale;

(b) trebuie luate masuri adecvate pentru a garanta cd interesele
profesionale ale persoanelor cu functii de conducere din
cadrul proprietarului de sistem de transport si al operato-
rului de Inmagazinare sunt luate in considerare, astfel incét
sd se asigure faptul ci acestea au posibilitatea de a actiona
independent;

(c) operatorul de inmagazinare dispune de suficiente compe-
tente de luare a deciziilor, independent de intreprinderea
integrata din sectorul gazelor naturale, cu privire la elemen-
tele de active necesare pentru exploatarea, intretinerea sau
dezvoltarea instalatiilor de inmagazinare. Aceasta nu impie-
dicd existenta unor mecanisme de coordonare adecvate care
sd garanteze protejarea drepturilor de supraveghere econo-
micd si cele de supraveghere a gestiunii ale societdtii-mama
asupra randamentului activelor unei filiale, reglementat indi-
rect in temeiul articolului 40 alineatul (6). In special,
prezenta directivd permite societdtii-mamd si aprobe planul
financiar anual al operatorului de inmagazinare sau orice
document echivalent si si stabileascd limite globale ale nive-
lului de indatorare a filialei sale. In schimb, aceasta nu
permite societdtii-mamd sd dea instructiuni privind gestio-
narea curentd, nici cu privire la deciziile individuale referi-
toare la construirea sau modernizarea instalagiilor de inma-
gazinare, care nu depdsesc limitele din planul financiar
aprobat sau orice document echivalent; si

(d) proprietarul sistemului de transport si operatorul de inmaga-
zinare stabilesc un program de conformitate, care contine
mdsurile luate pentru a se garanta ci practicile discrimina-
torii sunt excluse, iar respectarea acestuia este monitorizatd
in mod adecvat. Programul de conformitate stabileste obliga-
tiile specifice impuse angajatilor pentru realizarea obiecti-
velor respective. Persoana sau organismul care raspunde de
monitorizarea programului de conformitate prezintd autori-
tatii de reglementare un raport anual cu privire la mésurile
luate. Acest raport anual trebuie publicat.
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(3)  Comisia poate adopta linii directoare pentru a garanta
respectarea deplind si efectivi de citre proprietarul sistemului de
transport si de citre operatorul de inmagazinare a dispozitiilor
alineatului (2) din prezentul articol. Masurile respective, desti-
nate sd modifice elemente neesentiale din prezenta directivd prin
completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 50 alineatul (3).

Articolul 16

Obligatia de confidentialitate a operatorilor de transport si
de sistem si a proprietarilor de sistem de transport

(1)  Fard a aduce atingere articolului 29 sau oricdrei alte obli-
gatii legale in materie de dezviluire a informatiilor, fiecare
operator de transport si de sistem sifsau de GNL si fiecare
proprietar de sistem de transport pistreazd confidentialitatea
informatiilor sensibile din punct de vedere comercial pe care
le-au obtinut in cursul desfisurdrii activititilor lor si impiedica
dezviluirea discriminatorie de informatii referitoare la propriile
activititi si care ar putea induce avantaje economice. In special,
nu divulgd nicio informatie sensibild din punct de vedere comer-
cial citre celelalte parti ale intreprinderii decat in cazul in care
acest lucru se impune in vederea incheierii unei tranzactii
comerciale. In scopul garantirii respectirii depline a normelor
privind separarea informatiilor, statele membre se asigurd de
asemenea cd proprietarul sistemului de transport, inclusiv, in
cazul unui operator de sistem combinat, operatorul de distri-
butie, si partea rimasd din intreprindere nu utilizeazd servicii
comune, de exemplu, nu utilizeazd un serviciu juridic comun,
cu exceptia serviciilor pur administrative sau a celor informatice.

(2) In contextul vanzarii sau al cumpdrdrii de gaze naturale
prin intreprinderi conexe, operatorii de transport si de sistem,
de inmagazinare sifsau de GNL nu abuzeazd de informatiile
considerate sensibile din punct de vedere comercial, obtinute de
la terti in contextul asigurdrii sau al negocierii accesului la
sistem.

CAPITOLUL IV
Operatorul de transport independent
Articolul 17
Active, echipamente, personal si identitate

(1)  Operatorii de transport si de sistem sunt echipati cu toate
resursele financiare, tehnice, fizice si umane necesare indeplinirii
obligatiilor care le revin in temeiul prezentei directive si desfisu-
rdrii activitatii de transport al gazelor naturale, in special:

(a) activele necesare pentru activitatea de transport al gazelor
naturale, inclusiv sistemului de transport, se afld in proprie-
tatea operatorului de transport si de sistem;

(b) personalul necesar pentru activitatea de transport al gazelor
naturale, inclusiv pentru indeplinirea tuturor sarcinilor din
cadrul intreprinderii, este angajat de operatorul de transport
si de sistem;

(c) este interzisd inchirierea de personal si prestarea de servicii
de citre si citre orice parte a intreprinderii integrate vertical.
Un operator de transport si de sistem poate, cu toate acestea,
sd furnizeze servicii intreprinderilor integrate vertical, atita
timp cat:

(i) prin furnizarea serviciilor nu sunt discriminati utiliza-
torii de sistem, serviciile sunt disponibile tuturor utiliza-
torilor de sistem in aceleasi conditii si nu restrictioneazd,
denatureazd sau impiedicd concurenta in domeniul
productiei sau furnizdrii de energie si

(ii) conditiile de furnizare a serviciilor respective sunt apro-
bate de autoritatea de reglementare;

(d) fird a aduce atingere deciziilor organismului de supraveghere
prevdzut la articolul 20, intreprinderea integrati vertical
pune la dispozitia operatorului de transport si de sistem, in
timp util, resurse financiare adecvate pentru viitoare proiecte
de investitii sifsau pentru inlocuirea activelor existente, in
urma unei cereri adecvate din partea operatorului de trans-
port si de sistem.

(2)  Activitatea de transport al gazelor naturale include cel
putin urmdtoarele sarcini, pe lingd cele enumerate la arti-
colul 13:

(a) reprezentarea operatorului de transport si de sistem si
contactele cu tertii si cu autorititile de reglementare;

(b) reprezentarea operatorului de transport si de sistem in
cadrul Retelei europene a operatorilor de transport si de
sistem de gaze naturale (,ENTSO de gaze”);

() acordarea si gestionarea accesului tertilor in mod nediscrimi-
natoriu intre utilizatorii sau categoriile de utilizatori ai
sistemului;

(d) colectarea tuturor tarifelor aferente sistemului de transport,
inclusiv a tarifelor de acces la retea, a tarifelor pentru servi-
ciile de sistem necesare echilibrarii sistemului, precum prelu-
crarea gazelor naturale, cumpdararea de servicii (costurile cu
echilibrarea, cumpdrarea de energie pentru acoperirea pier-
derilor in retea);

(e) exploatarea, intretinerea si dezvoltarea unui sistem de trans-
port sigur, eficace si eficient din punct de vedere economic;

(f) planificarea investitiilor care s asigure capacitatea pe termen
lung a sistemului de a face fatd cererilor rezonabile si de a
garanta siguranta alimentdrii;

(g) instituirea de asociatii in participatiune adecvate, inclusiv cu
unul sau mai multi operatori de transport si de sistem, de
schimburi de energie si cu ceilalti actori relevanti, in cadrul
obiectivelor de dezvoltare a credrii de piete regionale sau de
facilitare a procesului de liberalizare; si

(h) toate serviciile aferente intreprinderii, inclusiv cele juridice,
de contabilitate si informatice.

(3)  Operatorii de transport si de sistem sunt organizati sub
forma juridicd a unei societdti cu raspundere limitat3, in confor-
mitate cu articolul 1 din Directiva 68/151/CEE a Consiliului ().

(") Prima directivd 68/151/CEE a Consiliului din 9 martie 1968 de coordo-
nare, in vederea echivaldrii, a garantiilor impuse societdtilor in statele
membre, in intelesul articolului 58 al doilea paragraf din tratat, pentru
protejarea intereselor asociatilor sau tertilor (O L 65, 14.3.1968, p. 8).
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(4)  Operatorul de transport si de sistem nu creeazd, prin
identitatea sa corporativd, comunicarea, imaginea de marci si
spatiul sdu, confuzii cu privire la identitatea separatd a intreprin-
derii integrate vertical sau a oricirei parti a acesteia.

(5)  Operatorul de transport si de sistem nu imparte sistemele
sau echipamentele informatice, spatiile fizice si sistemele de
acces securizat cu nicio parte a intreprinderii integrate vertical si
nici nu foloseste aceeasi consultanti sau contractanti externi
pentru sistemele sau echipamentele informatice si pentru siste-
mele de acces securizate.

(6)  Conturile operatorului de transport si de sistem sunt
auditate de citre un auditor diferit de cel care auditeazd intre-
prinderea integrati vertical sau oricare parte a acesteia.

Articolul 18
Independenta operatorului de transport si de sistem

(1)  Fard a aduce atingere deciziilor organismului de suprave-
ghere instituit in temeiul articolului 20, operatorul de transport
si de sistem are:

(a) dreptul efectiv de a lua decizii, in mod independent fatd de
intreprinderea integratd vertical, cu privire la activele nece-
sare pentru exploatarea, intrefinerea sau dezvoltarea siste-
mului de transport; si

(b) dreptul de a obtine finantare pe pietele de capital, in special
prin imprumuturi §i aport de capital.

(2)  Operatorul de transport si de sistem actioneazd in perma-
nentd astfel incat sd se asigure cd dispune de resursele necesare
in vederea desfisurdrii activititii de transport in mod corespun-
zdtor si eficient si a dezvoltdrii si mentinerii unui sistem de
transport eficient, sigur si economic.

(3)  Filialele intreprinderii integrate vertical care desfisoard
activititi de productie sau furnizare nu detin participatii directe
sau indirecte la operatorul de transport si de sistem. Operatorul
de transport si de sistem nu detine nicio participatie directd sau
indirectd la nicio filiald a intreprinderii integrate vertical care
desfisoard activititi de productie sau furnizare si nici nu
primeste dividende sau alte beneficii financiare de la filiala in
cauzd.

(4)  Structura generald de conducere §i statutul operatorului
de transport si de sistem asigurd independenta efectivd a opera-
torului de transport si de sistem, in conformitate cu prezentul
capitol. Intreprinderea integratd vertical nu determind, in mod
direct sau indirect, comportamentul concurential al operatorului
de transport si de sistem in ceea ce priveste activitdtile curente
ale acestuia i de gestionare a retelei sau cu privire la activititile
necesare pentru elaborarea planului de dezvoltare a retelei pe
zece ani, intocmit in temeiul articolului 22.

(5)  In indeplinirea atributiilor previzute la articolul 13 si la
articolul 17 alineatul (2) din prezenta directivd si in conformi-
tate cu articolul 13 alineatul (1), articolul 14 alineatul (1)
litera (a), articolul 16 alineatele (2), (3) si (5), articolul 18
alineatul (6) si articolul 21 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. ...[2009, operatorii de transport si de sistem nu fac discrimi-

ndri intre diferite persoane si entitdti si nu restrictioneazd, dena-
tureazd sau impiedicd concurenta in domeniul producerii sau
furnizarii de energie.

(6)  Orice relatii comerciale si financiare intre intreprinderea
integratd vertical si operatorul de transport si de sistem, inclusiv
imprumuturile acordate de operatorul de transport si de sistem
intreprinderii integrate vertical, respectd conditiile pietei. Opera-
torul de transport si de sistem pastreazd date detaliate privind
astfel de relatii comerciale sau financiare si le pune la dispozitia
autoritdtii de reglementare, la cererea acesteia.

(7)  Operatorul de transport si de sistem prezintd autoritatii
de reglementare, in vederea aprobdrii, toate acordurile comer-
ciale si financiare incheiate cu intreprinderea integratd vertical.

(8)  Operatorul de transport si de sistem informeazi autori-
tatea de reglementare cu privire la resursele financiare mentio-
nate la articolul 17 alineatul (1) litera (d), disponibile pentru
proiecte de investitii viitoare sifsau pentru inlocuirea activelor
existente.

(9) Intreprinderile integrate vertical se abtin de la orice
actiune care ar impiedica sau prejudicia respectarea, de citre
operatorul de transport si de sistem, a obligatiilor previzute in
prezentul capitol si nu solicitd operatorului de transport si de
sistem sd ceard permisiunea de la intreprinderea integratd
vertical in vederea indeplinirii obligatiilor respective.

(10) O intreprindere certificatd de autoritatea de reglementare
ca respectand cerintele prezentului capitol este autorizatd si
desemnatd operator de transport si de sistem de citre statul
membru respectiv. Se aplicd procedura de certificare previzutd
fie la articolul 10 din prezenta directivd si la articolul 3 din
Regulamentul (CE) nr. .../2009, fie la articolul 11 din prezenta
directiva.

Articolul 19

Independenta personalului si a conducerii operatorului de
transport si de sistem

(1)  Decizia privind numirea, prelungirea mandatului, condi-
tile de lucru inclusiv remuneratia si incetarea mandatului
persoanelor cu functii de conducere sifsau membrii organelor
administrative ale operatorului de transport si de sistem este
adoptatd de citre organismul de supraveghere al operatorului de
transport si de sistem numit in conformitate cu articolul 20.

(2)  Autorititii de reglementare i se notifici identitatea si
conditiile privind termenul, durata si incheierea mandatului
persoanelor desemnate de organismul de supraveghere in
vederea numirii sau prelungirii mandatului, in calitate de
persoane cu functii executive sifsau membri ai organelor admi-
nistrative ale operatorului de transport i de sistem, precum si
motivele oricdrei decizii propuse de incetare a mandatului in
cauzd. Respectivele conditii §i decizii mentionate la alineatul (1)
dobandesc caracter obligatoriu numai dacd in termen de trei
sdptimani de la notificare, autoritatea de reglementare nu a
ridicat obiectii.
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Autoritatea de reglementare poate ridica obiectii privind deciziile
mentionate la alineatul (1), in cazul:

(a) unor indoieli serioase survenite cu privire la independenta
profesionald a unei persoane cu functie de conducere numite
sifsau a unui membru al organelor administrative numit; sau

(b) incheierii premature a unui mandat, dacd existd indoieli cu
privire la justificarea incheierii premature.

(3)  Nicio pozitie sau responsabilitate profesionald, interes sau
relatie de afaceri, de ordin direct sau indirect, cu intreprinderea
integratd vertical, cu vreo parte a acesteia sau cu actionarii care
detin controlul asupra acesteia, cu exceptia operatorului de
transport si de sistem nu trebuie sd fie detinutd pe o perioadd
de trei ani inainte de numirea persoanelor cu functii de condu-
cere sifsau a membrilor organelor administrative ale operato-
rului de transport §i de sistem cdrora li se aplicd prezentul
paragraf.

Primul paragraf se aplici majorititii persoanelor cu functii de
conducere sifsau membrilor organelor administrative ale opera-
torului de transport si de sistem.

Persoanele cu functii de conducere si/sau membrii organismelor
administrative ale operatorului de transport si de sistem care nu
fac obiectul dispozitiilor prevazute la primul paragraf nu trebuie
sd fi exercitat nicio activitate de conducere sau vreo altd activi-
tate relevantd in Intreprinderea integrati vertical pentru o
perioadi de cel putin sase luni inaintea numirii acestora.

(4)  Persoanele cu functii de conducere sifsau membrii orga-
nelor administrative, precum §i angajatii operatorului de trans-
port si de sistem nu detin nicio pozitie sau responsabilitate
profesionald, interes sau relatie de afaceri, de ordin direct sau
indirect, cu vreo altd parte a intreprinderii integrate vertical sau
cu actionarii majoritari ai acesteia.

(5)  Persoanele cu functii de conducere sijsau membrii orga-
nelor administrative, precum si angajatii operatorului de trans-
port si de sistem nu detin niciun interes $i nu primesc niciun
beneficiu financiar, de ordin direct sau indirect, de la vreo parte
a intreprinderii integrate vertical cu exceptia operatorului de
transport si de sistem. Remuneratia acestora nu depinde de acti-
vitdtile sau rezultatele intreprinderii integrate vertical, cu
exceptia operatorului de transport si de sistem.

(6)  Pentru orice plangeri din partea persoanelor cu functii de
conducere sifsau a membrilor organelor administrative ale
operatorului de transport si de sistem impotriva incetdrii prema-
ture a mandatelor lor le este garantat dreptul efectiv de a intro-
duce o cale de atac la autoritatea de reglementare.

(7)  Dupd incetarea mandatului detinut in cadrul operatorului
de transport si de sistem, persoanele cu functii de conducere
sifsau membrii organelor administrative ale acestuia nu au
dreptul sd detind, timp de patru ani, nicio pozitie sau responsa-
bilitate profesionald, interes sau relatie de afaceri, de ordin direct
sau indirect, cu orice parte a Intreprinderii integrate vertical, cu
exceptia operatorului de transport si de sistem, sau cu actionarii
majoritari ai intreprinderii integrate vertical.

(8)  Alineatul (3) al doilea paragraf si alineatul (7) se aplicd
tuturor persoanelor cu functii executive de conducere si celor
care sunt direct subordonate acestora cu privire la chestiuni
legate de exploatarea, intretinerea sau dezvoltarea regelei.

Articolul 20
Organismul de supraveghere

(1)  Operatorul de transport si de sistem detine un organism
de supraveghere responsabil cu luarea deciziilor susceptibile de a
avea un impact major asupra valorii activelor actionarilor din
cadrul operatorului de transport si de sistem, in special a deci-
ziilor privind aprobarea planurilor financiare anuale si pe
termen lung, a nivelului de indatorare a operatorului de trans-
port si de sistem si a dividendelor distribuite actionarilor. Deci-
ziile care fac parte din competenta organismului de suprave-
ghere le exclud pe cele care nu sunt legate de activitatile curente
ale operatorului de transport si de sistem si de gestionarea
retelei, si de activitdtile necesare pentru elaborarea planului de
dezvoltare a retelei pe zece ani, intocmit in temeiul artico-
lului 22.

(2)  Organismul de supraveghere este compus din membri
reprezentind intreprinderea integratd vertical, din membri repre-
zentdnd actionarii teri i, in cazurile previzute de legislatia
pertinentd a unui stat membru, din membri reprezentind alti
factori interesati, precum angajatii operatorului de transport si
de sistem.

(3)  Articolul 19 alineatul (2) primul paragraf, articolul 19
alineatul (3) primul paragraf si articolul 19 alineatele (4)-(7) se
aplicd cel putin unei jumdtdti a membrilor organismului de
supraveghere minus unul.

Articolul 19 alineatul (2) al doilea paragraf litera (a) se aplicd
tuturor membrilor organismului de supraveghere.

Articolul 21
Programul de conformitate si agentul de conformitate

(1)  Statele membre asigurd faptul ci operatorii de transport
si de sistem stabilesc si pun in aplicare un program de conformi-
tate care defineste mdsurile adoptate in vederea excluderii posi-
bilitatilor de comportament discriminatoriu, si asigurd monitori-
zarea adecvatid a respectdrii acestui program. Programul de
conformitate stabileste obligatiile specifice impuse angajatilor
pentru realizarea obiectivelor respective. Programul este supus
aprobdrii autoritdtii de reglementare. Fird a aduce atingere
competentelor autoritdtii de reglementare nationale, respectarea
programului este monitorizatd independent de citre agentul de
conformitate.

(2)  Agentul de conformitate este numit de citre organismul
de supraveghere. Agentul de conformitate poate fi o persoand
fizicd sau juridicd. Articolul 19 alineatele (2)-(7) se aplicd agen-
tului de conformitate. Autoritatea de reglementare poate ridica
obiectii cu privire la numirea unui agent de conformitate, din
motive de lipsd de independentd sau de capacitate profesionali.

(3)  Agentul de conformitate are urmdtoarele atributii:

(a) monitorizarea punerii in aplicare a programului de
conformitate;

(b) elaborarea unui raport anual care stabileste masurile luate in
vederea punerii in aplicare a programului de conformitate si
prezentarea acestuia citre autoritatea de reglementare;
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(c) raportarea cdtre organismul de supraveghere si emiterea de
recomanddri privind respectarea programului de conformi-
tate si a punerii in aplicare a acestuia;

(d) notificarea autoritdtii de reglementare cu privire la orice
incdlcare gravd a punerii in aplicare a programului de
conformitate; si

(e) raportarea citre autoritatea de reglementare cu privire la
orice relatii comerciale si financiare dintre intreprinderea
integratd vertical si operatorul de transport si de sistem.

(4)  Agentul de conformitate prezintd autorititii de reglemen-
tare deciziile propuse cu privire la planul de investitii sau la
investitiile individuale din cadrul retelei. Acest lucru are loc cel
tarziu in momentul prezentdrii deciziilor in cauzi organismului
de supraveghere de citre conducere si/sau organul administrativ
competent.

(5)  In cazul in care intreprinderea integratd vertical, in cadrul
adundrii generale sau prin votul membrilor organismului de
supraveghere pe care i-a numit, a impiedicat adoptarea unei
decizii in scopul de a impiedica sau a intrzia investitiile in
retele, agentul de conformitate raporteazd acest lucru autoritatii
de reglementare.

(6)  Conditiile care reglementeazd mandatul sau conditiile de
muncd ale agentului de conformitate sunt supuse aprobdrii auto-
ritdtii de reglementare si asigurd independenta agentului de
conformitate.

(7)  Agentul de conformitate raporteazd cu regularitate, fie
verbal, fie in scris, autoritdtii de reglementare si are dreptul de a
raporta cu regularitate, fie verbal, fie in scris, consiliului de
supraveghere al operatorului de transport si de sistem.

(8)  Agentul de conformitate poate participa la toate reuniu-
nile organelor de conducere sau administrative ale operatorului
de transport si de sistem, si la cele ale organismului de suprave-
ghere si ale adundrii generale. Agentul de conformitate participd
la toate reuniunile care privesc urmitoarele chestiuni:

(a) conditiile de acces la retea, astfel cum sunt stabilite in
Regulamentul (CE) nr. ...[2009 al Consiliului, in special in
privinta tarifelor, a serviciilor de acces ale tertelor parti, a
alocdrii capacitdtii si a gestiondrii congestiilor, a transpa-
rentei, a echilibririi si a pietelor secundare;

(b) proiectele efectuate in scopul de a exploata, intretine si
dezvolta sistemul de transport, inclusiv investitiile pentru
noile conexiuni de transport, pentru extinderea capacitatii si
pentru optimizarea capacitdtii actuale;

() cumpirarea sau vanzarea de energie necesare pentru exploa-
tarea sistemului de transport.

(9)  Agentul de conformitate monitorizeazd respectarea arti-
colului 16 de citre operatorul de transport si de sistem.

(10)  Agentul de conformitate dispune de acces la toate datele
pertinente, la sediile operatorului de transport si de sistem si la
toate informatiile necesare pentru indeplinirea atributiilor sale.

(11)  In urma aprobirii prealabile a autorititii de reglemen-
tare, organismul de supraveghere poate si il revoce pe agentul
de conformitate.

(12)  Agentul de conformitate are acces la sediile operatorului
de transport si de sistem fird a fi necesard anuntarea prealabila.

Articolul 22

Dezvoltarea retelei si a competentelor pentru a adopta
decizii privind investitiile

(1) In fiecare an, operatorii de transport si de sistem prezintd
autoritdtii de reglementare un plan de dezvoltare a retelei
previzut pentru zece ani bazat pe oferta si cererea actuald si pe
previziunile de ofertd si de cerere, dupid consultarea prealabild cu
toti factorii interesati. Planul contine misuri eficiente pentru a
garanta caracterul adecvat al sistemului si siguranta alimentarii.

(2)  In special, planul de dezvoltare a retelei previzut pentru
zece ani trebuie:

(a) sd indice operatorilor pietei principalele infrastructuri de
transport care trebuie sd fie construite sau modernizate in
urmatorii zece ani;

(b) sd contind toate investitiile deja decise si sd identifice noi
investitii care trebuie si fie efectuate In urmatorii zece ani; si

(c) sd prevadd un interval de timp pentru toate proiectele de
investitii.

(3)  Atunci cand elaboreazd planul de dezvoltare a retelei pe
zece ani, operatorul de transport si de sistem trebuie si formu-
leze ipoteze rezonabile privind evolutia productiei, a furnizarii,
a consumului si a schimburilor cu alte tiri, ludnd in considerare
planurile de investitii privind retelele regionale si la nivel comu-
nitar, precum si planurile de investitii privind instalatiile de
inmagazinare si de regazeificare a GNL.

(4)  Autoritatea de reglementare consultd toti utilizatorii de
sistem, actuali sau potentiali, privind planul de dezvoltare a
retelei prevazut pentru zece ani, in mod deschis si transparent.
Persoanelor fizice sau intreprinderilor care revendicd statutul de
utilizatori potentiali de sistem li se poate solicita sd dovedeascd
aceste revendicdri. Autoritatea de reglementare publicd rezultatul
procesului de consultare, in special in privinta a unor posibile
necesititi de investitii.

(5)  Autoritatea de reglementare evalueazd dacd planul de
dezvoltare a retelei prevdzut pentru zece ani abordeazd toate
necesititile de investitii identificate pe parcursul procesului de
consultare, si dacd este conform cu planul fird caracter obliga-
toriu de dezvoltare a retelei la nivel comunitar, prevdzut pentru
zece ani, mentionat la articolul 8 alineatul (3) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. ...[2009. In cazul in care existd indoieli
cu privire la conformitatea planului cu planul fird caracter obli-
gatoriu de dezvoltare a retelei la nivel european, previzut pentru
zece ani, autoritatea de reglementare consultd agentia. Autori-
tatea de reglementare poate solicita operatorului de transport si
de sistem sd isi modifice planul.

(6)  Autoritatea de reglementare monitorizeazd si evalueazd
punerea in aplicare a planului de dezvoltare a retelei previzut
pentru zece ani.
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(7)  In situatiile in care operatorul de transport si de sistem,
din ratiuni diferite de ratiunile imperioase, asupra cirora nu
detine niciun control, nu executd o investitie, care, in conformi-
tate cu planul de dezvoltare a retelei previzut pentru zece ani,
trebuia executatd in urmdtorii trei ani, statele membre se asigurd
cd autoritatea de reglementare are obligatia si adopte cel putin
una dintre urmditoarele misuri pentru a garanta executarea
investitiei in cauzd dacd investitia este incd relevanti pe baza
celui mai recent plan de dezvoltare a retelei pe zece ani:

(a) sd solicite operatorului de transport si de sistem s execute
investitia in cauza sau,

(b) sd organizeze o procedurd de ofertare privind investitia in
cauzd, deschisd tuturor investitorilor,

(c) sd oblige operatorul de transport si de sistem sd accepte o
majorare de capital pentru a finanta investitiile necesare si a
permite unor investitori independenti sd participe la capital.

In cazul in care autoritatea de reglementare a recurs la compe-
tentele sale previzute la litera (b) din primul paragraf, aceasta
poate obliga operatorul de transport si de sistem si accepte una
sau mai multe dintre urmitoarele masuri:

(a) finantarea de citre o parte tert3,

(b) construirea de citre o parte tertd,

(¢) formarea noilor active in cauzd de citre operator Insusi,
(d) exploatarea noului activ de citre operator insusi.

Operatorul de transport si de sistem furnizeazd investitorilor
toate informatiile necesare pentru realizarea investitiei, conec-
teazd noile active la refeaua de transport si, in general, depune
toate eforturile pentru a facilita punerea in aplicare a proiectului
de investitii.

Misurile relevante cu privire la finantare fac obiectul aprobarii
de citre autoritatea de reglementare.

(8) In cazul in care autoritatea de reglementare a recurs la
competentele sale prevazute la alineatul (7) primul paragraf,
costurilor respectivelor investitii intrd sub incidenta reglement-
rilor relevante privind tarifele.

Articolul 23

Competente decizionale privind racordarea

instalatiilor de inmagazinare, a instalatiilor de

regazeificare a GNL si a clientilor industriali la
sistemul de transport

(1)  Operatorii de transport si de sistem stabilesc si publicd
proceduri si tarife transparente si eficiente pentru o conectare
nediscriminatorie a instalatiilor de inmagazinare, a instalatiilor
de regazeificare a GNL si a clientilor industriali la sistemul de
transport. Procedurile respective sunt supuse aprobarii autoritatii
de reglementare.

(2)  Operatorilor de transport si de sistem nu li se permite sd
refuze conectarea unei noi instalatii de inmagazinare, a unei
instalatii de regazeificare a GNL sau a unui client industrial prin
invocarea unor viitoare limitdri posibile ale capacitdtilor de retea
disponibile sau a costurilor suplimentare ocazionate de cresterea

necesard a capacititii. Operatorul de transport si de sistem este
obligat si asigure o capacitate de intrare si de iesire suficiente
pentru noua conectare.

CAPITOLUL V
Distributie si aprovizionare
Articolul 24
Desemnarea operatorilor de distributie

Statele membre desemneazd sau solicitd intreprinderilor care
detin in proprietate sau rispund de sisteme de distributie sd
desemneze, pentru o perioadd ce urmeazd si fie stabilitd de
statele membre, ludnd in considerare eficienta si echilibrul
economic, unul sau mai multi operatori de distributie si iau
mdsuri pentru ca operatorii respectivi sd actioneze in conformi-
tate cu dispozitiile articolelor 25, 26 si 27.

Articolul 25
Atributiile operatorilor de distributie

(1)  Fiecare operator de distributie exploateazd, intretine si
dezvoltd, in conditii eficiente din punct de vedere economic, un
sistem sigur, fiabil si eficient, acorddnd atentia cuvenitd protec-
tiei mediului.

(2)  Indiferent de situatie, operatorul de distributie nu trebuie
sd facd discrimindri intre utilizatorii sau categoriile de utilizatori
de sistem, in special in favoarea intreprinderilor lor conexe.

(3)  Fiecare operator de distributie furnizeaza celorlalti opera-
tori de distributie, de transport, de GNL si/sau de inmagazinare
suficiente informatii pentru a asigura ci transportul si inmagazi-
narea de gaze naturale pot fi realizate in conditii compatibile cu
functionarea eficienta si sigurd a sistemului interconectat.

(4)  Operatorul de distributie furnizeazi informatiile necesare
utilizatorilor sistemului pentru accesul eficient la sistem.

(5)  Atunci cind un operator de distributie rispunde de echili-
brarea sistemului de distributie a gazelor naturale, regulile adop-
tate de el in acest scop sunt obiective, transparente si nediscrimi-
natorii, inclusiv regulile de incadrare tarifard a utilizatorilor siste-
mului in cazul unui dezechilibru in retea. Conditiile, inclusiv
regulile si tarifele, aplicabile prestirii acestor servicii de citre
operatorii de distributie se stabilesc in mod nediscriminatoriu si
tindnd seama de costuri, in conformitate cu o metodologie
compatibild cu articolul 40 alineatul (6), si sunt publicate.

Atrticolul 26
Separarea operatorilor de distributie

(1) In cazul in care face parte dintr-o intreprindere integrati
vertical, operatorul de distributie este independent, cel putin in
ceea ce priveste forma sa juridicd, organizarea si procesul deci-
zional, fatd de alte activitdti care nu au legdturd cu distributia.
Aceste reguli nu trebuie sd creeze obligatia separdrii proprietatii
activelor sistemului de distributie, pe de o parte, de intreprin-
derea integratd vertical, pe de altd parte.
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(2)  Pe langd ceringele previzute la alineatul (1), in cazul in
care operatorul de distributie face parte dintr-o intreprindere
integratd vertical, acesta este independent, in ceea ce priveste
organizarea si procesul decizional, de celelalte activititi care nu
au legdturd cu distributia. Pentru a asigura aceastd independent3,
se aplicd urmdtoarele criterii minime:

(a) persoanele cu functii de conducere din cadrul operatorului
de distributie nu trebuie si facd parte din structurile
intreprinderii integrate din sectorul gazelor naturale care
raspunde, direct sau indirect, de gestionarea cotidiand a acti-
vitdtilor de productie, transport si furnizare a gazelor
naturale;

(b) trebuie luate misuri adecvate pentru a se asigura cd intere-
sele profesionale ale persoanelor cu functii de conducere
din cadrul operatorului de distributie sunt luate in conside-
rare intr-un mod care si le permitd si actioneze total
independent;

(c) operatorul de distributie trebuie sd dispund de competente
efective de luare a deciziilor, independent de intreprinderea
integratd din sectorul gazelor naturale, cu privire la elemen-
tele de active necesare pentru exploatarea, intretinerea si
dezvoltarea retelei. Pentru a indeplini aceste atributii, opera-
torul de distributie are la dispozitie resursele necesare,
inclusiv resursele umane, tehnice, financiare si fizice. Aceasta
nu ar trebui sd impiedice existenta unor mecanisme de coor-
donare adecvate care si asigure ci sunt protejate drepturile
societdtii-mama de supraveghere economici si cele de supra-
veghere a gestiondrii, in ceea ce priveste rentabilitatea acti-
velor unei filiale, reglementate indirect in conformitate cu
articolul 40 alineatul (6). In special, aceasti prevedere
permite societdtii-mama si aprobe planul financiar anual
sau orice instrument echivalent al operatorului de distributie
si sd stabileascd limitele generale ale nivelului de indatorare a
filialei sale. In schimb, aceastd dispozitie nu permite socie-
tdtii-mamd s dea instructiuni cu privire la operatiunile
curente, nici cu privire la deciziile individuale referitoare la
construirea sau modernizarea conductelor de distributie,
care nu depisesc conditiile stabilite in planul financiar
aprobat sau in oricare alt instrument echivalent;

(d) operatorul de distributie stabileste un program de conformi-
tate, care contine masurile luate pentru a garanta excluderea
practicilor discriminatorii, §i asigurd monitorizarea adecvatd
a respectdrii acestui program. Programul de conformitate
prevede obligatiile specifice impuse angajatilor pentru reali-
zarea acestul obiectiv. Persoana sau organismul care
rispunde de monitorizarea programului de conformitate,
agentul de conformitate al operatorului de distributie,
prezintd autoritdtii de reglementare mentionate la arti-
colul 38 alineatul (1) un raport anual cu privire la misurile
adoptate, care se publicd. Agentul de conformitate al opera-
torului de distributie este complet independent si are acces
la toate informatiile operatorului de distributie sau ale
oricdrei intreprinderi afiliate, care sunt necesare in vederea
indeplinirii sarcinii sale.

(3)  In cazul in care operatorul de distributie face parte dintr-
o intreprindere integratd vertical, statele membre se asigurd cd
activititile respectivului operator sunt monitorizate, astfel incat
acesta sd nu poatd profita de pe urma integririi sale verticale

pentru a denatura concurenta. in special, operatorii de distri-
butie integrati vertical nu trebuie, in activititile lor de comuni-
care si de publicitate, si creeze confuzie cu privire la identitatea
separatd a sucursalei furnizoare din cadrul intreprinderii inte-
grate vertical.

(4)  Statele membre pot decide sd nu aplice alineatele (1), (2)
si (3) intreprinderilor integrate din sectorul gazelor naturale care
alimenteazd mai putin de 100 000 de clienti racordati.

Atrticolul 27
Obligatia de confidentialitate a operatorilor de distributie

(1) Fird a aduce atingere dispozitiilor articolului 29 sau
oricdrei altei obligatii privind divulgarea de informatii, fiecare
operator de distributie pastreazid confidentialitatea asupra infor-
matiilor sensibile din punct de vedere comercial obtinute pe
durata deruldrii activitdtilor sale si impiedicd divulgarea in mod
discriminatoriu a informatiilor referitoare la propriile sale activi-
tati care pot fi avantajoase din punct de vedere comercial.

(2)  In contextul vanzarii sau al cumpdrarii de gaze naturale
prin intreprinderi conexe, operatorii de distributie nu abuzeazd
de informatiile considerate sensibile din punct de vedere comer-
cial, obtinute de la terti in contextul asigurdrii sau negocierii
accesului la sistem.

Articolul 28
Operatorul de sistem combinat

Articolul 26 alineatul (1) nu aduce atingere functiondrii unui
operator de sistem combinat de transport, de GNL, de inmagazi-
nare si de distributie cu conditia ca acest operator si respecte
dispozitiile articolului 9 alineatul (1) sau ale articolului 14 si
dispozitiile articolului 15 sau ale capitolului IV sau s intre sub
incidenta articolului 48 alineatul (6).

CAPITOLUL VI
Separarea contabild si transparenta evidentelor contabile
Articolul 29
Dreptul de acces la evidentele contabile

(1)  Statele membre sau orice autoritate competenti desem-
natd de acestea, inclusiv autoritdtile de reglementare mentionate
la articolul 38 alineatul (1) si autorititile de solutionare a liti-
giilor mentionate la articolul 33 alineatul (3), au drept de acces
la conturile intreprinderilor din sectorul gazelor naturale in
conformitate cu articolul 30, in masura in care acest lucru este
necesar pentru indeplinirea misiunii lor.

(2)  Statele membre sau orice autoritate competenti desem-
natd de acestea, inclusiv autoritdtile de reglementare mentionate
la articolul 38 alineatul (1) si autoritdtile de solutionare a liti-
giilor, pastreazi confidentialitatea asupra informatiilor sensibile
din punct de vedere comercial. Statele membre pot prevedea
dezvdluirea acestor informatii in cazul in care acest lucru este
necesar pentru a permite autorititilor competente si i exercite
functiile.
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Articolul 30
Separarea contabild

(1)  Statele membre iau misurile necesare pentru a se asigura
cd respectivele conturi ale intreprinderilor din sectorul gazelor
naturale sunt tinute in conformitate cu dispozitiile alinea-
telor (2)-(5) din prezentul articol. In cazul in care intreprinderile
din sectorul gazelor naturale beneficiazi de o derogare de la
prezenta dispozitie pe baza articolului 48 alineatele (2) si (4),
acestea trebuie si i tind cel putin conturile interne in conformi-
tate cu prezentul articol.

(2)  Intreprinderile din sectorul gazelor naturale, indiferent de
forma de proprietate sau de regimul juridic, intocmesc, prezintd
spre auditare §i publici rapoartele contabile anuale, in conformi-
tate cu normele nationale referitoare la conturile anuale ale
societdtilor cu rispundere limitatd, adoptate in conformitate cu
cea de-a patra Directivd a Consiliului 78/660/CEE din 25 iulie
1978, in temeiul articolului 44 alineatul (2) litera (g) (¥
din tratat, privind conturile anuale ale anumitor tipuri de
societdti ().

Intreprinderile care, din punct de vedere juridic, nu sunt obligate
sd isi publice conturile anuale pistreazd la sediul lor social o
copie a acestora, pusi la dispozitia publicului.

(3)  In sistemul lor de contabilitate intern, intreprinderile din
sectorul gazelor naturale tin conturi separate pentru fiecare din
activititile de transport, distributie, GNL si inmagazinare, cum li
s-ar cere si facd dacd respectivele activititi ar fi realizate de
intreprinderi separate, in vederea evitdrii discrimindrii, a subven-
tiondrii incrucisate si a denaturdrii concurentei. De asemenea,
acestea tin conturi, care pot fi consolidate, pentru alte activititi
din sectorul gazelor naturale, care nu sunt legate de transport,
distributie, GNL si inmagazinare. Pan la 1 iulie 2007, intreprin-
derile tin conturi separate pentru activitdtile de furnizare citre
clientii eligibili si pentru activititile de furnizare citre clientii
neeligibili. Veniturile rezultate din detinerea in proprietate a
retelei de transport sau de distribugie trebuie specificate in
conturi. Dupd caz, acestea tin conturi consolidate pentru alte
activitati din afara sectorului de gaze naturale. Conturile interne
cuprind un bilant si un cont de profit si de pierderi pentru
fiecare activitate in parte.

(4)  Auditul mentionat la alineatul (2) trebuie si verifice, in
special, ca obligatia de evitare a discrimindrii si a subventiilor
incrucigate, in temeiul alineatului (3), sd fie respectata.

(5) In contabilitatea lor internd, intreprinderile precizeaz,
regulile de alocare a activului si pasivului, a cheltuielilor si veni-
turilor, precum si a pierderilor, fird a aduce atingere normelor
contabile aplicabile la nivel national, pe care le aplicd la intoc-
mirea conturilor separate previzute la alineatul (3). Regulile
interne respective pot fi modificate numai in cazuri exceptio-
nale. Astfel de modificiri trebuie si fie mentionate si justificate
in mod corespunzator.

(6)  Conturile anuale indicd, in anexd, orice tranzactie de o
anumitd importantd, realizatd cu intreprinderile conexe.

(*) Titlul Directivei 78/660/CEE a fost adaptat luind in considerare renu-
merotarea articolelor din Tratatul de instituire a Comunititii Europene
in conformitate cu articolul 12 din Tratatul de la Amsterdam; trimiterea
initiald era la articolul 54 alineatul (3) litera (g).

() JOL222,14.8.1978,p. 11.

CAPITOLUL VII
Organizarea accesului la sistem
Articolul 31
Accesul tertilor

(1)  Statele membre asigurd punerea in aplicare a unui sistem
de acces al tertilor la sistemul de transport si de distributie si la
instalatiile de GNL, pentru toti clientii eligibili, inclusiv intreprin-
derile de furnizare. Acest sistem, bazat pe tarife publicate,
trebuie aplicat in mod obiectiv si fird discriminare intre utiliza-
torii retelei. Statele membre trebuie sd se asigure cd aceste tarife
sau metodologiile care stau la baza calculdrii lor sunt aprobate,
inainte de intrarea lor in vigoare in conformitate cu articolul 40,
de o autoritate de reglementare mentionatd la articolul 38
alineatul (1) si cd aceste tarife si metodele de calcul, in cazul in
care se aprobd numai metodele de calcul, sunt publicate inainte
de intrarea lor in vigoare.

(2)  Operatorii de transport si de sistem trebuie, dupd caz si
in cadrul realizdrii activitdtilor lor, inclusiv in ceea ce priveste
transportul transfrontalier, si aibd acces la reteaua altor opera-
tori de transport si de sistem.

(3)  Disporitiile prezentei directive nu trebuie si impiedice
incheierea contractelor pe termen lung, in mdsura in care
acestea respectd normele comunitare in materie de concurenta.

Articolul 32
Accesul la instalatiile de inmagazinare

(1)  Pentru organizarea accesului la instalatiile de inmagazi-
nare si la stocarea in conducti atunci cind este necesar din
punct de vedere tehnic sifsau economic pentru asigurarea unui
acces eficient la sistem pentru aprovizionarea clientilor, precum
si pentru organizarea accesului la serviciile de sistem, statele
membre pot opta pentru una din procedurile mentionate la
alineatele (3) si (4). Aceste proceduri sunt puse in aplicare in
conformitate cu criterii obiective, transparente si nediscrimina-
torii. Statele membre definesc si publicd criteriile in conformi-
tate cu care se stabileste dacd accesul la instalatiile de inmagazi-
nare si de stocare in conductd este necesar, din punct de vedere
tehnic sifsau comercial, pentru furnizarea unui acces eficient la
sistem in vederea aproviziondrii clientilor. Statele membre fac
publicd sau impun operatorilor de inmagazinare i operatorilor
de transport si de sistem sd facd publici lista instalatiilor de
inmagazinare sau a partilor din aceste instalatii, precum si a
conductelor oferite in temeiul diferitelor proceduri previzute la
alineatele (3) si (4).

(2)  Disporzitiile alineatului (1) nu se aplicd serviciilor de
sistem i Inmagazindrii temporare care sunt legate de instalatiile
de GNL si care sunt necesare pentru procesul de regazeificare
GNL si pentru livrarea ulterioard citre sistemul de transport.

(3)  In cazul accesului negociat, statele membre adoptd masu-
rile necesare pentru a permite intreprinderilor din sectorul
gazelor naturale si clientilor eligibili, fie din interiorul, fie din
exteriorul teritoriului acoperit de sistemul interconectat, si
negocieze accesul la instalatiile de iInmagazinare sau la stocarea
in conductd atunci cand este necesar din punct de vedere tehnic
sifsau economic pentru asigurarea unui acces eficient la sistem,
precum si pentru organizarea accesului la alte servicii de sistem.
Pirtile contractante sunt obligate s3 negocieze de bund credintd
accesul la instalatiile de inmagazinare, de stocare in conductd si
la alte servicii de sistem.
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Contractele de acces la instalatiile de inmagazinare, stocare in
conductd si alte servicii de sistem se negociazd cu operatorul
respectiv de inmagazinare sau cu intreprinderile respective din
sectorul gazelor naturale. Statele membre solicitd operatorilor de
inmagazinare si intreprinderilor din sectorul gazelor naturale
sd-si publice principalele conditii comerciale pentru utilizarea
inmagazindrii, stocdrii in conductd si a altor servicii de sistem
pand la ... (%) si, ulterior, anual.

(4)  Atunci cind accesul este reglementat, statele membre
adoptd masurile necesare pentru a acorda intreprinderilor din
sectorul gazelor naturale si clientilor eligibili stabiliti atat pe teri-
toriul acoperit de sistemul interconectat, cit si in afara acestui
teritoriu, dreptul de acces la instalatiile de inmagazinare, la
stocare in conductd precum si la alte servicii de sistem, pe baza
tarifelor publicate sifsau a altor clauze si obligatii privind utili-
zarea inmagazindrii si a stocdrii in conductd, atunci cand este
necesar din punct de vedere tehnic sifsau economic pentru
asigurarea unui acces eficient la sistem, precum si pentru organi-
zarea accesului la alte servicii de sistem. Acest drept de acces
poate fi acordat clientilor eligibili astfel incat s le permitd aces-
tora incheierea de contracte de furnizare cu intreprinderile
concurente din sectorul gazelor naturale, altele decit proprie-
tarul sifsau operatorul de sistem sau o intreprindere conexa.

Articolul 33
Accesul la retelele de conducte in amonte

(1)  Statele membre adoptd mdsurile necesare pentru a se
asigura cd intreprinderile din sectorul gazelor naturale si clientii
eligibili, indiferent de locul unde se afli acestia, pot obtine, in
conformitate cu prezentul articol, accesul la conductele de
alimentare din amonte, inclusiv la instalatiile care furnizeazi
servicii tehnice legate de accesul in cauzd, cu exceptia acelor
parti ale acestor retele si instalatii care sunt utilizate pentru
operatiuni locale de productie pe amplasamentul unui zicimant
unde sunt produse gazele naturale. Misurile sunt notificate
Comisiei in conformitate cu dispozitiile articolului 53.

(2)  Accesul previzut la alineatul (1) se acordd in modul
stabilit de citre respectivul stat membru in conformitate cu
instrumentele juridice relevante. Statele membre aplicd obiecti-
vele pe care le constituie un acces corect si deschis, crearea unei
piete concurentiale de gaze naturale si prevenirea abuzurilor de
pozitie dominantd, lund in considerare siguranta si regularitatea
alimentdrii, capacitatea care este sau poate fi disponibild, precum
si protectia mediului. Se poate tine seama de urmdtoarele:

(a) necesitatea de a refuza accesul atunci cand existd, in ceea ce
priveste specificatiile tehnice, o incompatibilitate care nu
poate fi rezolvatd intr-un mod acceptabil;

(b) necesitatea de a evita dificultdti care nu pot fi depasite
intr-un mod acceptabil si care ar putea prejudicia productia
eficientd, curentd i viitoare, de hidrocarburi, inclusiv din
zdcidminte a ciror viabilitate economici este scdzutd;

(c) necesitatea de a respecta nevoile rezonabile si justificate in
mod corespunzdtor ale proprietarului sau ale operatorului
retelei de conducte de alimentare din amonte, cu privire la
transportul si prelucrarea gazelor naturale, precum si intere-

(*) Sase luni de la termenul de punere in aplicare mentionat la articolul 33
alineatul (1) din Directiva 2003/55/CE.

sele tuturor celorlalti utilizatori ai retelei de conducte de
alimentare din amonte sau ai principalelor instalatii de
prelucrare §i manipulare care pot fi afectate; si

(d) necesitatea de a aplica, in conformitate cu dreptul comu-
nitar, propria legislatie si propriile proceduri administrative
cu privire la acordarea autorizatiilor de productie sau de
dezvoltare a conductelor de alimentare din amonte.

(3)  Statele membre asigurd crearea unui sistem de solutionare
a litigiilor, inclusiv o autoritate independentd de partile impli-
cate, care sd aibd acces la toate informatiile relevante, pentru a
permite solutionarea rapidd a litigiilor privind accesul la retelele
de conducte de alimentare din amonte, ludnd in considerare
criteriile definite la alineatul (2) si numdrul partilor ce pot fi
implicate in negocierea accesului la astfel de retele.

(4)  In cazul unor litigii transfrontaliere, se aplicd dispozitiile
de solutionare a litigiilor din statul membru sub jurisdictia
cdruia se afld reteaua de conducte de alimentare din amonte si
care refuzd accesul. Atunci cand, in litigiile transfrontaliere,
reteaua in cauzi se afld sub jurisdictia mai multor state membre,
acestea se consultd pentru a se asigura cd dispozitiile prezentei
directive sunt aplicate in mod coerent.

Articolul 34
Refuzul accesului

(1)  Intreprinderile din sectorul gazelor naturale pot refuza
accesul la sistem in temeiul lipsei de capacitate sau atunci cand
accesul la retea le-ar impiedica si-si indeplineascd obligatiile de
serviciu public previzute la articolul 3 alineatul (2), care le sunt
impuse, sau din cauza unor grave dificultiti economice si finan-
ciare legate de contractele de tip ,take-or-pay”, avind in vedere
criteriile si procedurile mentionate la articolul 47, precum si
solutia aleasi de statul membru in conformitate cu alineatul (1)
de la articolul mentionat anterior. Refuzul este motivat in mod
corespunzator.

(2)  Statele membre pot lua mdisurile necesare pentru a se
asigura cd Intreprinderile din sectorul gazelor naturale care
refuzd accesul la sistem motivand lipsa de capacitate sau lipsa de
conectare, efectueazi toate imbundtitirile necesare, in masura in
care sunt justificate din punct de vedere economic sau dacd
potentialul client este dispus sd suporte costul acestor imbundta-
tiri. Aceste masuri se adoptd in cazul in care statele membre
aplicd dispozitiile articolului 4 alineatul (4).

Articolul 35
Infrastructuri noi

(1)  Noile infrastructuri de gaze naturale de mari dimensiuni,
si anume interconectdrile, instalatiile GNL sau instalatiile de
inmagazinare pot beneficia, la cerere §i pentru o perioada limi-
tatd, de o derogare de la dispozitiile articolelor 9, 31, 32 si 33 si
ale articolului 40 alineatele (6), (7) si (8), in urmitoarele
conditii:

(a) investitia trebuie sd intdreascd concurenta in furnizarea de
gaze naturale si s3 imbunitdteascd siguranta alimentarii;



C 70 E[58

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

24.3.2009

(b) nivelul de risc legat de investitie este de asa naturd incat
investitia sd se realizeze numai in cazul in care se acordd o
derogare;

(¢) infrastructura trebuie si fie detinutid in proprietate de o
persoand fizicd sau juridicd care este separatd cel putin in
privinta formei sale juridice de operatorii de sistem in ale
cdror sisteme se va construi infrastructura;

(d) se percep tarife pentru utilizatorii infrastructurii respective;

(e) derogarea nu aduce atingere concurentei sau bunei functio-
ndri a pietei interne a gazelor naturale si nici functionarii
eficiente a sistemului reglementat la care este conectatd
infrastructura.

(2)  Alineatul (1) se aplicd si cresterilor semnificative de capa-
citate a infrastructurilor existente, precum si modificirilor
acestor infrastructuri care permit dezvoltarea unor noi surse de
alimentare cu gaze naturale.

(3)  Autoritatea de reglementare previzutd la capitolul VIII
poate, de la caz la caz, sd decidd asupra derogdrilor mentionate
la alineatele (1) si (2).

(4)  n cazul in care infrastructura in cauzi se afli pe teritoriul
mai multor state membre, agentia exercitd atributiile conferite
autorititilor de reglementare ale statelor membre in cauzd in
temeiul prezentului articol. Totusi, aceasta se aplicd numai:

(a) in situatia in care autoritdtile de reglementare competente
nu au ajuns la un acord in termen de sase luni de la data
primirii de citre ultima dintre ele a cererii de derogare; sau

(b) la cererea comund a autorititilor de reglementare
competente.

Autoritdtile de reglementare in cauzd pot solicita impreund ca
termenul mentionat la primul paragraf litera (a) sd fie prelungit
cu cel mult sase luni.

(5) O derogare poate acoperi total sau partial capacitatea noii
infrastructuri sau pe cea a infrastructurii existente cu o capaci-
tate semnificativ crescuta.

La luarea deciziei de acordare a unei derogdri, se ia in conside-
rare, de la caz la caz, necesitatea de a impune conditii referitoare
la durata derogdrii si la accesul nediscriminatoriu la infrastruc-
turd. La luarea deciziei privind respectivele conditii, se vor lua in
calcul, in special, capacitatea suplimentard ce va fi construitd sau
modificarea capacititii existente, orizontul de timp al proiectului
si conditiile existente la nivel national.

Inainte de acordarea unei derogiri, autoritatea de reglementare
decide asupra normelor si mecanismelor pentru gestionarea si
alocarea capacititii. Normele impun ca toti utilizatorii potentiali
ai infrastructurii si fie invitati sd isi manifeste interesul cu privire
la contractarea unei capacititi anterior alocdrii capacitdtilor noii
infrastructuri, inclusiv pentru uz propriu. Autoritatea de regle-
mentare impune ca normele referitoare la gestionarea conges-
tiilor sd includd obligatia de a oferi pe piatd capacitatea neutili-
zatd si impune ca utilizatorii infrastructurii sd aibd dreptul de
a-si comercializa capacititile contractate pe piata secundard. La
evaluarea criteriilor mentionate la alineatul (1) literele (a), (b)

si (¢), autoritatea de reglementare ia in considerare rezultatele
procedurii de alocare a capacititilor.

Decizia de derogare, inclusiv conditiile mentionate la cel de-al
patrulea paragraf din prezentul alineat, trebuie motivate cores-
punzdtor si publicate.

(6) Fird a aduce atingere dispozitillor de la alineatul (3),
statele membre pot dispune ca autorititile lor de reglementare,
sau dupd caz, agentia sd inainteze organismului competent din
statul membru avizul lor privind cererea de derogare in vederea
obtinerii unei decizii oficiale. Acest aviz se publicd impreund cu
decizia.

(7)  Autoritatea de reglementare transmite Comisiei, fird intar-
ziere, 0 copie a tuturor cererilor de derogare, imediat dupd
primirea acestora. Autoritatea competentd notifica fard intarziere
Comisiei decizia, transmitdnd si toate informatiile relevante refe-
ritoare la aceasta. Aceste informatii pot fi comunicate Comisiei
in forma consolidatd, permitidndu-se astfel Comisiei sd ajungd la
o decizie bine fundamentatd. Informatiile trebuie sd cuprindd in
special:

(a) motivele detaliate pe baza cdrora autoritatea de reglementare
sau statul membru a acordat derogarea, inclusiv datele finan-
ciare care demonstreazd necesitatea derogarii;

(b) analiza efectuatd in privinta efectelor acordirii derogdrii
asupra concurentei si asupra bunei functiondri a pietei
interne a gazelor naturale;

(c) motivele care justificd durata si partea din capacitatea totald
a infrastructurii gazelor naturale respective pentru care s-a
acordat derogarea;

(d) in cazul in care derogarea se referd la o conductd de interco-
nectare, rezultatul consultdrii cu autoritatea de reglementare
in cauzd;

(e) contributia infrastructurii la diversificarea alimentarii cu gaze
naturale.

(8)  In termen de doud luni care incepe in ziua imediat urma-
toare primirii notificirii, Comisia poate solicita, printr-o decizie,
ca autoritatea de reglementare si modifice sau si retragd decizia
de acordare a unei derogdri. Termenul de doud luni poate fi
prelungit cu un termen suplimentar de doud luni in cazul in
care Comisia are nevoie de informatii suplimentare. Acest
termen suplimentar incepe in ziua imediat urmdtoare primirii
informatiilor complete. Termenul initial de doud luni poate fi,
de asemenea, prelungit cu acordul Comisiei §i al autoritdtii de
reglementare.

In cazul in care informatiile solicitate nu sunt furnizate in cadrul
termenului stabilit in cerere, notificarea se considerd retrasd cu
exceptia cazurilor in care, inainte de expirarea termenului, fie
termenul a fost prelungit cu acordul Comisiei si al autorititii de
reglementare, fie autoritatea de reglementare a informat Comisia,
furnizand justificirile corespunzitoare, asupra faptului ci notifi-
carea este consideratd completd.

Autoritatea de reglementare se conformeaza deciziei Comisiei de
modificare sau de retragere a deciziei de derogare in termen de
o lund i informeazd Comisia in consecintd.
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Comisia asigurd pastrarea confidentialitdtii informatiilor sensibile
din punct de vedere comercial.

Aprobarea Comisiei cu privire la o decizie de derogare isi ince-
teazd efectele la doi ani de la adoptare in cazul in care, la acea
datd, constructia infrastructurii nu a inceput incd si la cinci ani
de la adoptare in cazul in care, la acea datd, infrastructura nu
este incd operationald.

(9)  Comisia poate adopta linii directoare cu privire la apli-
carea conditiilor stabilite la alineatul (1) din prezentul articol si
poate stabili procedura care trebuie urmatd pentru aplicarea
alineatelor (3), (5), (7) si (8) din prezentul articol. Misurile
respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentio-
natd la articolul 50 alineatul (3).

Articolul 36
Deschiderea pietelor si reciprocitatea

(1)  Statele membre se asigurd cd in categoria clientilor eligi-
bili sunt inclusi:

(a) pand la 1 iulie 2004, clientii eligibili astfel cum se prevede la
articolul 18 din Directiva 98/30/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 22 iunie 1998 privind regulile
comune pentru piata internd in sectorul gazelor naturale ().
Statele membre publici in fiecare an, pand la data de
31 ianuarie, criteriile de definire a acelor clienti eligibili;

(b) incepand cu 1 iulie 2004, toti clientii, altii decat cei casnici;
(c) dela 1 iulie 2007, toti clientii.

(2)  Pentru a se evita un dezechilibru in deschiderea pietelor
gazelor naturale:

(a) contractele de furnizare incheiate cu un client eligibil din
sistemul unui alt stat membru nu sunt interzise in cazul in
care clientul este eligibil in ambele sisteme implicate; si

(b) in cazul in care tranzactiile previzute la litera (a) sunt refu-
zate, deoarece clientul este eligibil numai intr-unul dintre
cele doud sisteme, Comisia poate, ludnd in considerare
situatia de pe piatd si interesul comun, s oblige partea care
si-a exprimat refuzul si execute furnizarea solicitatd, la
cererea unuia dintre statele membre in care se gisesc cele
doud sisteme.

Articolul 37
Magistrale directe

(1)  Statele membre iau masurile necesare pentru a permite:

(a) intreprinderilor din sectorul gazelor naturale infiintate pe
teritoriul lor sd furnizeze gaze naturale clientilor eligibili
printr-o magistrald directd; si

(b) furnizarea de gaze naturale de citre o intreprindere din
sectorul gazelor naturale oricirui client eligibil de pe terito-
riul sdu, printr-o magistrald directd.

() JOL204,21.7.1998,p. 1.

(2)  In cazurile in care este necesard o autorizatie (de exemplu,
licentd, permis, concesiune, consimtdmant sau aprobare) pentru
construirea sau exploatarea unor magistrale directe, statele
membre sau orice autoritate competentd desemnatd de acestea
stabilesc criteriile de acordare a autorizatiilor de construire sau
de exploatare a respectivelor magistrale pe teritoriul lor. Aceste
criterii trebuie si fie obiective, transparente si nediscriminatorii.

(3)  Statele membre pot conditiona autorizarea construirii
unei magistrale directe fie de refuzul accesului la sistem, pe baza
dispozitiilor articolului 34, fie de initierea unei proceduri de
solutionare a litigiilor, in temeiul articolului 40.

CAPITOLUL VIII
Autoritdtile nationale de reglementare
Articolul 38

Desemnarea autorititilor de reglementare si independenta
acestora

(1)  Fiecare stat membru desemneazd o singurd autoritate
nationald de reglementare la nivel national.

(2)  Alineatul (1) din prezentul articol nu aduce atingere
desemndrii altor autorititi de reglementare la nivel regional in
state membre, cu conditia sd existe, in scopuri de reprezentare si
de contact la nivel comunitar, un reprezentant de rang inalt in
cadrul Consiliului autoritdtilor de reglementare al agentiei, in
conformitate cu articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. ...[2009.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) al prezentului articol, un
stat membru poate numi autoritdti de reglementare pentru siste-
mele de dimensiuni reduse intr-o regiune separatd din punct de
vedere geografic al cirei consum pe anul 2008 a reprezentat
mai putin de 3 % din consumul total al statului membru din
care face parte. Aceastd derogare nu aduce atingere numirii unui
reprezentant de rang inalt, in scopuri de reprezentare si de
contact la nivel comunitar in cadrul Consiliului autorititilor de
reglementare al agentiei, in conformitate cu articolul 13
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. ...[2009.

(4)  Statele membre garanteazd independenta autoritdtii de
reglementare si se asigurd ci acestea isi exercitd competentele in
mod impartial si transparent. In acest scop, statul membru se
asigurd cd, atunci cind isi indeplineste atributiile de reglemen-
tare care le revin in temeiul prezentei directive si al legislatiei in
domeniu, autoritatea de reglementare:

(a) este distinctd din punct de vedere juridic si independentd din
punct de vedere functional de orice altd entitate publicd sau
privatd;

(b) se asigurd cd personalul siu si persoanele cu functii de
conducere din cadrul acesteia:

(i) actioneazd in mod independent de orice interes de piatd
si

(i) nu solicitd si nu acceptd instructiuni directe din partea
niciunui guvern sau a niciunei entititi publice sau
private in indeplinirea atributiilor de reglementare care
le revin. Aceastd cerintd nu aduce atingere unei coope-
rdri strinse, dupd caz, cu alte autoritdti nationale compe-
tente sau orientdrilor de politici generald elaborate de
guvern, care nu au legdturd cu atributiile de reglemen-
tare mentionate la articolele 40.
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()

In scopul de a proteja independenta autorititii de regle-

mentare, statele membre se asigurd, in special, ca:

(a)

In

autoritatea de reglementare poate lua decizii autonome,
independent de orice alt organism politic, are autonomie in
executia bugetului si dispune de resursele umane si finan-
ciare necesare pentru indeplinirea atributiilor lor;

persoanele cu cele mai inalte functii de conducere ale autori-
tatii de reglementare sunt numite pentru o perioadi de cel
putin cinci ani §i pot fi eliberate din functie in cursul
mandatului lor numai in cazul in care nu mai indeplinesc
conditiile previzute de prezentul articol sau in cazul in care
au comis o abatere gravd, potrivit dreptului intern.

Articolul 39
Obiectivele generale ale autorititii de reglementare

indeplinirea atributiilor de reglementare previzute de

prezenta directivd, autoritatea de reglementare ia toate masurile
rezonabile in vederea realizdrii urmitoarelor obiective in cadrul
atributiilor §i competentelor previzute la articolul 40, in coope-
rare, dupd caz, cu alte autoritdti nationale competente si fird a
aduce atingere competentelor acestora:

(@)

promovarea, in stransd cooperare cu agentia, cu autoritdtile
de reglementare ale celorlalte state membre si cu Comisia, a
unei piete interne a gazelor naturale competitive, sigure si
durabile din punct de vedere al mediului, precum si a unei
deschideri efective a pietei in beneficiul tuturor clientilor si
furnizorilor din Comunitate;

dezvoltarea, in cadrul Comunititii, a unor piete regionale
competitive i functionale, in vederea realizdrii obiectivului
previzut la litera (a);

eliminarea restrictiilor privind comertul cu gaze naturale
intre statele membre, inclusiv dezvoltarea unor capacititi
transfrontaliere de transport corespunzdtoare pentru a satis-
face cererea si a imbunititi integrarea pietelor nationale,
ceea ce ar putea facilita fluxurile de gaze naturale pe intreg
teritoriul Comunitatii;

promovarea dezvoltirii unor sisteme sigure, fiabile, eficiente
si nediscriminatorii, precum si a caracterului adecvat al
sistemelor;

facilitarea accesului la retea al noilor capacititi de productie,
in special prin eliminarea obstacolelor care ar putea impie-
dica accesul noilor intrati pe piat;

garantarea acorddrii de stimulente corespunzitoare operato-
rilor de sistem si utilizatorilor de sistem, atit pe termen
scurt, cit si pe termen lung, pentru a spori eficienta in ceea
ce priveste performanta sistemelor, precum si integrarea pe
piatd;

garantarea functiondrii eficiente a pietelor interne si promo-
varea concurentei efective i a protectiei consumatorilor;

sprijinirea atingerii unor standarde ridicate ale serviciului
public in domeniul gazelor naturale, protejarea clientilor
vulnerabili si contribuirea la cresterea eficacititii masurilor
de protectie previzute in anexa I.

Articolul 40

Atributiile si competentele autorititii de reglementare

(1)
(@)

Autoritatea de reglementare are urmitoarele atributii:

sd asigure respectarea de cdtre operatorii de transport si de
sistem i operatorii de distributie, cat si, acolo unde este
cazul, de citre proprietarii de sistem si de citre orice intre-
prindere din sectorul gazelor naturale, a obligatiilor care le
revin in temeiul prezentei directive si in temeiul legislatiei
comunitare relevante, inclusiv in ceea ce priveste aspectele
transfrontaliere;

sd coopereze, In ceea ce priveste aspectele transfrontaliere,
cu autoritatea sau autoritdtile de reglementare din celelalte
state membre implicate;

sd respecte i si pund in aplicare toate deciziile relevante, cu
fortd juridicd obligatorie, ale agentiei si ale Comisiei;

sd raporteze anual cu privire la activitdtile sale si la modul
de indeplinire a indatoririlor sale autorititilor competente
ale statelor membre, agentiei si Comisiei. Aceste rapoarte
prezintd mdsurile luate §i rezultatele obtinute in ceea ce
priveste fiecare dintre atributiile mentionate la prezentul
articol;

sd garanteze lipsa subventiilor incrucisate intre activititile
de transport, distributie, inmagazinare, GNL si furnizare;

sd monitorizeze planurile de investitii ale operatorilor de
transport si de sistem si sd furnizeze in raportul siu anual
o evaluare a acestor planuri de investitii din punctul de
vedere al concordantei lor cu planul fird caracter obliga-
toriu de dezvoltare a retelei la nivel comunitar previzut
pentru zece ani, mentionat la articolul 8 alineatul (3)
litera (b) din Regulamentul (CE) nr. ...[2009;

sd monitorizeze respectarea normelor de sigurantd si fiabili-
tate a retelei, precum si standardele si cerintele de calitate a
serviciilor in retea;

sd monitorizeze nivelul de transparentd si sd garanteze
respectarea de citre intreprinderile din sectorul gazelor
naturale a obligatiilor privind transparenta care le revin;

sd monitorizeze gradul de deschidere a pietelor si de concu-
rentd la nivelul comertului angro si cu amdnuntul, inclusiv
in ceea ce priveste bursele de gaze naturale, preturile pentru
clientii casnici, tarifele percepute la migrarea citre un alt
furnizor, tarifele de deconectare si plangerile inaintate de
clientii casnici, precum si orice denaturare sau restrictionare
a concurentei, si si furnizeze toate informatiile relevante si
sd prezinte toate situatiile relevante autoritatilor competente
din domeniul concurente;

sd monitorizeze perioadele de timp necesare operatorilor
de transport si de sistem si ale operatorilor de distributie
pentru racorddri §i reparatii;

sd monitorizeze si sd revizuiascd conditiile de acces la insta-
latiile de inmagazinare, la stocarea in conductd si la alte
servicii de sistem, astfel cum se prevede la articolul 32. in
cazul in care sistemul de acces la instalatiile de inmagazi-
nare este definit in conformitate cu articolul 32 alineatul (3),
aceastd sarcind exclude revizuirea tarifelor;

sd publice cel putin o datd pe an recomandari cu privire la
conformitatea tarifelor de furnizare cu dispozitiile artico-
lului 3;
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(m) sd garanteze accesul la datele privind consumul clientilor,
aplicarea cu titlu optional a unui format armonizat la nivel
national pentru datele privind consumul, precum si accesul
la date in temeiul literei (h) din anexa [;

(n) si monitorizeze punerea in aplicare a normelor privind
rolurile si responsabilitdtile operatorilor de transport si de
sistem, ale operatorilor de distributie, ale furnizorilor si
clientilor, precum si ale altor actori de pe piatd in conformi-
tate cu Regulamentul (CE) nr. ...[2009;

(0) sd monitorizeze aplicarea corectd a criteriilor in conformi-
tate cu care o instalatie de inmagazinare intrd in sfera de
aplicare a articolului 32 alineatul (3) sau a articolului 32
alineatul (4); si

(p) sd monitorizeze punerea in aplicare a masurilor de salvgar-
dare, astfel cum sunt previzute la articolul 45.

(2)  Atributiile de monitorizare previzute la alineatul (1) pot
fi indeplinite de alte autoritdti decat autoritatea de reglementare,
in cazul in care un stat membru prevede acest lucru. In acest
caz, informatiile obtinute ca urmare a monitorizirii sunt puse la
dispozitia autoritdtii de reglementare in cel mai scurt timp
posibil.

In indeplinirea atributiilor previzute la alineatul (1), autoritatea
de reglementare se consultd, dupa caz, cu operatorii de transport
si de sistem si colaboreazd indeaproape cu alte autorititi natio-
nale competente, dupd caz, fird a aduce atingere caracterului
independent si competentelor specifice ale acestora si respectand
principiile unei mai bune reglementari.

Orice aprobare acordati de o autoritate de reglementare sau de
citre agentie in temeiul prezentei directive nu aduce atingere
exercitdrii justificate in viitor a oricirei competente de citre
autoritatea de reglementare, in temeiul prezentului articol, sau
oricirei sanctiuni impuse de alte autorititi competente sau de
Comisie.

(3)  Pe langd atributiile care ii revin in temeiul alineatului (1)
din prezentul articol, in cazul desemndrii, in temeiul artico-
lului 14, a unui operator de sistem independent, autoritatea de
reglementare:

(a) monitorizeazd respectarea de citre proprietarul sistemului
de transport si de citre operatorul de sistem independent a
obligatiilor care le revin in temeiul prezentului articol si
dispune aplicarea de sanctiuni in caz de nerespectare, in
conformitate cu alineatul (4) litera (d);

(b) monitorizeazad relatiile si schimburile de informatii dintre
proprietarul sistemului de transport si operatorul de sistem
independent, in vederea garantirii respectdrii de citre acesta
din urmi a obligatiilor sale §i, in special, aproba contracte si
actioneazd ca autoritate de solutionare a litigiilor intre
operatorul de sistem independent si proprietarul sistemului
de transport cu privire la plangerile inaintate de oricare
dintre acestia, in conformitate cu alineatul (9);

(c) fird a aduce atingere procedurii previzute la articolul 14
alineatul (2) litera (c), aprobd, in cazul primului plan de
dezvoltare a retelei previzut pentru zece ani, planul de
investitii si planul multianual de dezvoltare a retelei, prezen-
tate in fiecare an de citre operatorul de sistem independent;

(d) se asigurd ci tarifele de acces la regea percepute de operatorii
de sistem independenti cuprind o redeventd pentru proprie-

tarul sau proprietarii retelei, care asigurdi o compensatie
corespunzitoare pentru activele retelei si pentru orice inves-
titii noi in cadrul acesteia, cu conditia ca acestea si fie apli-
cate in mod economic si eficient;

(e) are dreptul de a desfisura inspectii, inclusiv inspectii
neanuntate, la sediul proprietarului de sistem de transport si
la sediul operatorului de sistem independent.

(4)  Statele membre se asigurd ci autorititilor de reglementare
le sunt conferite competentele care si le permitd s isi indepli-
neascd in mod eficient si rapid atributiile previzute la
alineatele (1), (3) si (6). In acest scop, autoritatea de reglementare
are cel putin urmdtoarele competente:

(a) s3 emitd decizii obligatorii pentru intreprinderile din
sectorul gazelor naturale;

(b) sd desfisoare investigatii cu privire la functionarea pietelor
gazelor naturale, precum si si decidd si sd impund orice
mdsuri proportionale necesare pentru promovarea unei
concurente efective si pentru asigurarea unei functiondri
corespunzdtoare a pietei. Dupd caz, autoritatea de reglemen-
tare are, de asemenea, competenta de a coopera cu autori-
tatea nationali din domeniul concurentei sau cu Comisia
in desfisurarea de investigatii in domeniul dreptului
concurentei;

(c) sd solicite intreprinderilor din sectorul gazelor naturale toate
informatiile relevante in vederea indeplinirii atributiilor sale;

(d) si impund sanctiuni eficace, proportionale si cu efect de
descurajare asupra intreprinderilor din sectorul gazelor natu-
rale care nu isi respectd obligatiile care le revin in temeiul
prezentei directive sau al oricirei decizii relevante si cu fortd
juridicd obligatorie a autoritdtii de reglementare sau a agen-
tiei, sau sd propund unei instante competente sd impund
astfel de sanctiuni. Aceasta include competenta de a impune
sau de a propune impunerea de sanctiuni de pand la 10 %
din cifra de afaceri anuald a operatorului de transport si de
sistem sau de pand 10 % din cifra de afaceri anuald asupra
operatorului de transport si de sistem sau asupra intreprin-
derii integrate vertical, dupd caz, pentru nerespectarea obli-
gatiilor respective care le revin in temeiul prezentei directive;

(e) sd fie investitd cu drepturi corespunzitoare de investigare si
cu competente adecvate pentru solutionarea litigiilor, in
temeiul alineatelor (9) si (10).

(5)  Pe langa atributiile si competentele care ii revin in temeiul
alineatelor (1) si (4) din prezentul articol, in cazul desemnirii, in
temeiul capitolului IV, a unui operator de sistem independent,
autoritdtii de reglementare ii vor fi conferite cel putin urmatoa-
rele atributii si competente:

(a) si dispund aplicarea, in conformitate cu alineatul (4)
litera (d), in caz de practici discriminatorii in favoarea intre-
prinderii integrate vertical;

(b) sd monitorizeze schimburile de informatii intre operatorul
de transport si de sistem si intreprinderea integratd vertical
pentru a garanta respectarea de citre operatorul de transport
si de sistem a obligatiilor sale;

(c) sd actioneze ca o autoritate de solutionare a litigiilor intre
intreprinderea integratd vertical si operatorul de transport si
de sistem cu privire la plangerile inaintate de oricare dintre
acestia, in conformitate cu alineatul (9);
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(d) sd monitorizeze relatiile comerciale si financiare, inclusiv
imprumuturile, dintre intreprinderea integrati vertical si
operatorul de transport si de sistem;

(e) s aprobe toate acordurile comerciale si financiare intre
intreprinderea integratd vertical §i operatorul de transport si
de sistem cu conditia ca acestea sd respecte conditiile pietei;

(f) sd solicite o justificare din partea intreprinderii integrate
vertical atunci cand este notificat de agentul de conformitate
conform articolului 21 alineatul (4). O astfel de justificare
include in special dovezi privind faptul cd nu a fost inregis-
tratd nicio practici discriminatorie in avantajul intreprinderii
integrate vertical;

() sd efectueze inspectii, inclusiv inspectii neanuntate, la sediul
intreprinderii integrate vertical si al operatorului de trans-
port si de sistem; si

(h) si atribuie toate sarcinile sau sarcini specifice operatorului
de transport si de sistem unui operator de sistem numit in
conformitate cu articolul 14 in cazul unei incilciri repetate
de citre operatorul de transport §i de sistem a obligatiilor
care 1i revin in temeiul directivei, in special in cazul unor
practici discriminatorii repetate in beneficiul intreprinderii
integrate vertical.

(6)  Autorititile de reglementare rispund de stabilirea sau
aprobarea, inainte de intrarea in vigoare, cel putin a metodolo-
giilor folosite pentru calcularea sau stabilirea clauzelor si condi-
tillor privind:

(a) racordarea si accesul la retelele nationale, inclusiv tarifele de
transport si distributie si clauzele, conditiile si tarifele de
acces la instalatiile GNL. Aceste tarife sau metodologii
permit efectuarea investitiilor necesare in retele si in insta-
latii GNL intr-un mod care s garanteze viabilitatea acestora;

(b) furnizarea de servicii de echilibrare.

(7)  La stabilirea sau aprobarea tarifelor sau a metodologiilor,
autoritdtile de reglementare se asigurd ci operatorilor de trans-
port si de sistem si operatorilor de distributie li se acordd stimu-
lente corespunzitoare, atit pe termen scurt, cit si pe termen
lung, in scopul de a spori eficienta, de a imbundtiti integrarea
pe piatd si siguranta alimentdrii §i de a sprijini activititile de
cercetare aferente.

(8)  Autoritdtile de reglementare au competenta de a solicita
operatorilor de transport si de sistem, operatorilor de inmagazi-
nare, de GNL si de distributie ca, in cazul in care este necesar, sd
modifice clauzele si conditiile, inclusiv tarifele si metodologiile
mentionate la prezentul articol, in scopul de a asigura propor-
tionalitatea acestora, precum si aplicarea lor intr-un mod nedis-
criminatoriu. In cazul in care regimul de acces la inmagazinare
este definit in conformitate cu articolul 32 alineatul (3), aceastd
sarcind exclude modificarea tarifelor.

(9)  Orice parte care depune o plangere impotriva unui
operator de transport si de sistem, unui operator de inmagazi-
nare, de GNL sau de distributie privind aspectele mentionate la
alineatele (1)-(8) poate inainta aceastd plangere autoritdtii de
reglementare care, actionind ca autoritate de solutionare a liti-
giilor, emite o decizie in termen de doud luni de la data primirii
plangerii. Acest termen poate fi prelungit cu doud luni in cazul
in care autoritdtile de reglementare doresc si obtind informatii

suplimentare. Acest termen prelungit poate fi prelungit in conti-
nuare cu acordul reclamantului. Decizia autoritdtii de reglemen-
tare produce efecte obligatorii pand la o eventuald hotirare
contrarie pronuntatd in urma unei cii de atac.

(10)  Orice parte care se considerd lezatd si care are dreptul
de a contesta o decizie luatd fie cu privire la metodologiile
urmate in temeiul prezentului articol, fie, in cazul in care autori-
tatea de reglementare are obligatia de a se consulta, cu privire la
metodologiile propuse, poate si depund o contestatie in vederea
revizuirii respectivei decizii sau propuneri de decizie, in termen
de maximum doud luni de la publicarea acesteia sau intr-un
termen mai scurt previzut de statele membre. Contestatia nu
are efect suspensiv.

(11)  Statele membre creeazd mecanisme eficiente si adecvate
de reglementare, de control si de asigurare a transparentei, in
scopul evitdrii abuzurilor de pozitie dominantd, in special in
detrimentul consumatorilor, cat si a oricdror practici agresive.
Aceste mecanisme iau in considerare dispozitiile tratatului, in
special cele ale articolului 82.

(12)  Statele membre se asigurd ci sunt luate mésurile cores-
punzdtoare, inclusiv masuri administrative sau penale in confor-
mitate cu dreptul lor national, impotriva persoanelor fizice sau
juridice care se fac vinovate de nerespectarea normelor privind
confidentialitatea impuse de prezenta directiva.

(13)  Plangerile si contestatiile mentionate la alineatele (9)
si (10) nu aduc atingere exercitdrii dreptului de a introduce o
cale de atac in temeiul legislatiei comunitare si/sau nationale.

(14)  Deciziile luate de autoritdtile de reglementare sunt bine
intemeiate si motivate pentru a permite controlul judiciar.

(15)  Statele membre asigurd existenta la nivel national a
mecanismelor adecvate care si garanteze ci partea afectatd de o
decizie a autoritdtii de reglementare are dreptul de a introduce o
cale de atac in fata unui organism independent.

Articolul 41

Regimul de reglementare cu privire la aspectele
transfrontaliere

(1)  Autoritatile de reglementare coopereazd indeaproape si se
consultd intre ele, furnizdndu-si reciproc, precum si agentiei,
toate informatiile necesare indeplinirii atributiilor care le revin
in temeiul prezentei directive. In ceea ce priveste schimbul de
informatii, autoritatea destinatard garanteazd respectarea
aceluiasi nivel de confidentialitate ca cel impus autoritatii
emitente.

(2)  Autorititile de reglementare coopereazi cel putin la nivel
regional in scopul de a incuraja crearea de mecanisme operatio-
nale necesare pentru a permite o gestionare optimd a regelei, de
a promova bursele comune de gaze naturale si alocarea capaci-
tatii transfrontaliere, precum si de a permite un nivel minim al
capacitdtii de interconectare, inclusiv prin intermediul unor noi
interconexiuni, in interiorul regiunii si intre regiuni, permitand
astfel dezvoltarea unei concurente efective si imbundtitirea sigu-
rantei alimentarii.



24.3.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 70 E[63

(3)  Actiunile mentionate la alineatul (2) se desfisoard, dupa
caz, in colaborare stransd cu alte autoritdti nationale competente
si fard a aduce atingere competentelor specifice ale acestora.

(4)  Comisia poate adopta linii directoare cu privire la limitele
atributiilor autorititilor de reglementare de a coopera intre ele,
precum si cu agentia. Masurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive, prin completarea
acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionata la articolul 50 alineatul (3).

Articolul 42
Conformitatea cu liniile directoare

(1) Orice autoritate de reglementare, precum si Comisia, pot
solicita avizul agentiei cu privire la conformitatea unei decizii
luate de o autoritate de reglementare cu liniile directoare
mentionate in prezenta directivdi sau in Regulamentul (CE)
nr. ...[2009.

(2)  Agentia isi prezintd avizul atat autorititii de reglementare
care l-a solicitat sau, respectiv, Comisiei, cit §i autoritatii de
reglementare care a luat decizia in cauzd, in termen de patru
luni de la data primirii solicitdrii de aviz.

(3) In cazul in care autoritatea de reglementare care a luat
decizia nu se conformeazd avizului agentiei in termen de patru
luni de la data primirii avizului respectiv, agentia informeaza
Comisia in consecintd.

(4)  In cazul in care considerd ci o decizie relevantd pentru
comertul transfrontalier, luati de o altd autoritate de reglemen-
tare, nu este conformd cu liniile directoare mentionate in
prezenta directivd sau in Regulamentul (CE) nr. ...[2009, orice
autoritate de reglementare poate informa Comisia cu privire la
acest lucru, in termen de doud luni de la data deciziei respective.

(5)  In cazul in care, fie in termen de doud luni dupi ce a fost
informatd de citre agentie, in conformitate cu alineatul (3), ori
de citre o autoritate de reglementare, in conformitate cu
alineatul (4), fie din proprie initiativ, in termen de trei luni de
la data deciziei, Comisia consideri ca respectiva decizie a autori-
tatii de reglementare ridici indoieli majore in ceea ce priveste
compatibilitatea cu liniile directoare mentionate in prezenta
directivd sau in Regulamentul (CE) nr. .../2009, Comisia poate
decide examinarea mai detaliati a cazului. Intr-o astfel de
situatie, Comisia invitd autoritatea de reglementare si partile la
procedurd si isi prezinte observatiile.

(6)  In cazul in care Comisia decide examinarea mai detaliat3
a cazului, in termen de cel mult patru luni de la data deciziei
respective, Comisia emite o decizie finali:

(a) de a nu ridica obiectii impotriva deciziei autorititii de regle-
mentare; sau

(b) de a solicita autorititii de reglementare in cauzd si-si retragad
decizia, in cazul in care considerd ci liniile directoare nu au
fost respectate.

(7)  In cazul in care Comisia nu a luat o decizie de examinare
mai detaliati a cazului sau nu a luat o decizie finald in termenele
previzute la alineatele (5) si, respectiv, (6), se considerd ci nu a
ridicat obiectii impotriva deciziei autoritdtii de reglementare.

(8)  Autoritatea de reglementare se conformeazd, in termen de
doud luni, deciziei Comisiei de retragere a deciziei si informeaza
Comisia in consecintd.

(9)  Comisia poate adopta linii directoare care si stabileascd
detaliile procedurii care trebuie urmati de autorittile de regle-
mentare, de agentie si de Comisie pentru a asigura conformi-
tatea deciziilor luate de autoritdtile de reglementare cu liniile
directoare mentionate in prezentul articol. Misurile respective,
destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei direc-
tive, prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 50
alineatul (3).

Atrticolul 43
Evidenta datelor

(1)  Statele membre solicitd intreprinderilor de furnizare si
pastreze la dispozitia autoritdtilor nationale inclusiv a autorit3-
tilor de reglementare, a autorititilor nationale din domeniul
concurentei §i a Comisiei, timp de cel putin cinci ani, in scopul
indeplinirii atributiilor care le revin, datele relevante cu privire la
toate tranzactiile din cadrul contractelor de furnizare de gaze
naturale si al instrumentelor derivate din domeniul gazelor natu-
rale incheiate cu clienti angro si cu operatori de transport si de
sistem precum si cu operatori de inmagazinare si de GNL.

(2)  Datele cuprind informatii privind caracteristicile tranzac-
tiilor relevante, cum ar fi durata, regulile privind livrarea si
decontarea, precum si cantitatea, datele si termenele de execu-
tare, preturile tranzactiei, mijloacele de identificare ale clientului
angro in cauzd, cat si informatii specifice privind toate contrac-
tele de furnizare de gaze naturale si toate instrumentele derivate
din domeniul gazelor naturale neexecutate.

(3)  Autoritatea de reglementare poate decide si pund la
dispozitia participantilor pe piatd elemente ale acestor infor-
matii, cu conditia ca informatiile sensibile din punct de vedere
comercial referitoare la anumiti actori de pe piatd sau la anumite
tranzactii sd nu fie divulgate. Prezentul alineat nu se aplici cu
privire la informatiile despre instrumente financiare care intrd in
sfera de aplicare a Directivei 2004/39/CE.

(4)  Pentru a asigura punerea uniformd in aplicare a prezen-
tului articol, Comisia poate adopta linii directoare care si defi-
neascd metodele si modalititile de pdstrare a datelor, precum si
formatul si continutul acestor date. Masurile respective, destinate
sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, prin
completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionati la articolul 50 alineatul (3).

(5)  In ceea ce priveste tranzactiile cu instrumente derivate din
domeniul gazelor naturale efectuate de intreprinderile de furni-
zare cu clienti angro si cu operatori de transport si de sistem,
precum si cu operatori de inmagazinare si de GNL, prezentul
articol se aplicd numai dupd adoptarea, de citre Comisie, a
liniilor directoare mentionate la alineatul (4).

(6)  Disporzitiile prezentului articol nu creeazd obligatii supli-
mentare fatd de autoritdtile mentionate la alineatul (1) pentru
entitdtile care intrd in sfera de aplicare a Directivei 2004/39/CE.
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(7)  in cazul in care autorititile mentionate la alineatul (1) au
nevoie de acces la datele pastrate de entitdtile care intrd in sfera
de aplicare a Directivei 2004/39/CE, autoritdtile responsabile in
temeiul respectivei directive furnizeazd autorititilor respective
datele solicitate.

CAPITOLUL IX
Pietele cu amdanuntul
Articolul 44
Pietele cu amanuntul

Pentru a facilita realizarea unor piete cu aminuntul, functionale
si transparente in Comunitate, statele membre se asigurd ci rolu-
rile si responsabilititile operatorilor de transport si de sistem,
ale operatorilor de distributie, ale intreprinderilor de furnizare si
ale clientilor si, dacd este cazul, ale altor parti de pe piatd sunt
definite in ceea ce priveste contractele, angajamentele fati de
clienti, schimbul de date si regulile privind decontarea, precum
si proprietatea asupra datelor si responsabilitatea privind
masurarea.

Respectivele reguli sunt ficute publice, sunt concepute cu scopul
de a facilita accesul clientilor si furnizorilor la retele si fac
obiectul reexamindrii de citre autorititile de reglementare sau
alte autorititi nationale competente.

CAPITOLUL X
Dispozitii finale
Articolul 45
Misuri de salvgardare

(1) In cazul unei crize neprevizute apirute pe piata de
energie sau dacd este amenintatd siguranta fizicd sau securitatea
persoanelor, a echipamentelor sau a instalatiilor sau integritatea
retelei, un stat membru poate adopta temporar misurile de salv-
gardare necesare.

(2)  Aceste masuri trebuie si afecteze cat mai putin posibil
functionarea pietei interne si s nu aibd un domeniu de aplicare
mai larg decit este strict necesar pentru remedierea dificultatilor
neprevazute care au apdarut.

(3)  Statul membru in cauzd informeazd de indatd celelalte
state membre cu privire la aceste misuri, precum si Comisia,
care poate decide ca respectivul stat membru s modifice sau si
anuleze misurile in cauzd, in mdsura In care acestea denatureazd
concurenta si au efecte negative asupra comertului intr-o
manierd care este de naturd sd contravind interesului comun.

Articolul 46
Conditii de concurent3 echitabile
(1)  Mdésurile pe care le pot adopta statele membre in temeiul
prezentei directive pentru a asigura conditii de concurentd echi-
tabile trebuie sd fie compatibile cu tratatul, in special cu arti-

colul 30, si cu legislatia comunitara.

(2)  Mdésurile mentionate la alineatul (2) sunt proportionale,
nediscriminatorii i transparente. Aceste masuri pot fi puse in

aplicare numai dupd notificarea Comisiei si dupd primirea
avizului acesteia.

(3) Comisia actioneazd in urma notificirii mentionate la
alineatul (2) in termen de maxim doud luni de la primirea notifi-
cdrii. Termenul respectiv incepe in ziua urmdtoare datei primirii
informatiilor complete. In cazul in care Comisia nu a actionat in
acest termen de doud luni, se considerd ci aceasta nu are obiectii
in ceea ce priveste misurile care i-au fost notificate.

Articolul 47

Derogiri privind angajamentele de platdi asumate prin
contractele de tip ,,take-or-pay”

1. In cazul in care o intreprindere din sectorul gazelor natu-
rale se confruntd sau considerd cid se confruntd cu serioase difi-
cultdti economice si financiare din cauza angajamentelor de
platd asumate prin contractele de tip ,take-or-pay” acceptate prin
unul sau mai multe din contractele sale de cumpdrare a gazelor
naturale, aceasta poate adresa statului membru in cauzd sau
autorititii competente desemnate de acesta o cerere de derogare
temporard de la aplicarea dispozitiilor articolului 31. in functie
de optiunea statelor membre, cererile se prezintd pentru fiecare
caz in parte, inainte sau dupd refuzarea accesului la sistem. De
asemenea, statele membre pot oferi intreprinderilor din sectorul
gazelor naturale posibilitatea de a prezenta solicitarea fie inainte,
fie dupd refuzarea accesului la sistem. Atunci cind o intreprin-
dere din sectorul gazelor naturale a refuzat accesul la sistem,
cererea se prezintd de indatd. Cererile trebuie sd fie insotite de
toate informatiile relevante privind natura si importanta
problemei, precum si privind eforturile depuse de intreprinderea
respectivd pentru rezolvarea problemei.

In cazul in care nu existd solutii rezonabile alternative si, avind
in vedere alineatul (3), statul membru sau autoritatea compe-
tentd desemnatd poate decide acordarea unei derogari.

(2)  Statul membru sau autoritatea competentd desemnatd
notificd de indatd Comisia cu privire la decizia de acordare a
derogdrii, oferind toate informatiile relevante privind respectiva
derogare. Aceste informatii pot fi transmise Comisiei intr-o
formd consolidatd, pentru a permite Comisiei sd ia o decizie in
cunostind de cauzd. In termen de opt siptimani de la primirea
acestei notificdri, Comisia poate solicita statului membru
respectiv sau autorittii desemnate si modifice sau si retragd
decizia de acordare a derogarii.

In cazul in care respectivul stat membru sau autoritatea compe-
tentd desemnatd nu di curs acestei cereri in termen de patru
siptdmani, se adoptd fird intdrziere o decizie finald in conformi-
tate cu procedura de consultare previzuti la articolul 50
alineatul (2).

Comisia asigurd pastrarea confidentialitatii informatiilor sensibile
din punct de vedere comercial.

3. Pentru a hotdfl cu privire la derogdrile mentionate la
alineatul (1), statul membru sau autoritatea competentd desem-
natd, precum i Comisia, iau in considerare, in special, urmatoa-
rele criterii:

(a) obiectivul realizdrii unei piete competitive de gaze naturale;

(b) necesitatea de a indeplini obligatiile de serviciu public si de
a garanta siguranta alimentdri;
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() pozitia pe piatd a intreprinderii din sectorul gazelor naturale
si situatia reald a concurentei pe aceastd piatd;

(d) gravitatea dificultdtilor economice si financiare cu care se
confruntd intreprinderile din sectorul gazelor naturale si
intreprinderile de transport sau clientii eligibili;

(e) datele semndrii si clauzele contractului sau contractelor in
cauzd, inclusiv masura in care acestea tin seama de schimba-
rile de pe piat3;

(f) eforturile ficute pentru a rezolva problema respectivi;

(g) mdsura in care, in cazul acceptdrii angajamentelor de platd
in cauzd asumate prin contracte de tip ,take-or-pay”, intre-
prinderea ar fi putut si prevadd, intr-o manierd rezonabild,
luand in considerare dispozitiile prezentei directive, posibili-
tatea aparitiei unor dificultdti serioase;

(h) gradul de conectare al sistemului cu alte sisteme si gradul de
interoperabilitate al acestor sisteme; si

(i) efectele pe care acordarea unei derogiri le-ar avea asupra
aplicdrii corecte a dispozitiilor prezentei directive cu privire
la buna functionare a pietei interne a gazelor naturale.

Decizia privind cererea de derogare referitoare la contractele de
tip ,take-or-pay” incheiate inainte de ... () nu trebuie si
conduci la situatii care si facd imposibild gdsirea unor piete de
desfacere alternative, viabile din punct de vedere economic. Se
considerd cd nu este posibil sd apard dificultdti serioase in nici
un caz in care vanzirile de gaze naturale nu scad sub nivelul
garantiilor de cerere minimd incluse in contractele de cumpdrare
de gaze naturale de tip ,take-or-pay”sau in misura in care aceste
contracte pot fi adaptate, adicd intreprinderea este capabild si
giseascd piete de desfacere alternative.

(4)  Intreprinderile din sectorul gazelor naturale cirora nu li
s-a acordat o derogare, in sensul mentionat la alineatul (1) din
prezentul articol, nu trebuie sd refuze sau nu trebuie s continue
sd refuze accesul la sistem din cauza angajamentelor de platd
asumate in cadrul contractelor de cumpdrare de gaze naturale de
tip ,take-or-pay”. Statele membre asigurd respectarea dispozi-
tillor relevante din capitolul VII, si anume ale articolelor 31-44.

(5)  Orice derogare acordatd in temeiul dispozitiilor de mai
sus trebuie motivatd in mod corespunzitor. Comisia publicd
decizia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(6) In termen ... (**), Comisia prezintd un raport de evaluare
privind experienta dobanditd din aplicarea prezentului articol,
cu scopul de a permite Parlamentului European si Consiliului s3
examineze, in timp util, necesitatea adaptdrii acestuia.

Articolul 48
Piete in ascensiune si piete izolate

(1)  Statele membre care nu sunt conectate direct la sistemul
interconectat al nici unui alt stat membru si care au un singur
furnizor extern principal pot deroga de la dispozitiile artico-
lelor 4, 9, 36 sifsau ale articolului 37 din prezenta directivd. O
intreprindere de furnizare care detine un segment de piatd mai
mare de 75 % este considerat drept furnizor principal. Orice
astfel de derogare expird automat atunci cind inceteazd aplicarea
a cel putin uneia din aceste conditiile mentionate la acest para-
graf. Orice astfel de derogare este notificatd Comisiei.

(*) Data intrdrii in vigoare a Directivei 2003/55/CE.
(**) Cinci ani de la data intrdrii in vigoare a Directivei 2003/55/CE.

Ciprul poate deroga de la articolele 4, 9, 36 sifsau 37. Aceastd
derogare expird din momentul in care Ciprul nu mai indepli-
neste criteriile pentru a fi considerat a avea o piata izolati.

Articolele 4, 9, 36 sifsau 37 nu se aplicd Estoniei, Letoniei sifsau
Finlandei pand in momentul in care oricare dintre aceste state
membre va fi direct conectat la sistemul interconectat al oricarui
stat membru altul decdt Estonia, Letonia, Lituania si Finlanda.
Prezentul paragraf nu aduce atingere derogirilor de la primul
paragraf al prezentului alineat.

(2)  Un stat membru care indeplineste criteriile pentru a fi
considerat a avea o piatd in ascensiune si care, ca urmare a
punerii in aplicare a prezentei directive, s-ar confrunta cu
probleme serioase poate deroga de la dispozitiile articolului 4,
ale articolului 9, ale articolului 13 alineatele (1) si (2), ale artico-
lului 14, ale articolului 24, ale articolului 25 alineatul (5), ale
articolului 26, ale articolului 30, ale articolului 31, ale artico-
lului 36 alineatul (1) sifsau ale articolului 37 din prezenta direc-
tivd. Aceastd derogare expird din momentul in care respectivul
stat membru nu mai indeplineste criteriile pentru a fi considerat
a avea o piatd in ascensiune. Orice astfel de derogare este notifi-
catd Comisiei.

Ciprul poate deroga de la articolele 4 si 9, de la articolul 13
alineatele (1) si (2), de la articolele 14, 24, de la articolul 25
alineatul (5), de la articolele 26, 30, 31, de la articolul 36
alineatul (1) sifsau de la articolul 37. Aceastd derogare expird
din momentul in care Ciprul nu mai indeplineste criteriile
pentru a fi considerat a avea o piatd in ascensiune.

(3) La data la care derogarea mentionati la alineatul (2)
primul paragraf expird, definirea clientilor eligibili va avea drept
rezultat o deschidere a pietei egald cu cel putin 33 % din
consumul anual de gaze naturale de pe piata nationald de
gaze naturale. Dupd doi ani, se aplicd articolul 36 alineatul (1)
litera (b), iar dupd trei ani, articolul 36 alineatul (1) litera (c).
Pand la aplicarea articolului 36 alineatul (1) litera (b), statele
membre mentionate la alineatul (2) din prezentul articol pot
decide sd nu aplice articolul 31 in privinta serviciilor de sistem
si a inmagazindrii temporare pentru procesul de regazeificare,
precum i in privinta livrdrii ulterioare citre sistemul de
transport.

(4) In cazurile in care aplicarea prezentei directive ar crea
probleme serioase intr-o zond limitatd din punct de vedere
geografic a unui stat membru, in special in ceea ce priveste
dezvoltarea infrastructurii de transport si de distributie princi-
pald si in vederea incurajirii investitiilor, statul membru poate
solicita Comisiei o derogare temporard de la dispozitiile artico-
lului 4, ale articolului 9, ale articolului 13 alineatele (1) si (2),
ale articolului 14, ale articolului 24, ale articolului 25
alineatul (5), ale articolului 26, ale articolului 30, ale artico-
lului 31, ale articolului 36 alineatul (1) si/sau ale articolului 37,
pentru imbundtitirea situatiei in respectiva zona.

(5)  Comisia poate acorda derogarea mentionatd la alineatul (4)
prin luarea in considerare, in special, a urmatoarelor criterii:

— necesitatea investitiilor in infrastructuri, a ciror exploatare ar
fi nerentabild in conditiile unei piete concurentiale;

— nivelul si perspectivele de rambursare a investitiilor necesare;
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— dimensiunea si vechimea sistemului de gaze naturale din
zona respectiva;

— perspectivele pietei de gaze naturale in cauzi;

— dimensiunile §i caracteristicile geografice ale zonei sau
regiunii respective si factorii socio-economici si demografici.

Se poate acorda o derogare pentru alte infrastructuri de gaze
naturale decat infrastructura de distributie numai daci in zona
respectivd nu s-a stabilit niciun fel de infrastructurd in domeniul
gazelor naturale sau dacd o asemenea infrastructurd existd de
mai putin de zece ani. O derogare temporard nu depdseste
zece ani de la data primei furniziri de gaze naturale in zona
respectiva.

Pentru infrastructura de distributie poate fi acordatd o derogare
pentru o perioadd de timp care nu poate depasi doudzeci de ani
de la data primei furnizdri de gaze naturale prin infrastructura
mentionatd in regiune.

(6)  Articolul 9 nu se aplicd Ciprului, Luxemburgului si/sau
Maltei.

(7)  Tnainte de a adopta o decizie in conformitate cu dispozi-
tiile alineatului (5), Comisia informeazd statele membre cu
privire la cererile prezentate in temeiul alineatului (4), cu respec-
tarea confidentialitatii. Aceastd decizie, impreund cu derogarile
mentionate la alineatele (1) si (2), se publici in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

(8)  Grecia poate beneficia de o derogare de la dispozitiile arti-
colelor 4, 24, 25, 26, 31, 36 sifsau 37 din prezenta directivd
pentru zonele geografice si perioadele mentionate in licentele
eliberate de aceasta, inainte de 15 martie 2002 si in conformi-
tate cu Directiva 98/30/CE, pentru dezvoltarea si exploatarea
exclusivi a retelelor de distributie din anumite zone geografice.

Articolul 49
Procedura de revizuire

In cazul in care, in raportul mentionat la articolul 51 alineatul
(3), Comisia concluzioneazd c3, avand in vedere modul eficient
in care s-a realizat accesul la retea intr-un stat membru, ceea ce
a permis un acces efectiv, liber si nediscriminatoriu la regea,
anumite obligatii impuse intreprinderilor de prezenta directivd
(inclusiv cele referitoare la separarea juridicd pentru operatorii
de distributie) nu sunt proportionale cu obiectivul urmdrit,
statul membru respectiv poate transmite Comisiei o cerere de
derogare de la obligatia respectivi.

Statul membru notificd, fird intarziere, aceastd cerere Comisiei,
impreund cu toate informatiile relevante necesare pentru a
dovedi faptul ci va asigura in continuare accesul efectiv la regea,
astfel cum a fost acesta identificat in concluziile raportului.

In termen de trei luni de la primirea notificirii, Comisia adoptd
o pozitie cu privire la cererea statului membru respectiv si, dupd
caz, transmite propuneri Parlamentului European si Consiliului
de modificare a dispozitiilor corespunzitoare ale prezentei direc-
tive. Comisia poate propune, in cadrul propunerilor de modifi-

care a prezentei directive, scutirea statului membru respectiv de
la indeplinirea anumitor obligatii, cu conditia ca, dupd caz,
respectivul stat membru sd pund in aplicare masuri la fel de
eficace.

Articolul 50
Comitetul
(1)  Comisia este asistatd de un comitet.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd
articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din aceasta.

(3)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia
1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din
respectiva decizie.

Articolul 51
Raportarea

(1)  Comisia monitorizeazd si examineazd punerea in aplicare
a prezentei directive si prezintd Parlamentului European si
Consiliului, pentru prima dati la ... (*) si, ulterior, anual, un
raport general privind progresele inregistrate. Raportul privind
progresele cuprinde cel putin urmatoarele elemente:

(a) experienta castigatd si progresele inregistrate in crearea unei
pietei interne complet functionale a gazelor naturale,
precum si obstacolele care rdman in aceastd privintd,
inclusiv aspecte legate de pozitia dominantd pe piatd,
concentrarea pietei, practicile agresive sau anticoncurentiale
si efectul lor in ceea ce priveste denaturarea pietei;

Cx

derogdrile acordate in temeiul prezentei directive, inclusiv
punerea in aplicare a derogdrii previzute in temeiul artico-
lului 26 alineatul (2), in vederea unei posibile modificiri a
pragului;

(c) mdsura in care cerintele referitoare la separare si la inca-
drarea tarifard continute in prezenta directivi au permis
asigurarea unui acces echitabil si nediscriminatoriu la
sistemul comunitar de gaze naturale i atingerea nivelelor de
concurentd echivalente, precum si consecintele economice,
de mediu si sociale ale deschiderii pietei gazelor naturale
pentru clienti;

=

analizarea aspectelor legate de nivelurile de capacitate ale
sistemului si siguranta alimentdrii cu gaze naturale in
Comunitate, in special situatia existentd si previziunile in
materie de echilibru intre cerere si ofertd, ludnd in conside-
rare capacitatea fizicd pentru schimburi dintre zone si
dezvoltarea instalatiilor de inmagazinare (inclusiv problema
proportionalititii reglementrii pietei in acest domeniuy);

(e) analizarea atentd a misurilor luate de statele membre pentru
acoperirea varfului de cerere si pentru a face fatd deficitelor
unuia sau mai multor furnizori;

(*) 31 decembrie a anului urmdtor intrdrii in vigoare a Directivei
2003/55/CE.
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(f) evaluarea generald a progreselor inregistrate in cadrul rela-
tiilor bilaterale cu tdri terte care produc si exportd sau trans-
portd gaze naturale, inclusiv progresele inregistrate in dome-
niul integrarii pietelor, comertului si accesului la regele al
acestor tdri terte;

() necesitatea unor dispozitii care nu sunt legate de dispozitiile
prezentei directive, a cdror adoptare s-ar putea dovedi nece-
sard in materie de armonizare.

Dupid caz, acest raport privind progresele poate include reco-
mandari si masuri de contracarare a efectelor negative ale domi-
ndrii pietei si ale concentririi pietei.

(2)  La fiecare doi ani, raportul privind progresele mentionat
la alineatul (1) cuprinde si o analizd a diferitelor mdsuri luate in
statele membre pentru indeplinirea obligatiilor de serviciu
public, impreund cu examinarea eficacitdtii masurilor respective,
in special a efectelor lor asupra concurentei de pe piata gazelor
naturale. Dupd caz, raportul poate include recomandari privind
mdsurile ce trebuie luate la nivel national pentru atingerea unor
standarde ridicate de serviciu public sau mdsurile preconizate
pentru prevenirea blocarii pietei.

(3)  Comisia prezintd, pand la ... (*), Parlamentului European
si Consiliului, ca parte a reexamindrii generale, un raport detaliat
specific care sd evidentieze masura in care cerintele privind sepa-
rarea prevazute in capitolul IV au inregistrat succese cu privire la
asigurarea unei independente depline si efective a operatorilor
de transport si de sistem, utilizdnd separarea efectivi si eficientd
drept criteriu de referintd.

(4)  In vederea evaluirii sale previzute la alineatul (3), Comisia
tine cont, in special, de urmitoarele criterii: acces la retea echi-
tabil §i nediscriminatoriu, reglementare eficientd, dezvoltarea
retelei pentru a raspunde necesitdtilor pietei, stimulente nedena-
turate pentru investitii, dezvoltarea infrastructurii de interconec-
tare, concurenta efectivi pe pietele comunitare de energie si
siguranta alimentirii cu gaze naturale in Comunitate.

(5) Dupd caz, si in special in eventualitatea in care raportul
detaliat prevazut la alineatul (3) determind cd, in practicd, nu au
fost garantate conditiile prevazute la alineatul (4), Comisia inain-
teazd propuneri Parlamentului European si Consiliului in
vederea garantdrii independentei pe deplin efective a operatorilor
de transport si de sistem pand la ... (**).

(6)  Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului,
pani la 1 ianuarie 2006, un raport detaliat cu privire la progre-
sele inregistrate in crearea pietei interne a gazelor naturale.
Raportul respectiv examineazd in special:

— acordarea nediscriminatorie a accesului la retea;
— eficacitatea reglementirilor;

— dezvoltarea infrastructurii de interconectare, conditiile de
tranzit si siguranta alimentdrii in Comunitate;

(*) Doi ani de la data prevdzutd la articolul 53 alineatul (1) primul paragraf,
si anume 42 de luni de la intrarea in vigoare a prezentei directive.

(**) Trei ani de la data previzutd la articolul 53 alineatul (1) primul para-

graf, si anume 54 de luni de la intrarea in vigoare a prezentei directive.

— midsura in care micile intreprinderi si clientii casnici benefi-
ciazd de deschiderea pietei, in special in privinta standardelor
serviciului public;

— mdsura in care pietele sunt deschise efectiv concurentei,
inclusiv aspectele legate de pozitia dominantd pe piatd, de
concentrarea pietei si de practicile agresive sau anticoncuren-
tiale;

— madsura reald in care clientii isi schimba furnizorul si renego-
ciazi tarifele;

— evolutia preturilor, inclusiv a preturilor de furnizare, in
raport cu gradul de deschidere a pietelor;

— accesul efectiv si nediscriminatoriu al tertilor la instalatiile de
inmagazinare a gazelor naturale, atunci cand este necesar
din punct de vedere tehnic sifsau economic si se asigure un
acces eficient la sistem; si

— experienta dobanditd din punerea in aplicare a prezentei
directive, In ceea ce priveste independenta reald a operato-
rilor de sistem in cadrul intreprinderilor integrate vertical si
eventuala adoptare a altor masuri, in afard de independenta
functionald si separarea contabild, care si producd efecte
echivalente separdrii juridice.

Dupi caz, Comisia inainteazd propuneri Parlamentului European
si Consiliului, in special in vederea garantirii unor standarde
inalte ale serviciului public.

Pand la 1 iulie 2007, Comisia inainteazd, daci este cazul, propu-
neri Parlamentului European si Consiliului, in special in vederea
asigurdrii unei independente reale §i depline a operatorilor de
distributie. In cazul in care este necesar si fird a aduce atingere
dreptului concurentei, aceste propuneri contin, de asemenea,
mdsuri de abordare a problemelor legate de pozitia domi-
nantd pe piatd, concentrarea pietei si practicile agresive sau
anticoncurentiale.

Articolul 52
Abrogare

Directiva 2003/55/CE se abrogd de la ... (**¥), fird a aduce atin-
gere obligatiilor statelor membre privind termenele de transpu-
nere si de aplicare ale directivei mentionate. Trimiterile la direc-
tiva abrogatd se interpreteazd ca trimiteri la prezenta directivd si
se citesc in conformitate cu tabelul de corespondentd din
anexa II.

Articolul 53

Transpunere

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive pand la ... (***). Statele membre
informeazd de indatd Comisia in aceastd privinta.

Statele membre aplicd prezentele dispozitii de la
exceptia articolului 11, pe care 1l aplicd de la ... (***¥).

. (***), cu

(**) 18 luni de la data intrdrii in vigoare a prezentei directive.
(***) 42 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.
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Atunci cind statele membre adoptd aceste masuri, ele cuprind o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Statele membre transmit Comisiei textul principalelor
dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul regle-
mentat de prezenta directiva.

Articolul 54

Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 55
Destinatari

Prezenta directivi se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la ...,

Pentru Consiliu

Pregedintele

Pentru Parlamentul European

Presedintele
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ANEXA I

MASURI DE PROTECTIE A CONSUMATORILOR

Fird a aduce atingere normelor comunitare privind protectia consumatorilor, in special Directivei 97/7/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 20 mai 1997 privind protectia consumatorilor cu privire la contractele la distantd (') si
Directivei 93/13/CEE a Consiliului din 5 aprilie 1993 privind clauzele abuzive in contractele incheiate cu consumatorii (%),
mdsurile previzute la articolul 3 au scopul de a garanta clientilor:

(a) dreptul la un contract incheiat cu prestatorul lor de servicii in sectorul gazelor, care sa specifice:

(©

d

)

(e)
(@

=

— identitatea si adresa furnizorului;

— serviciile furnizate, nivelul de calitate al serviciilor oferite, precum si termenul previzut pentru conectarea initial3;
— tipurile de servicii de Intretinere oferite, daci este cazul;

— mijloacele prin care se pot obtine informatii actualizate privind toate tarifele aplicabile si taxele de intretinere;

— durata contractului, conditiile de reinnoire si de intrerupere a serviciilor §i a contractului si existenta dreptului de
denuntare a contractului;

— eventualele compensatii si formule de rambursare care se aplic in cazul in care nu sunt indeplinite criteriile de
calitate a serviciilor previzute in contract; i

— modalitatile de initiere a procedurilor de solutionare a litigiilor in conformitate cu litera (f).

Conditiile trebuie sa fie echitabile si se comunici in prealabil. In orice caz, aceste informatii ar trebui furnizate inainte
de incheierea sau de confirmarea contractului. Atunci cind contractul este incheiat prin intermediari, informatiile
privind chestiunile stabilite la acest punct, sunt furnizate, de asemenea, inainte de incheierea contractului;

notificarea in mod corespunzitor a oricdrei intentii de modificare a conditiilor contractuale si informarea, in
momentul notificdrii, cu privire la dreptul de a denunta contractul. Prestatorii de servicii notificd abonatilor orice
majorare a tarifelor, in mod direct i in timp util, nu mai tarziu de sfarsitul primei perioade normale de facturare care
urmeazd intrdrii in vigoare a majordrii. Statele membre garanteaza clientilor dreptul de denunta orice contract in cazul
in care nu acceptd noile conditii notificate de citre furnizorul de gaze naturale;

primirea de informatii transparente privind pregurile i tarifele practicate, precum si privind conditiile generale de acces
la serviciile de furnizare a gazelor naturale si de utilizare a acestora;

o gamd largd de modalitdti de platd. Orice diferentd in ceea ce priveste clauzele si conditiile reflectd costurile pentru
furnizor ale diferitelor sisteme de plati. Conditiile generale sunt echitabile si transparente. Acestea sunt prezentate
intr-un limbaj clar §i usor de ingeles. Clientii sunt protejati impotriva metodelor de vanzare incorecte sau ingelitoare;

posibilitatea de a schimba furnizorul in mod gratuit;

posibilitatea de a beneficia de proceduri transparente, simple si ieftine de solutionare a plangerilor. Aceste proceduri
permit solutionarea corectd si promptd a litigiilor si previd, in toate cazurile justificate, un sistem de rambursare si/sau
compensare. Aceste proceduri ar trebui si respecte, atunci cand este posibil, principiile enuntate in Recomandarea
98/257/CE a Comisiei din 30 martie 1998 privind principiile aplicabile organismelor responsabile pentru solutionarea
extrajudiciard a diferendelor cu consumatorii (°);

atunci cand sunt racordati la sistemul de distributie a gazelor naturale, informarea cu privire la drepturile lor in
materie de aprovizionare cu gaze naturale de o calitate specificatd, la preturi rezonabile, in conformitate cu legislatia
internd aplicabild;

faptul ci au la dispozitie datele privind consumul propriu si c¢i pot acorda acces la datele de masurare, prin intelegere
explicitd si iIn mod gratuit, oricdrei intreprinderi care detine o licend de furnizor. Partea responsabili de gestionarea
datelor este obligatd si furnizeze aceste date Intreprinderii in cauzi. Statele membre stabilesc formatul de prezentare a
datelor si procedura de acces al furnizorilor si al consumatorilor la aceste date. Nu se pot percepe costuri suplimentare
in sarcina consumatorilor pentru acest serviciu;

informarea corespunzitoare cu privire la consumul real de gaze naturale si la costurile reale, suficient de frecventd
astfel incat acestia sd aibd posibilitatea si-si regularizeze propriul consum de gaze naturale. Informatiile respective sunt
comunicate la intervale de timp corespunzitoare, tindndu-se seama de capacitatea echipamentelor de mdsurare ale
clientului. Se tine seama de raportul eficacitate-costuri al acestor masuri. Nu se pot percepe costuri suplimentare in
sarcina consumatorilor pentru acest serviciu;

posibilitatea de a schimba furnizorul in orice moment al anului §i de a primi ultima facturd de la furnizorul precedent
cel tarziu la trei luni de la ultima furnizare din partea acestuia.

(1) JOL 144, 4.6.1997,p.19.
() JOL95,21.4.1993, p. 29.
() JOL115,17.4.1998,p. 31.
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ANEXA I

TABEL DE CORESPONDENTA

Directiva 2003/55/EC

Prezenta directivd

Articolul 1

Articolul 1

Articolul 2

Articolul 2

Articolul 3

Articolul 3

Articolul 4

Articolul 4

Articolul 5

Articolul 5

Articolul 6

Articolul 7

Articolul 6

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 9

Articolul 7 (partial)

Articolul 10

Articolul 11

Articolul 7 (partial)

Articolul 12

Articolul 8

Articolul 13

Articolul 14

Articolul 15

Articolul 10

Articolul 16

Articolul 17

Articolul 18

Articolul 19

Articolul 20

Articolul 21

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 11

Articolul 24

Articolul 12

Articolul 25

Articolul 13

Articolul 26

Articolul 14

Articolul 27

Articolul 15

Articolul 28

Articolul 16

Articolul 29

Articolul 17

Articolul 30

Articolul 18

Articolul 31

Articolul 19

Articolul 32

Articolul 20

Articolul 33

Articolul 21

Articolul 34
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Directiva 2003/55/EC

Prezenta directivd

Articolul 22

Articolul 35

Articolul 23

Articolul 36

Articolul 24

Articolul 37

Articolul 25 alineatul (1) (prima si a doua frazd)

Articolul 38

Articolul 39

Articolul 25 (restul articolului)

Articolul 40

Articolul 41

Articolul 42

Articolul 43

Articolul 44

Articolul 26

Articolul 45

Articolul 46

Articolul 27

Articolul 47

Articolul 28

Articolul 48

Articolul 29

Articolul 49

Articolul 30

Articolul 50

Articolul 31

Articolul 51

Articolul 32

Articolul 52

Articolul 33

Articolul 53

Articolul 34

Articolul 54

Articolul 35

Articolul 55

Anexa A

Anexa |
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EXPUNERE DE MOTIVE A CONSILIULUI

I. INTRODUCERE

1.

II. OB

5.

La 19 septembrie 2007, Comisia a prezentat o propunere de directivi de modificare a Directivei
2003/55/CE, in temeiul articolului 47 alineatul (2), al articolului 55 si al articolului 95 din tratat,
alaturi de alte patru propuneri privind piata interna a energiei ficind parte din acelasi pachet.

Comitetul Regiunilor si Comitetul Economic si Social European si-au dat avizul cu privire la intregul
pachet la 10 aprilie ('), respectiv la 22 aprilie 2008 (3).

. Parlamentul European a adoptat avizul siu () la prima lecturd la 9 iulie 2008, aproband

122 de amendamente. Comisia nu a prezentat o propunere modificata.

La 9 ianuarie 2009, Consiliul a adoptat pozitia sa comund in conformitate cu articolul 251 din tratat,
sub forma unei directive reformate.

IECTIVELE PROPUNERII

Propunerea face parte din cel de al treilea pachet privind piata internd a energiei, impreund cu
Regulamentul privind conditiile de acces la regelele pentru transportul gazelor naturale, Directiva
privind normele comune pentru piata internd de energie electricd, Regulamentul privind conditiile de
acces la retea pentru schimburile transfrontaliere de energie electrici si Regulamentul de instituire a
Agentiei pentru cooperarea autoritdtilor de reglementare din domeniul energetic. Propunerea vizeazi
s finalizeze realizarea pietei interne a gazelor introducand, in special:

— dispozitii privind separarea efectivd a activititilor de transport de cele de productie si furnizare,
inclusiv o procedurd de certificare a operatorilor de sisteme de transport din Comunitate, precum
si din tari terte;

— dispozitii vizdnd consolidarea independentei autorititilor nationale de reglementare §i armoni-
zarea competentelor acestora la nivel comunitar;

— dispozitii menite si imbundtiteascd solidaritatea si cooperarea regionale;

— dispozitii pentru imbunititirea transparentei si a functiondrii pietei interne.

III. ANALIZA POZITIEI COMUNE

6.

6.1.

6.2.

Observatii generale

Din motive de eficientd, transparentd si consecventd cu Directiva 2003/55/CE si totodatd pentru a
facilita lectura, Consiliul a considerat ci este oportun si reformeze dispozitiile directivei. In plus, in
procesul de reformare, Consiliul a respectat deplin, ca principiu general, propunerea de modificare
a Comisiei, in sensul ¢d nu a introdus nicio noud dispozitie care nu ficea parte din propunerea
Comisiei, cu exceptia cazurilor in care erau necesare modificiri ca urmare a modificdrilor introduse
in propunere de Consiliu, a trimiterilor modificate ca urmare a renumerotarii articolelor etc. In
mdsura in care a fost posibil, Consiliul a urmat abordarea Comisiei in ceea ce priveste un tratament
identic al sectoarelor energiei electrice si gazului.

Comisia a acceptat toate modificarile introduse in propunerea sa de citre Consiliu.

In ceea ce priveste cele 122 de amendamente adoptate de Parlamentul European, Consiliul a urmat
pozitia Comisiei

— acceptand urmdtoarele 20 de amendamente:

integral (uneori cu reformuldri): 50, 98 si 103;

partial/in principiufin spirit: 11, 12, 63, 64, 68, 78/125/135/138, 91-96, 98, 101, 104, si 107;
si

— respingdnd urmdtoarele 44 de amendamente: 1, 4, 10, 14, 15, 18, 19, 22, 30, 37-39, 41, 43,
47, 54, 57-59, 62, 65-67, 70-72, 82, 83, 89, 90, 97, 105, 106, 108-110, 113, 114, 116/137,
123,126, 128, [129],131, si 133, pe motive de fond sifsau de forma.

() JOC172,5.7.2008, p. 55.
() JOC211,19.8.2008, p. 23.
(*) Nepublicat incd in Jurnalul Oficial.
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6.3. Consiliul a deviat de la pozitia Comisiei

7.1.

— acceptand un amendament: 79;

si

— respingdnd urmdtoarele 59 de amendamente: 2, 3, 5-9, 13, 16, 17, 20, 21, 23-29, 31-36, 40,

45,
99,

46, 48, 49, 51-53, 55, 56, 60, 61, 69, 73-77, 80, 81, 84-88, [93/129 + 94-96] (partial),
100, 102, 111, 112, 118, 120, 132, 136.

Observatii specifice:

In ceea ce priveste amendamentele PE cu privire la care Consiliul a deviat de la pozitia Comisiei:

a) Consiliul a acceptat amendamentul 79 deoarece, asemeni Parlamentului European, este de parere
cd nu este adecvat sa se ia decizii cu privire la activititile si independenta operatorilor de sisteme
de distributie prin procedura comitetului.

b) Consiliul a respins cele 59 de amendamente enumerate anterior (punctul 6.3) pe motivele
prezentate in continuare:

i)

iii)

iv)

vi)

vii)

Amendamentele se referd la dispozitii care nu fac parte din propunerea Comisiei; amenda-
mentele respective au fost respinse ca o chestiune de principiu (a se vedea punctul 6.1 ante-
rior): amendamentele 6, 13, 21, 23, 25, 31, 32, 33, 34, 35, 40, 45, 46, 48, 49, 51, 69, 73,
74,75,76,77, 111(prima parte), 118, 120, 132.

Amendamentele nu prezintd valoare addugatd, in special datoritd faptului ci aspectele
respective sunt acoperite (partial) suficient de alte parti ale textului: amendamentul 2 ar slibi
efectul mentiondrii exprese de la considerentul 6; amendamentul 7 este repetitiv; amenda-
mentul 87 este partial acoperit de considerentul 15; amendamentul 20 este deja (partial)
acoperit de considerentele 29 si 31; amendamentul 26 nu este necesar; amendamentul 60:
aspectul este acoperit intr-o misurd suficientd de articolul 9; amendamentul 61: aspectul
este acoperit de articolul 51 privind raportarea; amendamentul 81 ar face ca articolul 35
alineatul (1) si fie mai putin clar definit; amendamentul 85 creeazd confuzie la nivelul arti-
colului 35 alineatul (3); amendamentul 87: un astfel de nivel de detaliere nu este necesar;
amendamentul 88 ar slibi prea mult textul de la articolul 35 alineatul (8) paragraful (5);
amendamentul 136 este acoperit (partial) suficient de articolul 40 alineatul (15).

Amendamentele introduc texte care nu sunt adecvate sau necesare in directivd sau care nu
sunt conforme cu domeniul de aplicare a acesteia: 5, 9, 16, 17, 36, 53, 56, 80, 81, 85, 86,
96 (partial) nu sunt adecvate in articolele 40, 99, 100, 111(partea a doua), 112.

Amendamentele introduc un considerent pentru care nu existd un articol corespunzitor:
amendamentele 24 si 29.

Consiliul considerd cd lista atributiilor si a competentelor autorititilor de reglementare
prevazutd la articolul 40 din pozitia comund este suficientd; urmdtoarele amendamente
depdsesc (partial) atributiile pe care Consiliul le incredinteazd autoritdtilor de reglementare:
amendamentele 93-95.

Amendamentele introduc texte care nu corespund rolului pe care Consiliul 1l atribuie agen-
tiei: 28, 55 (partea a doua), 84.

Consiliul este de parere ¢ pozitia comund reflectd intr-o masurd suficientd obiectivul solida-
ritdtii/cooperdrii regionale; prin urmare, amendamentele 3, 27, 52 si 55 (prima parte) nu
sunt necesare.

7.2. In ceea ce priveste propunerea Comisiei, Consiliul a introdus anumite modificdri (la nivel de fond
sifsau de formd); principalele modificiri sunt redate in continuare.

a) Separarea efectivd a activitdtilor de exploatare a retelelor de activitdtile de productie si furnizare:

Pe 1ang3 cele doud optiuni propuse de Comisie [separarea proprietdtii si operatorul independent
de sistem (OIS)], Consiliul, in acord cu Comisia, a considerat ci este oportun sd se introducd o a
treia optiune, operatorul independent de transport (OIT), pentru cazul in care un operator de
sistem de transport face parte dintr-o intreprindere integratd pe verticali la data intrdrii in
vigoare a directivei (noul capitol IV, cu articolele 17-23, cdrora le corespund considerentele 13,
15 si 16). Cele trei optiuni se afld pe pozitii de egalitate si vor fi disponibile atit pentru sectorul
energiei electrice, ct si pentru sectorul gazelor.
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Dispozitiile privind OIT vor asigura independenta efectivi a operatorului (articolele 17-18),
conducerea acestuia (articolul 19) si organismul de supraveghere (articolul 20), precum si
evitarea conflictelor de interese. Instituirea unui program de conformitate §i a unui agent de
conformitate (articolul 21) contribuie, de asemenea, la acest obiectiv. Mai mult, vor fi asigurate
stimulente nedenaturate pentru investitii si dezvoltarea infrastructurii de interconectare (arti-
colul 22), precum si accesul echitabil si nediscriminatoriu la retele (articolul 23).

La articolul 40 alineatul (5) au fost addugate puteri si competente suplimentare ale autorititilor
de reglementare pentru a asigura conformitatea cu dispozitiile capitolului IV. In plus, la arti-
colul 7 privind cooperarea regionald a fost addugat un alineat referitor la OIT. In cele din urma,
articolul 51 privind raportarea prevede la alineatele (3) si (5) evaluarea de citre Comisie, ca parte
din revizuirea generald, a punerii in aplicare a optiunii privind OIT pe baza anumitor criterii, la
doi ani de la data transpunerii directivei.

Dispozitiile privind OIT din pozitia comuni vizeazd echilibrarea preocupirilor privind domeniul
de aplicare, termenul si aplicabilitatea optiunii privind OIT cu apirarea intereselor financiare ale
intreprinderilor integrate pe verticald si pdstrarea caracterului functional al optiunii. Acesta este
unul dintre motivele pentru care Consiliul a considerat c¢i nu este oportun sd introducd dispo-
zitii referitoare la un mandatar.

Pentru a lua in considerare cazurile in care existd aranjamente pentru un sistem de transport
care apartine unei intreprinderi integrate pe verticald si care garanteazd o independentd efectivd
a OST in mai mare masurd decét dispozitiile capitolului IV, s-a introdus o dispozitie suplimen-
tard la articolul 9 alineatul (9).

Conditii de concurentd loiald

Referitor la prezenta pe viitor a trei modele diferite de separare pe piata comunitard, la arti-
colul 46 a fost introdusd o asa-numitd clauzd privind conditiile de concurentd loiald, impreund
cu considerentul 17 corespunzdtor. Aceasta oferd in special un set de criterii pentru mdsurile pe
care statele membre le pot lua pentru a asigura conditii de concurenti loiala.

Certificarea OST din Comunitate si din tari terfe:

Pozitia comund cuprinde doud articole privind certificarea OST: un articol general (articolul 10)
si un articol privind certificarea in raport cu tarile terte (articolul 11) care a inlocuit articolul 7a
din propunerea Comisiei. Articolul 11 asigurd, pe de o parte, faptul cd OST din tdrile terte
trebuie sd respecte aceleasi norme privind separarea ca si OST din Comunitate; pe de altd parte,
articolul respectiv introduce criteriul securititii aproviziondrii cu energie a statelor membre si a
Comunitdtii, care trebuie luat in considerare in momentul acordirii certificarii.

De asemenea, Consiliul a considerat ¢ este oportun s transfere o parte din procedura de certifi-
care care stabileste rolul Comisiei in procedura respectivd la noul articol 3 din Regulamentul
privind sectorul gazelor. Mai mult, principala decizie privind certificarea le va reveni in conti-
nuare autoritdtilor nationale de reglementare, in timp ce Comisiei i se va solicita sd-si dea avizul
cu privire la certificare. Autorititile nationale de reglementare trebuie sd tind seama in cel mai
inalt grad de avizul respectiv.

Autoritdatile de reglementare

Consiliul a introdus, la articolul 38, doud alineate noi, care asigurd faptul cd principiul unei
autoritdti de reglementare unice la nivel national, combinat cu reprezentarea unici (de exemplu,
la agentie) este compatibil cu existenta, in prezent, in unele state membre, a unor autoritdti de
reglementare la nivel regional sau la nivelul unor parti mici si izolate ale teritoriului [articolul 38
alineatele (2)-(3)].

Asigurind totodatd independenta autorititilor nationale de reglementare, textul pozitiei comune
clarificd faptul cd aceasta nu inseamnd cd autorititile de reglementare nu pot fi supuse contro-
lului judiciar sau parlamentar (considerentul 26) sau cd pot sd nu tind seama de obiectivele mai
largi, cum ar fi durabilitatea din punctul de vedere al mediului sau de obligatiile de serviciu
public [articolul 38 alineatul (4)].
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De asemenea, pozitia comund asigurd faptul 3, in indeplinirea respectivelor atributii, autoritatile
de reglementare au posibilitatea de a actiona, dupi caz, in strinsd cooperare cu alte autorititi,
precum cele in materie de concurentd, pastrindu-si totodatd independenta si evitind dublarea
atributiilor (de exemplu, monitorizarea) care le revin in mod normal altor autorititi [articolul 40
alineatul (2)].

Regimul de reglementare cu privire la aspectele transfrontaliere

Alineatele care stabilesc rolul agentiei [articolul 41, alineatele (3) si (partial) (4)] au fost transfe-
rate, din motive juridice, in Regulamentul privind agentia (noul articol 8). Agentia se va implica
in chestiunile de naturd transfrontalierd numai in ultimd instantd, la cererea autoritdtilor natio-
nale de reglementare sau daci autoritdtile nationale de reglementare nu ajung la un acord
intr-un anumit termen.

Derogdri pentru noile infrastructuri

In ceea ce priveste acordarea unor derogdri pentru noile infrastructuri transfrontaliere (arti-
colul 35), Consiliul a considerat cd este oportun si implice agentia numai in acele cazuri in care
autoritdtile nationale de reglementare nu ajung la un acord sau inainteazd agentiei o cerere
comund [alineatul (4)]. In plus, statele membre ar trebui si aiba posibilitatea de a prevedea, daci
doresc, ca decizia formald privind derogarea si fie luatd de un alt organism relevant al statului
membru, pe baza avizului autoritdtii de reglementare [alineatul (6)].

Pietele cu amdnuntul:

Consiliul a considerat ci este oportun si reformuleze articolul privind pietele cu amdnuntul, de
exemplu eliminind trimiterea la pietele transfrontaliere, si sd il transfere din Regulamentul
privind sectorul gazelor (articolul 8a din propunerea Comisiei) in directivd (noul articol 44).

Derogdri

Din perspectiva reformdrii, Consiliul a considerat ci este oportun sd actualizeze articolul 48, in
special in ceea ce priveste o derogare de la dispozitiile privind separarea pentru statele membre
cu piete in ascensiune si piete izolate.

Alte puncte:

— Consiliul a considerat cd este oportun si nu excludd definerea unor pachete minoritare de actiuni
de citre producitori/furnizori in cadrul OST care au ficut obiectul separdrii proprietdtii, cu
conditia ca aceasta si nu determine nici controlul nici influenta unora asupra celorlalti si s3
nu provoace conflicte de interese [articolul 9 alineatul (2)].

— Pozitia comuni contine, in ceea ce priveste proprietatea publicd, posibilitatea de a realiza sepa-
rarea proprietdtii cu doud organisme publice diferite, printr-o dispozitie care recunoaste
faptul ¢ doud organisme publice distincte pot fi considerate drept doud persoane in sensul
punerii in aplicare a separdrii proprietatii [articolul 9 alineatul (6)].

— Au fost efectuate o serie de modificari tehnice de redactare pentru a clarifica dispozitia referi-
toare la operatorii de sistem combinat (articolul 28) Aceastd dispozitie permite ca un
operator de sistem combinat si functioneze, in mod alternativ, ca operator care face obiectul
separdrii proprietdtii, ca operator independent de sistem sau ca operator independent de
transport.

— Considerentul 29 introduce si explicd notiunea de programe de cesiune de contracte de
furnizare a gazelor drept una dintre posibilele misuri de promovare a concurentei eficiente.

— 1n cele din urmi, in conformitate cu versiunea reformati, Consiliul a introdus un nou articol
pentru a abroga actul legislativ actual (articolul 52).




